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1ZVJESTAJ

FFK 2009. - Dinosauri dolaze

(Zoran Krusvar)

Festival fantasticne knjizevnosti,
koji se ve¢ osmo ljeto za redom odrzao u Istri,
svakako ne spada u red dogadanja koja su
preko no¢i postala hit destinacijom. Medutim,
iz godine u godinu, prvenstveno zahvaljujuéi
velikom trudu i ustrajnosti organizatora, FFK
postaje sve zanimljivije i vrijednije odrediSte
ljubitelja fantasticne knjizevnosti. lako ne
privlaci stotine posjetitelja poput SFerakona,
Istrakona ili Rikona, FFK ima puristi¢ku
karizmu dogadanja u potpunosti usmjerenoga
fantasti¢noj knjizevnosti. Stoga se na FFK ne
mogu ¢uti glasovi nezadovoljnika poput onoga
naseg vrlog knjizevnika i istaknutoga Clana
udruge SFera koji je na zadnjem Istrakonu
izjavio kako ,,u Hrvatskoj postoje samo dvije
SF konvencije: SFerakon i Rikon, a ostalo
su pucke veselice”. Budu¢i da se ne radi o
konvenciji, nego o knjizevnom festivalu, FFK
je sasvim izvan konkurencije. Stoga, kad se
govori o Festivalu, u obzir treba uzeti njegovu
specificnost.

Izmedu ostalog u programu prve veceri
FFK, u Pazinu: predstavljanje knjiZevnog
¢asopisa Ubiq i fanzina Parsek

Osmi Festival fantasticne
knjizevnosti imao je za temu dinosaure,
drevna bica koja su oduvijek Skakljala nasu
mastu 1 koja su potencijalno odgovorna za
nastanak mitova o najfantasticnijim bi¢ima
— zmajevima. Da ne govorim o tome kako
pruzaju vjeCnu inspiraciju kriptozoolozima
koji ih i dalje traze na podruc¢ju od mocvara

Afrike pa sve do jezera na sjeveru Europe.
Nazalost (ili nasrecu), u Istri su pronadene
tek kosti ovih prapovijesnih divova, §to je
nedovoljno za snimanje holivudskoga filma,
ali sasvim dovoljno za temu FFK pa je tako
raspisan natjecaj za tematsku zbirku prica o
dinosaurima. Dio samoga programa odrzan
je u opcini Bale gdje su spomenuti ostaci i
pronadeni.

Program je zapoceo 7. kolovoza u
18 sati u hotelu ,,Lovac” vecerom kojom je
nastavljena tradicija vrhunskoga gostoprimstva
i kojom su zadrzani, prijasnjih godina
postavljeni, visoki gastronomski standardi.
Nakon $to su pisci i1 drugi uzvanici bili siti i
tek lagano naceti vinom, preselili smo se u
pazinski Kastel u kojemu je odrzana ,,VeCer
fantasticne knjizevnosti“. Pred publikom u
kojoj se, po dobrome starom obicaju, naslo
viSe organizatora i sudionika festivala nego
li ,civila®“, predstavljena su razna recentna
SF izdanja — od zadnjih brojeva fanzina
,Eridan“ 1 ,,Parsek preko casopisa ,,Ubiq* i
najave djeCjega romana ,,Pegazari“ Ivane D.
Horvatin€i¢ (je, to je ona Sto se zvala Ivana
Dela¢, isto k’o misica, pa se na brzinu udala
da promijeni prezime) pa sve do zbirki prica
iz BiH ,,Tragovima Bosanskog kraljevstva“ i
Imaju li zvijezde domovinu®.

Predstavljena su i dva romana. Prvi
je roman ,,Strasni* ¢iji se autor, Rade Jarak,
svojski trudio uvjeriti prisutne da, unato¢ tome
§to u romanu ljudi ratuju protiv dinosaura
lete¢i u svemirskim brodovima, to nije SF
roman. Podsje¢a me to na izjavu Rowlingice
kako, pisu¢i ,,Harryja Pottera®, nije mislila da
piSe fantasy roman, na Sto je legendarni Terry
Pratchett odgovorio: “I would have thought
that the wizards, witches, trolls, unicorns,
hidden worlds, jumping chocolate frogs, owl
mail, magic food, ghosts, broomsticks and
spells would have given her a clue?”

Drugi je bio roman ,,Xavia“, literarni
prvijenac Damira Hoyke koji je na istom
mjestu najavljen jos prije tri godine i koji je,
nakon brojnih urednickih zahvata, kona¢no
iziSao na svjetlo dana.

Od posebnih projekata predstavljeni
su:,,Laboratorij fantastike*— literarna radionica
iz Rijeke o kojoj valjda ve¢ sve znate, ,Jure
Grando* — animirani film u nastajanju, autora
Martina Babica, a pogledali smo i ,,Cosmic
Pussy Power* Biljane Kosmogine. Navodno je
to bio ,,erotski SF performans*. Iako mi je jasno
zbog kojih je sadrzaja tako naslovljen, moram
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Stoji li? Stoji!

Postavljanje spomen - ploce u Balama:
Ivana D. (!) Horvatin¢ié¢, Adnadin
Jasarevi¢ i Danijel Bogdanovi¢
priznati da ga nisam dozivio nimalo eroti¢nim,
ali eto... Kosmogina je njime najavila svoju
knjigu - nadam se da je sadrzaj iste eroti¢niji od
videnoga performansa. Kraj veceri fantasti¢ne
knjizevnosti obiljezen je glazbenim nastupom
etno grupe ,,Veja“ iz Pazina. Drugim rije¢ima,
to znaci da se gledaliste popunjavalo kako se
knjizevni dio blizio kraju pa je zadnje stavke na
programu poslusao pristojan broj posjetitelja.

Vrlo ugodno, neformalno, druzenje
nastavilo se na terasi hotela ,,Lovac* do sitnih
sati, §to osobno smatram vrhuncem Festivala.

Drugi dan Festivala
bio je vrlo dinamican. Zapoceo
je  podnevnim odlaskom u
uvalu Porto Colone kraj Bala
(lokalitet gdje su pronadeni
ostaci dinosaura, a ujedno i dobro
posjeceni auto kamp), na mjesto
na kojemu je otkriveno spomen- i
obiljezje istarskim dinosaurima.
Nazalost, na betonskoj plo¢i nisu
napisali niti ,,palim dinosaurima®,
niti ,,neznanom dinosauru®, ali su
zato ono §to jesu napisali preveli
i na talijanski, ¢ime je potvrden
medunarodni karakter Festivala.
Nakon podizanja  spomenika
uslijedio je rucak u lokalnome
restoranu na plazi. Od njega smo
se jedva uspjeli odmoriti - tko u
moru, a tko uz bevandu - kada su nas ponovno
ukrcali u autobus i odveli u razgledavanje
shikovitoga mjesta Bale. Tamo smo donirali

knjige lokalnoj knjiznici te poslusali
predavanje Aleksandra Ziljka o dinosaurima.
lako je predavanje istog autora na istu temu na
proslogodisnjemu Rikonu trajalo debelo preko
tri sata, ovoga ga je puta uspio ugurati u sat
i pol, ¢ime je predavanje djelomi¢no izgubilo
na svom sadomazohistickom Sarmu. Uslijedila
je obilna vecera i centralni dio programa —
predstavljanje zbirke ,,Price o dinosaurima®,
uz reprizu Rade Jarka i romana ,,Stras$ni®.
Domacin, nacelnik op¢ine Bale, malobrojnim
je okupljenim gostima, izmedu ostaloga,
napomenuo kako se nada da ¢e ih ovo potaknuti
da ponekad procitaju i poneku knjigu. Nada
umire zadnja. Nakon knjizevne veceri na trgu
u Balama uslijedilo je neformalno druzenje na
licu mjesta koje mozemo sumirati besmrtnom
reenicom tajnika udruge ,,3. Zmaj“, Vladivoja
Lisice zvanog Fox: ,,Za slavu treba i patiti.
Nakon toga transportirani smo natrag na terasu
hotela ,,Lovac* u Pazinu gdje smo nastavili s
neformalnim druzenjem.

U nedjelju, 9. kolovoza, program je
zakljucen posjetom Kringi gdje su sudionici
imali Cast ugraditi kamene u ,,Europski
suhozid“ koji raste od Kringe prema Tinjanu,
a kad bude gotov, bit ¢e najduzi zid poslije
Kineskoga. Takoder, obisli smo i Muzej Jure
Grande koji je u nastanku, spomen-ploc¢u
hrabrim mjestanima koji su zatukli vampira,
kafi¢ ,,Vampyre“ u kojemu smo degustirali
Cuvene vampirske koktele, a sve je zavrsilo
na najljepsi moguéi nacin — sjajnim ruckom
u konobi ,,Danijela® u
blizini Kringe.

Gledajuci
retrospektivno, rekao bih
da se FFK profilirao kao
vrhunac SF okupljanja
tijekom godine, ispred
svih konova. Istina, ima
pomalo ekskluzivan
karakter, ali svojim
fantasti¢nim sadrzajem —
kakouknjizevnom, takoi
u gastronomskom smislu
— svakako zasluzuje biti
opetovano posjecen.

Druga vefer FFK, Aleksandar Ziljak i
organizator Festivala Davor Sisovi¢ s
aureolicom (na op¢e odusevljenje publike)
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Strava i uzas iz mezozoika
(Antonija MeZnaric)

(PRICE O DINOSAURIMA — zbirka
kratkih SF i fantasy pri¢a; 8. FESTIVAL
FANTASTICNE KNJIZEVNOSTI; Uredio:
Davor Sisovi¢, Nakladnik: Pucko otvoreno
uciliSte u Pazinu, kolovoz 2009.)

Prvi poriv koji netko dobije kada mu
se u rukama nade zbirka ,,Pri¢e o dinosaurima*
jest taj da je lijepo i polako vrati tamo gdje ju je
i nasao. Ilustracija Maria Rosande s obrisima
djeteta Cija je glava zapravo lubanja dinosaura
i kojega drzi zena (valjda) koja neodoljivo
podsjeca na Indijanku, na zlatnoj pozadini i s
raketama koje iza njih lete u nebo (Sto izaziva
odredene asocijacije) mogu ili prestrasiti
Citatelja, ili mu zgaditi zivot. Mozda ovo ne
zvuci dovoljno zastrasujuce na papiru, ali kada
se ugleda na koricama zbirke zaista djeluje
odbojno. I nimalo ohrabrujuce.

Dojam se ne popravlja ni
nakon prvih par prica. Pisci su se
veéinom podijelili u dva tabora.
Prvi obozava arheologe i iskapanja,
koristi se paralelnim radnjama,
pri ¢emu je jedna smjeStena u
mezozoiku, a druga u sada$njosti.
Drugi se tabor opredijelio za
buduénost i kloniranje dinosaura.
Takve su price neoriginalne
i nemastovite jer su pojmovi
poput arheologije prva stvar koja
nam padne na pamet kada netko
spomene te izumrle zivotinje.
S vremena na vrijeme ispliva i
drugacija prica, dokazuju¢i da se
moze napisati nesto i bez jedne od
ove dvije Sablone.

Autori koji su se odlucili
za paralelne radnje ostavljaju
Citatelja ~ posve  razoCaranim.
Opisi  mezozoika dosta su
pojednostavljeni, s tek pokojim
pojmom vezanim uz tu eru te
zapravo ne predocavaju kako je
ona zaista trebala izgledati. Mislim
da bilo koji udzbenik iz biologije
za cCetvrti razred gimnazije ili
knjiga o evoluciji (Internet da ne
spominjem) daju dobre i detaljne
opise toga razdoblja pa se pisci ne
mogu izvuéi na ispriku: ,,A otkud
bih ja trebao/la znati kako je tada

izgledalo to i to?* Nista bolji nije ni s piscima
koji su se odlucili na buduénost, ¢ija djela
(poput price ,,Jormungandr* Zorana Vlahovic¢a)
poticu na pitanje o smislu samih tih pric¢a. Koji
jesmisao dinosaura u pri¢i kada se jednako tako
mogao iskoristiti i razgovor izmedu doktora
ili budista sa ¢udnovatim kljunasem, a da se
nista bitno, osim eventualno nekoliko opisa,
ne promijeni? I kakve veze imaju dinosaur i
zmija iz mitologije? I, naravno, koji se vrag
zapravo dogada u ovoj pri¢i? Zasto sam ja
potratila deset minuta svojega zivota na nju?
Jedini dobar opis buduc¢nosti moze se na¢i u
prici Kratka prica o baburi, zefirosauru, GMO-
puranu i malim ze¢i¢ima“ Damira Jankovi¢a
koja je, ujedno, i jedna od svjetlijih prica
ove zbirke. Pisana jednostavnim, laganim i
humoristi¢nim stilom, bez mnogo truda i
forsiranja, Citatelja vodi u godinu 2159. koja
nimalo ne izgleda kao sadasnjost —a upravo je
to propust u spomenutoj Vlahoviéevoj prici u
kojoj, osim nekoliko natuknica koje ga Cine
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buducim, svijet izgleda suvremeno (mozda bi
bilo bolje reci da taj svijet zapravo izgleda -
nikako).

Htjela sam izdvojiti pricu koju
smatram najogavnijom. Nazalost, imala sam
previse kandidata pa sam se pobojala da necu
ostati samo na jednoj. Ipak, unato¢ jakoj
konkurenciji, titula je pripala pri¢i ,,Budenje*
Jasmine Blazi¢. I dalje mijeupitnosto je onatom
pricom zapravo htjelarec¢i. Naime, njezina prica
spada u price prve kategorije pisaca sa stavom
,-mi smo fanovi zemlje i fosila jer ne znamo
$to bismo drugo pisali o izumrlim zivotinjama
koje su danas najpoznatiji muzejski primjerci®.
Naravno, radnja price je paralelna, valjda kako
bi ¢itatelji mogli pratiti kako je tekao Zivot onih
kostiju koje danas pronalaze. Ali, ne pitajte
me kakav je to svijet mezozoika jer zapravo
ni nisam sigurna o kojemu je razdoblju rije¢
i tko su zapravo svi oni silni likovi? Ljudi ili
nesto drugo? U toj pri¢i ima svega i svacega,
od kraljeva i princeza do njihovih zmajeva, uz
iznimku jednoga dinosaura — kad je to ve¢ bila
tema pa se bez njega ne moze. Dakle, tipi¢na
kliseizirana bajka s prokletstvima i ljubavnim
trokutom. Pri¢a pomalo nalikuje nekoj od
epizoda ,,Pokemona“. Cijelu sam pricu ¢ekala
trenutak u kojemu ¢ée jedan od likova, Johen,
re¢i: ,No¢i iza zvijezda, napad vatrenim
dahom®. To je onaj dio price koji govori o
proslosti, dok o dijelu koji govori o sadasnjosti
ne vrijedi niti pricati jer je, stilski, uzasan.
Ukratko, prica je sladunjava, djecja, traljava i,
nadasve, odiSe onim nec¢im $to porucuje da ju
je samo Zena mogla napisati.

Od nekoliko pric¢a koje su se borile
protiv kliseja o dinosaurima, izdvojila bih
Preobrazbu“ Mirka Grdini¢a koji je, kao
i Blazi¢ka, u pricu utrpao toliko toga, Sto
suvisloga, a $to nesuvisloga da se Citatelju
na kraju price digne kosa na glavi. Treba
spomenuti i pri€u ,,.Dugi zubi, dugi vratovi®
Zorana Krusvara koja je pomalo naporna i
iscrpljujuca te koja temom nije donijela nista
nova, ali koja ima nekoliko dobrih, detaljnih i
brutalnih opisa zbog kojih vrijedi procitati je.

Osim S§to nas svojom ilustracijom
pokusava otjerati od knjige, Mario Rosanda
nije se dokazao niti pricom ,Fatalni jo-jo*
koja, istini za volju, ima dobar pocetak i koja
bi mozda imala i dobar, iako kliSeiziran kraj
da od dinosaura nije napravio grotesku (zaista
ih zalim). Uvredu dinosaurima nanijela je i
Dragana Stojiljkovi¢ o ¢ijim dinosaurima ne
vrijedi niti pricati - opet nesto §to moze napisati
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samo zena.

Nadalje, zbirka sadrzi i price koje
bi bile odline da se iz njih izbaci element
dinosaura i u njih ubaci nesto prihvatljivije.
Primjerice, da se iz price ,,Plesati zajedno pod
polariziranim nebom* Milene Benini izbace
dinosauri, ona bi i dalje funkcionirala. Toliko
o temi natjeCaja. Cini se kao da je autorica
uzela neku svoju ve¢ napisanu pri¢u i u nju
tek ubacila nekoliko reCenica u kojima se
spominju dinosauri. Upravo oni u ovoj prici
najvise smetaju i, da ih se izbaci, dobila bi se
zanimljiva SF pricica. Isto vrijedi i za pri¢u
,Homosaur“Ante Zirduma u kojoj iritira to
Sto opis Zeusa, glavnog lika price i stvorenja u
buduénosti, podsjeca na kombinaciju dinosaura
i ljudi koje je vidio pri davnom posjetu nasoj
planeti, iako ih Citatelj zapravo ne dozivljava
takvima.

Zakljucak? Najvece je razoCaranje to
$to nema nijedne price u kojoj su se opisivali
samo dinosauri, nijedne koja bi Citatelju
pokazala magiCan svijet mezozoika — ali
je zato u svakoj pri¢i bio ¢ovjek, $to mnogo
kazuje o ljudskom egocentrizmu. Ovdje je
rije¢ 0 mucnoj zbirci pripovjedaka koja ni po
¢emu ne zadrzava citatelja. U pojedinim bi
trenucima Citatelj vjerojatno radije uzeo roman
pisan tehnikom toka svijesti, shvacaju¢i da je
zanimljivije pratiti Ivana Galeba koji samo
¢ami u bolnici i razmislja o svojim proljec¢ima,
nego li gledati kako se nakaradni dinosauri
presetavaju po pricama koje bi bolje prosle da
su se bavile ne¢im drugim. To je, naravno, bilo
nemoguce jer je tema natjeCaja upravo ona iz
naslova zbirke §to samo dokazuje da Hrvatska
nije spremna za price o dinosaurima.
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Vrata
(Ed Barol)

Ne znam kada su se pojavila prva
vrata. Mislim da to nitko ne zna. Sve ono o
¢emu se raspreda, nagada, sa sigurnosc¢u tvrdi
i nepopustljivo dokazuje, sve je to idiotarija.
Vrata kroz koja netko prode ionako odmah
potom nestaju. Pojave se sama od sebe, bez
ikakva reda 1 moguénosti predvidanja. Uvijek
na otvorenome, nikad usred nekog izgradenog
i zatvorenog prostora. Vecina se ljudi slaze da
su gotovo sva prva vrata bila bijela. Sad ih
ima u svim bojama, ali su uvijek jednobojna.
Uvijek puna, nikada prozirna ili djelomi¢no
ostakljena. Uvijek se otvaraju prema unutra,
nadesno, i uvijek kroz svoj otvor prikazuju
neku drugu stvarnost. NeSto predivno, nesto
omamljujuée 1 prizivajuce. Nesto $to mozete
vidjeti samo ako ste blizu njih, ali osjetiti i na
daljinu. Kamere to nikad nisu uspjele snimiti,
na svim je snimkama i fotografijama samo
zrnata, siva, kovitlajuéa pozadina koju vrata
uokviruju.

Jednom sam prilikom uspio pogledati
kroz jedna. Ne lazem, znam da to svatko prica,
nema onoga tko nije zirnuo kroza njih, barem u
svojoj masti. Ali, ja sam stvarno bio na niti deset
metara od jednih kada su se pojavila. Bila su
zuta, izrezbarena, s dovratnikom koji je stajao
postojano i ¢vrsto, dok su se vrata otvarala
da upute svoj poziv. Ali, $to da vam pri¢am
o tome? Nije to nesto Sto mogu objasniti. To
morate sami osjetiti. Oni koji su se obogatili
pisu¢i knjige o vratima, sigurno nisu nikada
pogledali kroz jedna. Da jesu, ostavili bi se
uzaludna posla. Pokusavati opisati taj ushit, tu
¢eznju i potrebu ravno je pokusaju praznjenja
oceana vedrom.

Uvijek otada, pa i sada, proklinjem
sebe zbog onoga trenutka ukocenosti, trenutka
sumnje i onog malog, migoljavog crva straha
koji me je sputao, koji me je usporio i u¢inio
da ona glupaca, ona kravetina, ona Zena u
pedesetim godinama, stigne do vrata prije
mene. Djeli¢ sekunde prije, ali dovoljno. Nesto
me je odbacilo unatrag, a vrata su se treskom
zalupila i nestala. Ostao sam stajati tamo kao
idiotsko govno od glupana i gubitnika. Cim
jedno ljudsko bi¢e prode, vrata nestaju. No, to
ionako znate. NiSta drugo ne moze proci kroza
njih. Nikakva tehnika, niSta umjetno. Sve to
samo nestane ¢im prode kroz vrata.

Svojedobno je vojska raznim
postupcimairaznimuzaludnimeksperimentima.

Ako 24 sata, otkada se vrata materijaliziraju,
niti jedno ljudsko bi¢e ne prode kroz njih, ona
nestaju, na isti nacin na koji su se i pojavila.
Neobjasnjivo.

Ali, vojska vise ne provodi svoje
pokuse. Od incidenta pored Usti nad Labom u
Ceskoj u kojemu su se medusobno poubijali u
nastojanju da produ kroza njih, vise se ne rade
takve stvari. Rezultat incidenta - 292 mrtva
vojnika NATO-pakta, medu kojima i sedam
hrvatskih vojnika. Broja se dobro sjecam,
danima se vrtio na vijestima.

Ali, stvari su se otada promijenile.
Pojavljivalo se sve viSe i viSe vrata, a
suzdrzanost i1 bilo kakav obzir postali su
proslost. Sumnjam da je odavno netko prosao
kroz neka vrata bez da je za sobom ostavio
barem nekoliko toplih leSeva koji bi to isto
napravili i sa sretnikom koji je uspio pro¢i.

Da, vrata je sve vise, ali sve je to tek
pljuckanje po Sumskom pozaru kada se na umu
ima milijarda ljudi kojoj je jedini cilj proéi
kroza njih. Prema nekim, i vjerodostojnim,
procjenama, dosad je to uspjelo uciniti oko
desetak milijuna ljudi. Malo, premalo, kad god
racunam svoje Sanse.

Sad je svaki covjek za sebe. Nema
viSe patronata drzava, vjerskoga zanosa,
organiziranih pokuSaja. Jedna vrata, jedno
ljudsko bic¢e. Ono $to je u pocetku bilo samo
privlacno poput zvuka prosutih nov¢i¢a, sada
je goruda potreba koja nagriza utrobe ljudi kao
Stakor u zamci.

Pro¢i kroz vrata. Samo to i nista vise.
Ljubav, slava, bogatstvo, mo¢ i sve te slicne
triCarije vi$e nisu bile nimalo vazne.

Sto su vrata i kamo vode - o toj se
temi, zapravo, sve manje raspravljalo. Put
u raj, put u pakao, otvor u dimenzije snova?
Ili samo invazija na na$ planet kojoj je cilj
da nas s lako¢om pokori? S obzirom na to da
se u zadnje vrijeme sve raspada, mozda je to
i istina. Vladaju anarhija i kaos, hrane je sve
manje, zakoni, oni ljudski i bozji, su samo
mrtvo slovo. Glas se razuma vise i ne ¢uje, glas
koji je u vecini ljudskih umova i inace tih i koji
zamukne ¢im mase ljudi uglas zaurlaju svoje
nerazumne Zelje.

A vrata? Ona su se pocela igrati s
nama. Sada se pojavljuju na cudnim mjestima:
na krovovima zgrada, vrhovima stabala, usred
brzih rijeka i iznad morskih valova u blizini
obala. Ponekad jednostavno lebde nekoliko
metara iznad tla, a pocela su se pojavljivati
i dobrim dijelom ukopana u tlo, ¢ak i ono
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kamenito.

Vidio sam dosta snimki o tome, onih
par televizijskih postaja koje su jo$ emitirale
program samo su to i prikazivale. Ljudima
ionako nije bilo zanimljivo niSta drugo,
osim saznanja kako proc¢i kroz vrata. Bilo
je tu i bizarnih stvari koje su uskoro postale
uobicajenima. Nepliva¢i koji se utapaju
pokusavajuci doplivati do vrata, na primjer.
Ljudi koji jedni druge bacaju s krovova,
gomile leseva oko nekoga stabla i na njegovim
granama, po ¢emu se znalo da su na njemu ne
tako davno stajala vrata. Ljudi koji krvavim
rukama kopaju kamen, u zelji da iskopaju
dovoljno velik prolaz do vrata koja vire iz
zemlje, dok ih drugi ljudi istim tim iskopanim
kamenjem umlacuju do smrti kako bi sami
nastavili kopati.

Jednom sam bio blizu vrata koja su
visjela nekoliko metara nad tlom. Vidio sam
kako covjeka koji se rukama povlacio gore
za okvir onaj ispod njega para nozem, drzeci
se za njegove noge. Litre krvi zapljusnule su
ga zajedno sa vruéim crijevima po kojima se
pokusao popeti, dok mu neka zena, trenutak
poslije, nije piStoljem raznijela glavu. Obojica
su pala u hrpu leseva ispod vrata. Pridruzila
im se i Zzena kojoj je netko odsjekao glavu
lopatom. Na kraju se jedan mladi¢, osakacen 1
preliven krvlju, preko hrpe leseva ubacio kroz
vrata koja su zatim nestala.

Moj nagon za samoodrzanjem tada
je jos uvijek bio dovoljno jak da me drzi
podalje od sigurne smrti, iako je svaka struna
u mome tijelu vristala od Zelje da krenem. Jos
malo i postat ¢u jedan od onih zapjenjenih koji,
s ludilom u o€ima, grabe prema vratima, ne
mareci hoce li poginuti pokusavajuéi. Takvih
je bilo sve vise.

Jo§ sam uvijek smatrao da se samo
treba kretati i da ¢e se moja prilika ukazati.
Istodobno sam bio u potrazi za hranom i vodom,
krec¢udi se oprezno, drzeci se sjena i podalje od
glavnih prometnica. Sustav se potpuno urusio,
gorjele su Citave Cetvrti. Prestala je opskrba
hranom, a novac viSe nije vrijedio niSta. Ljudi
u uniformama, bez iznimke naoruzani, sada
su bili samo horde pljackasa koje je valjalo
izbjegavati.

Pognut, na rubu Zzivac, Suljao sam
se uskim uli¢icama u sumrak, oprezno se
mimoilaze¢i s drugim ljudima. Ruka mi je
stalno pocivala na drSci oceva starog pistolja
kojega sam skrivao otkocenog u jakni, s
metkom u cijevi - crvena zastava M88 koju je
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otac sacuvao kao uspomenu iz Domovinskoga
rata u onoj porculanskoj kutiji za kekse, visoko
gore na kuhinjskom ormaru, koju nismo smjeli
dirati umotanu u nauljenu krpu i s dvije kutije
metaka. Danas sam mu zahvalan na tome,
pogotovo kad se sjetim koliko je puta majka
vikala na njega zbog pistolja u trenucima u
kojima je mislila da ih ne ¢ujem.

Skrenuo sam u malu ulicu, izmedu
dviju nagorenih zgrada, i ugledao ih. Vrata.
Predivna, otvorena, sjajna crvena vrata kroz
koja su bljestala sva obecanja ovoga svijeta. |
staroga debeljka u dronjcima kako tr¢i prema
njima. Oborio sam ga s nekoliko metaka u
leda, brzo trée¢i prema vratima, krivudavo,
pognut, i sam oc¢ekujuéi metak u leda. U ludom
sam skoku prosao kroza njih, sletjevsi mekano
i bezbolno s druge strane vrata koja su se
zalupila za mnom.

Uspraviosamse, drhtec¢iismjeskajudi
se. Ledima sam bio naslonjen na vrata, otiruci
suze radosnice koje su mi potekle niz lice.
Prasnuo u histeri¢an smijeh progledavsi, drzeci
se za zauvijek zatvorena vrata, Vri$tao sam od
uzasa. Smijao se i vriStao, vriStao i smijao.
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Blic vijesti: fandom u Sloveniji
(Bojan Ekselenski)

Srpanj je bio praznik za ljubitelje

space opere. U tri toma i na vise od 1100
stranica izisli su ,,Dangoberci® Mare R.
Sirako. Autoricu ovoga veli¢anstvenog djela
osobno ¢emo upoznati na Rikonu.
Iako su ,,Dangoberci* najznacajnije
znanstveno-
fantasti¢no djelo
ove godine, nisu i
jedino. Zanimljiva
su i ova ostvarenja:

e  Ostrostrelka‘

Mihe Remca

e _Sence
Niverona“
Marise Ogris

e ,Nasvidenje
VeliCastni
svet”“ Amedeje
M. Li¢en

e Zanimljiva

|
|
ta] Ravid | QST ——
|
|
|
|

fantastike i fantasyja, ,,Prizma*, je na izdisaju.
Odgovorni su prestali s ,,disanjem*. Fanzin
.Neskoncnost* prestao je izlaziti. Ako tko
zeli vratiti ,,Prizmu® u zivot, treba promijeniti
koncept. Kao $to sam napisao na forumu,
trebamo prouditi hrvatski sistem uspjeha
udruga.

Na sre¢u, imamo fanzin ,,JaSubeg
en Jered* koji je svakim brojem sve opsezniji
i bogatiji.
Uskoro izlazi
njegov 11. broj.
Na njegovom
stvaranju radi
vise suradnika,
as ISSN
brojem jedina
je periodicka
publikacija
za promociju
nasih zanrova.
Suradnici su
slovenski autori
------ : koji su dosad
objavili barem
jednu knjigu.
lako nekima taj
fanzin smeta,

trél]?rgiur?ost | Rosmaasea Star Trak mi 2o ne damo
doline i idemo dalje.

i ? Tako je bas
glli;rjr::e‘?‘e fih ) 11. broj prvi
Natase | f broj u kojemu
Vrbangi¢ 2 je oko 70%
Kopac :' ¢lanaka struéno

P | CR-OMED i1 Tehiminen S i’plzt()éiStiO“
; | ] =™ T ektor.
iziS] SVE1:<Jle'to | ',v: mmsmepenaes SR Fanzin izlazi i u
eodinit Do) W s DVD kolekeiji
godini! Za | R e ratunalnog
zakljuditi je f}iﬁ?}}a

da u Sloveniji
nemamo poteskoca s
objavljivanjem novih
djela. No, problema ima
u prezentaciji domacih
autoru javnosti. Zbog ¢udnoga sistema
distribucije i lokalnoga monopola tesko koje
djelo pronade put do knjiznica. Sva se djela
mogu pronaci samo u knjizarama, $to i ne ide
u prilog populariziranju znanstvene fantastike
i fantasyja domacih autora. Za promociju
moraju brinuti autori sami, bez ikakve
podrske.

Jedina udruga ljubitelja znanstvene

Naslovnica najnovijeg broja fanzina
Jasubeg en Jered

Izasao je i trailer
,,Vitezi i Carobnjaci:
Pec¢ina misterija“
(,,Joker DVD*

- srpanj). Uskoro izlazi i trailer ,,Vitezi i
Carobnjaci: Indigo novi svijet“. Obje knjige
dolaze 2010. godine pa ¢e o njima zasigurno
biti rijeci i dogodine, na Rikonu 2010.

Eto, to su, ukratko, svi dogadaji na slovenskoj
fandomskoj sceni.
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Drustvo tragaca
(Adnadin Jasarevi¢)

Otezalih nogu koracam kroz hrpe
listova, nagomilane u smetove, jedva ih
razmiCuéi. Iznad, crno nebo: bezdan. Tlo,
poput negativa: bijeli se, unedogled... Brezuljci
zguzvanoga papira, hrpe stranica ljuste se s
drveéa crnoga kao grafit, staze od ugazenih
tabaka... Tamni znakovi nacickani su na licima
Skriputavih stranica poput trnja... Vucem
ih stopalima, sve veéu gomilu zbijenoga,
krvolo¢nog papira. Korak po korak tonem
sve dublje, propadam, rukama razmi¢em ostar
papir, kao da plivam... Tonem... Do prsa, do
guse... Grabim naprijed prstima izrezbarenim
poput labirinta preciznih posjekotina, kao da
su ih nacinili neznani kirurzi skloni igrama...
Papir se kotrlja licu, gura se u usta — dahé¢em,
hvatajuéi zraka - guzva se u zdrijelu... Gusim
se...

Hropac. Kasljem suho. Iznad mene
jasno, zvjezdano nebo. Budan sam. Bolnim
prstima opipavam grlo: osje¢am grudice
nanizane niz Zzdrijelo. Napola pridignut
osvréem se oko sebe: da, budan sam. Krkljavo
se nasmijem. No¢na mora, niSta vise...
IskaSljavam san, trljam prste ne bih li ih
zagrijao. Citao sam o nekome pjesniku - ne
sje¢am se njegova imena - koji je iz sna o raju
donio ruzu u javu. Ruzu iz sna... Tako nekako...
Smijem se... Vil se okrece k meni. Zaklonjen
je dubokim sjenkama. I sam je sjenka medu
sjenkama... Ne progovara. Ni ja ne bih trebao.
Tisina je poput stita u divljini. Odmahujem
rukom tek toliko da vidi kako je sve u redu.
Cini mi se da je i on mahnuo meni prije nego
li se posvetio zurenju u tamu. On nece spavati
zbog duznosti. Strazar je. Ja necu spavati jer ne
zelim sanjati. Snovi radaju cudovista. Lezim
tiho, umotan u plahte, na lezaju od borovih
iglica. Hladne mi zvijezde nezainteresirano
uzvracaju pogled. Dodirujem prste, lagano
klizim preko njih traze¢i posjekotine. Zasto
ne!? Knjige jesu opasne na mnoge nacine. Ako
nisi dovoljno oprezan, znaju te posjeci duboko,
preduboko. Kako mi nije preostalo drugo - osim
da se pridruzim Vilu - do zore sam razmisljao o
knjigama koje su me povrijedile. Krunisao sam
na prijestolje Don Kihota od Mance. Taj me je
ludi vitez poprili¢no zaduzio. Steta $to nisam
proéitao cijelu knjigu. Uvjeren sam kako mome
primjerku nedostaje barem tre¢ina poglavlja.
Knjiznicari tvrde da je Servantesov promaseni
junak kratak za svega desetinu stranica. Neka
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im bude...

Moji se sudrugovi ne zamaraju
knjizevnim zavrzlamama. Osluskujem kako
se bude iz duboka sna, mrmljaju, komesaju se,
protezu... Mi smo drustvo tragaca. 1li, prije,
druzina koja traga. Kotrljamo se iz ¢ebadi kao
palacinke za razmotavanje, ne za umotavanje.
Ukoceni, promrzli, uvijek mrzovoljni... Vil je
potpalio vatru, Seli donio vodu u kotli¢u, Horhe
zuri u prazno, Herman rezucka suhovinu, Artur
se pobrinuo za gutljaj rakije, a ja - ja sam se
bavio ubacivanjem prepeli¢jih jaja u kipucu
vodu.

- Pakleni, ne kra¢e od pet minuta. —
podsjeca me Vil, kao da ne znam koliko dugo
treba kuhati jaja.

Da, ja sam Pakleni... Druzina me
radije oslovljava nadimkom, nego li imenom:
Dante. Znate, Pakleni zbog Danteova pakla.
Navikao sam, neka im bude... Vadim jaja iz
kotli¢ca—ubacujem ih u hladnu vodu: para izbija
iz lon¢i¢a, mijesajuci se s mojim dahom.

- Gotovo, navalite! — pozivam ih da
mi se pridruze.

Doruckujemo  Sutke, Smrcemo,
gutamo, cupkamo u mjestu. U stvari, ¢ekamo.
Artur najbrze jede. Nikada nije naucio uzivati u
hrani. Sjeda po strani. Mota nekoliko cigareta.
To nam je zajednicko zadovoljstvo, zapaliti
cigaretu poslije jela. Naci ¢e se i kave, tek
toliko, za jedan srk.

Artur je u naSoj druzini neSto
poput vode. Pridruzujemo mu se na litici,
pripaljujemo cigarete, puckamo kolutove
dima. On ¢e prvi govoriti. Svakako ¢emo
uciniti suprotno od njegove preporuke, ali i
to je nekakvo naopako vodstvo. Ispod nas, u
dolini, naziremo rusevine koje se pruzaju sve
do dalekoga brijega, jos uviijek zaogrnutoga
u maglu. Hrpe nasumiéno svaljenoga kamena,
betona, cigle, krhotina stakla, tko zna ¢ega jos,
nekada su bile grad... Veliki grad, ne kao nas,
koji broji ne vise od stotinu kucica. Ovdje, u
tome gradu $to grani¢i s obzorjem, Zivjelo je
previse ljudi za moj ukus: nisam se usudivao
ni pomisliti koliko... Hrbati nabreklih zidova
strSe iz tla poput krnjataka, natrulih zubi.
Bile su to velike kuée ¢iji su krovovi cijepali
oblake, dodirivale su nebo, ako je suditi po
hrpama ruSevina preostalih od njih, nalik na
lanac brezuljaka osrednje visine. Zlobno se
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dosjetih kako su bile prevelike - da, prevelike
za ljude koji su ih naseljavali — bit ¢e da ih je
njihova velicina dokrajcila, prouzrocila da se
uruse do temelja... Kako god, bas smo ovakav,
veliki grad trazili. Zapravo, rusevine velikoga
grada...

Artur pokazuje rukom ka glavnoj
ulici: Siroka je. Pruza se kroz grad poput
rasjekline, preciznoga kirur§kog reza. Rusevine
je nisu zagusile. Zurimo u zloslutnu gradsku
arteriju, odmahujemo glavama. Najlaksi se put
najéesée pokaze loSim rjeSenjem. Radije se
odlucujemo uputiti prema rastrkanim ostacima
predgrada. Nadglasali smo Artura. Morao
nam se prikloniti: ako ovuda lutaju prezivjeli,
bande, kanibali, tko zna kakvi stvorovi, moze
ih se ocekivati upravo u srcu grada gdje su,
nekada glavne ulice i kolosalne gradnje, jos
uvijek pogodne za kretanje i boravak. Usprkos
njegovom gundanju, lutamo zaguSenim
uli¢icama, krivudavima poput spleta zmija.
Kao da smo u labirintu na Kreti: svako malo
zalutamo u slijepu ulicu. Neprelazne barikade,
zgrade §to su se s vremenom svalile na ulicu,
tjeraju nas nazad - teturamo naokolo, lutamo,
ne bas uvjereni kuda treba ic¢i. Jedini putokaz
naziremo u daljini, preko poleglih krovova,
masivnu gradnju pod kupolom, kojoj sveopce
raspadanje, bar naoko, jos uvijek nije naudilo.

- E, jo§ nam samo nedostaje da iza
sljede¢e krivine naletimo na Minotaura...
- nitko se nije nasmijao. Doduse, Artur me
pogledao kao da sam ja mitsko ¢udoviste kralja
Minoja. Tako mi i treba: trebao sam znati da
literarne $ale ne pale kod mojih drugova...

- Pakleni, ¢ini mi se da imamo
dovoljno problema i bez tog tvog Minotaura...
Ako nastavimo ovako, necemo sti¢i do
skladiSta prije veceri. - Artur uvijek i uvijek
Siri negativne vibre...

- Ne bih rekao... Tvoj smisao za
orijentaciju je na razini trogodiSnjega djeteta. -
otrovno primijeti Vil - Zgrada je sve blize, ako
me o€i ne varaju.

O¢i ga nisu varale, zgrada se uistinu
¢inila sve veéom kako smo joj prilazili.
Masivna gradevina visokih sivih zidina isticala
se sred rusevina - djelovala je jo$ uvijek Cvrsto
i solidno, barem izdaleka.

-Zanimljivo,  izgleda da  je
gradena kao bunker. Cini se da bi izdrzala i
bombardiranje... - primijetio sam.

- Ma da.. - Vil nije djelovao
razgovorljivo - Stari su znali Cuvati svoje
dragocjenosti...

Jesu 1i? Nisam uvjeren... Njihov je
svijet u ruSevinama. Sve $to znamo o njima,
kako su zivjeli, sto jesu ili nisu voljeli, ¢emu su
se radovali, zbog ¢ega tugovali, doznajemo na
kapaljku.... Pa, ito malo tragova koje nalazimo
tesko je razumjeti: zapravo, razluciti dokument
od fantazije... Ne tako davno, eto, nasi su
mudraci vjerovali kako su Stari putovali do
dalekih zvijezda za vrijeme koliko je potrebno
da predemo iz sobe u sobu... Njihovi su izvori
bili pisci pseudopovijesnih romana poput
Clarka, Asimova, Nivena ¢ije smo fragmente
Cesto pronalazili. E, sad, ispostavilo se kako
uopce nije rije¢ o povijesnim ¢injenicama koje
su spomenuta gospoda malko obradila... Tako
su pala u vodu nadanja nekolicine neumjerenih
glasnogovornika povratka Starih sa zvijezda,
na koje su, navodno, odlepriali... Kada bi to
bilo moguce u brodovima sazdanim od maste,
mozda bi se i vratili, tko zna...

- Pakleni, hej, Pakleni! - Artur me
prilicno grubo drmusao. - Opet sanjaris?

- Ovaj, ne.. RazmiSljao sam o
najlakSemu putu do zgrade.

- Zbilja!? Kako sadaizgleda, dugo ¢es
razmiSljati. - Artur pokaza prema zakréenome
puteljku. Dvije su se zgrade obrusile s obje
strane nekadasnje gradske ceste.

- Nema svrhe da se vracamo do
raskrizja. - oglasi se Vil — Ovo je jedina ulica
koju smo pronasli, a da je, koliko toliko,
nezagusena rusevinama.

- Hmmm... Da... Pa, nema druge,
ako ne mozemo uokolo, ne preostaje nam nista
drugo nego da se uzveremo preko ovoga, kako
god... - neodlu¢no sam mjerkao prepreku, kao i
ostali. Iz iskustva smo znali kako veranje preko
brda od Suta, cigle i krhotina nije ni nalik na
pentranje po idili¢nim zelenim brdascima...

- Samo pazljivo, momci, sjetite
se naSega drugara Lavkrafta... - podsjeti nas
Herman. Nepotrebno. Svi smo se jasno sjecali
kako je Lavkraft, nema ni puna godina od tada,
propao u jednu takvu rusevnu gomilu. Nismo
ga uspjeli izvudi...

Jedan po jedan, pipajuci put nagore
kao da smo slijepci, milili smo k vrhu. Lica
oblivena znojem povremeno sam mjerkao
sunce: tek toliko da se uvjerim kako nismo na
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toj nesretnoj rusevini proveli cijeli dan. Skoro
da jesmo. To¢no u podne stadosmo navrh
brijega. Pod nama se pruzao zamrseni splet
ulic¢ica i kuca sravnjenih do temelja. Ne tako
daleko, bar ne pti¢jim letom, dizala se zgrada.

- Vidi, vidi, jo§ malo i stigli smo... -
primijeti Horhe.

- Ti ¢e$ mi reci, sovuljago. - nasmija
se Vil. Horheova kratkovidnost bila je
opcepoznata. 5

- Bic¢e da je ipak u pravu. Cini mi se
da na putu do zgrade nema ozbiljnijih zapreka.
- Artur je konacno djelovao zainteresirano za
batrganje predgradem.

- Aha... Mada, uli¢ice izgledaju
urednije kako se blize zgradi. - promrsi
Herman.
hoce$ re¢i - nasmijao sam se zbog njihovog
okolisanja. Oc¢ito, netko je koristio ulicice $to
su se ulijevale na plato kojime je dominirala
zgrada. I taj netko morao je biti mnogobrojan...
Eto problema...

Ne jednom sukobili smo se s
mjeStanima izgubljenih gradova. Nase su
nabavke rijetko prolazile glatko. Nista strasno,
mogli bi pomisliti neupuceni... Ne i mi: u
rusevinama Starih zivjele su, u pravilu, ¢udne
i neprijateljski raspolozene kreature, odrpani
razbojnici koji bi vas ubili za Saku hrane,
nista bolji od njih, lutaju¢e druzine mutanata,
a tek kojekakva plemena $to prezivljavaju u
podzemnim labirintima ispod gradova! Ima
tu zivopisnih grupa o kojima ne volim ni
misliti. Zajednicko im je tek Sto su zastranili u
divljastvo i, naravno, kanibalizam...

- Sjecate se onih momaka ofarbanih
lica $to su pojeli Umberta? - Herman je dobro
pamtio samo gadne dozivljaje...

- Ma da... - promrsi Vil

- Ne vjerujem da ¢emo ovoga puta
sresti podivljalu izgladnjelu gomilu. - primijeti
Artur - Ovi momci mi djeluju pretjerano
uredno.

- Aha - sloZio sam se - ima tu sistema,
kada bolje pogledas. Kao da su planirali kuda i
koliko rasc¢iséivati. Veliki posao...

- Ipak, nema ih vani za dana. Nikoga.
- opet se oglasi Herman.

Tako je to. Nekdasnji zitelji gradova,
preostali malobrojni domostajci, bili su nocne
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ptice - kao po pravilu. Slika nesretnog Umberta
nabodenoga na razanj, kako ga okre¢u lagano
iznad vatre, prikrala mi se u svijest. Zadrhtao
sam od jeze.

- Pozurimo. - rekao sam - Ne da mi
se ovdje docekati noc.

- Ah, moze! - Vil povede niz strminu,
neoprezno skacu¢i preko gomile Suta. Mi
za njim. Niko nije imao volje upoznavati
domace...

Sjurili smo se do uzane uli¢ice bez
velikih problema, izuzimajuci brojne bubotke.
Laganim smo trkom krenuli k zgradi, ne bas
pravolinijski, ali, kako god, velika se gradevina
Cinila skoro agresivno bliskom. Nadvila se nad
nama, natkriliv§i vidokrug poput neizrecene
prijetnje.

- Jo§ koji korak i izbit ¢emo
u ono Sto je ostalo od gradske avenije... —
prodahta Artur.
- Ovdje zgrade nisu bas potpuno
...bane. — primijetih
- Naravno da nisu. Ne moze$
usporediti uderice iz predgrada i
gospodske kuce. — primijeti Vil. —
Uostalom, neke od njih djeluju kao
da su odrzavane.

Stvarno, tu i tamo, vidjeh prozorska
okna zatvorena daskama, ponek zabarikadirana
vrata. Ovdje netko boravi. Zapravo neki, vise
njih, mozda previSe za nas ukus.

- Tako, evo nas! — oglasi se i
Herman.

aveniju koja je vodila do platoa kojim je
suvereno vladalanasa zgrada. Gradevine, ruine,
ustuknuse pred ras¢upanim parkom. Nazirali
smo, naokolo, poneku razrusenu zgradu, jednu
ili dvije odrzavane. Tek, preostalo nam je
savladati jo§ ovaj brisani prostor do cilja pa
smo ubrzali koliko je to jo§ moguce, bolnih
misica i skoro slomljene volje. Osvrtao sam
se nervozno ka svjezim panjevima koji su
svjedoCili o sjeci, i svemu ostalom §to se da
podrazumijevati o drvosje¢ama. Skrenuh
pogled naprijed, ka zgradi, s namjerom da se ne
dam uznemiravati vise nego li je neophodno.
Dobro, ima tu naroda, ali nadam se da nikoga
ne¢emo sresti. Rano je popodne: budemo li
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sretne ruke, obavit ¢emo zadatak brzo 1 biti na
putu kuci prije veceri.

- Momci, vidite li isto $to i ja? —
Artur je djelovao vise nego zbunjeno.

Vidjeli smo, jo$ kako. Kolonada bisti
pruzala se s obje strane avenije, sve do zgrade.
Izdaleka nisam bio nacisto koga predstavljaju,
ali, nakon desetak metar predenih u trku
skoro sam bio zabezeknut. Poznavao sam
neka od tih dostojanstvenih lica izlivenih u
bronci: Servantes, Tolstoj, Sekspir, Rilke...
Nevjerojatno!

- Dante...

- Da, Vil...

- Sto bi ovo trebalo znaciti?

- Ne znam, Vil. Ne znam $to. Ali,
¢udno jeste...

- lIzgleda poput prilaza drevnim
hramovima...

- Aha, i ja sam to pomislio...

Ako zgrada pred nama jeste hram,
nije ni nalik drugima koje smo vidali. Opet,
$to na takvome mjestu rade svi ovi pisci od
davnine? Zbog kakve su ih tajanstvene svrhe
dovukli ovamo nemusti stanovnici ovih
rusevina? Pitanja u pitanjima... Prolazim pokraj
Homera ¢ije oc¢i blude u prazno. Zalazimo u
duboku sjenku §to je zgrada pruza preko platoa,
pred masivnu kapiju od pocrnjele hrastovine.
Kona¢no zastajemo. Dah¢em premoren od trka.
Zurim u bron¢anu kvaku izradenu podobno
ribi. Zasto riba? Ne zamaram se tim pretjerano.
Dok moji drugari stoje suoceni sa zgradom,
neodlucni, ja djelujem. Spustam ruku na ribicu
i guram je nadolje. Sezame, otvori se. Vrata §to
skrivaju neznana blaga Alibabine pecine se ,uz
Skripu, pomjeriSe. Unutra tama...

- Polako, Pakleni! - Artura je, otkako
ga znam krasio pretjerani oprez.

- Ne brini, drugaru, nema unutra
ni¢ega osim sjenki.

- Tko zna, mozda sretnemo i nekoliko
stanara?

- Ne vjerujem... Ovome su mjestu
posvetili suviSe paznje da bi se valjali unutra.

- Kad ti kazes...

Kako god, stajali smo pred
odskrinutim vratima. Herman i Vil izvukoSe
odnekud revolvere. Horhe se naslonio na

sacmaricu. Artur se samo ceSkao po glavi
- dovoljno... Kao da smo pred ulazom u
Danteov Pakao. Dobro, onda ¢u postupiti u
skladu s vlastitim imenom. Ulazim. Proturam
rame, potiskujuéi vrata, unutra, zakoracujem,
kasljem: oblak praSine se podigao u susret
uljezu. Svjetlost se Sunja za mnom u prostrani
hol. Zmirkam dok mi se o¢i ne priviknu. Nista
osobito za vidjeti, izuzev... Da, nasuprot meni,
do zida je nagomilana sjenka neobi¢na oblika.
Prilazim. Osluskujem korake svojih drugova,
tihe, oprezne, odmah iza mene.

- Sto je to, Pakleni? - prosikta Vil.

Nevjerojatno. Knjige. To su knjige,
toliko knjiga... Nagomilane, skoro kao
zazidane, poput cigle, u strukturu $to se dize
do stropa. Kleknuo sam pred njima, knjigama,
kako pristoji... Kao pred oltarom...

- Knjige, hej, knjige! - Vil ¢ce
odusevljeno - Kolika gomila, momeci...

- Nikada ih nisam vidio toliko na
jednom mjestu... - promrmlja Artur.

- Oho! Kako ¢emo ih sve ponijeti? -
prakti¢no ¢e Herman...

Podigao sam jednu s gomile: na
koricama djeva svijetle puti, nestvarne, koja
kao da c¢e se rasplinuti. I knjiga, dotaknem
li je. Edgar Allan Poe... ,Izdajnicko srce...
Listam prve stranice: Postoji niz idealnih
zbivanja koja teku paralelno sa stvarnim
zbivanjima. Ona se rijetko podudaraju jedna s
drugim. Citao sam ranije neke njegove price...
Osmijeh mi poigrava na usnama jer sam je
pronasao. To je, kona¢no, moja svrha, jer
moja je druzina druZzina tragaca za knjigama...
starim knjigama... Artur, Vil, Herman i Horhe
ne zamaraju se prelistavanjem - rovare kroz
gomilu papira, trpaju knjige u rance redom,
savjesno ih slazu, nastojeci ih ponijeti odavde
Sto je moguce vise... Tko zna hocemo 1i biti
u prilici vratiti se u ovu zgradu, u drevnu
biblioteku Starih... Nisam kao oni... Nastojim
potraziti rijetke naslove, izgubljene monologe
genijaispricane kroz usta toliko lica... Konaéno,
zar nisam bas ja pronasao u rusevinama davne
biblioteke neimenovanu i nepotpisanu dramu
- njezine korice i prvih nekoliko stranica
nedostaju - o danskome kraljevicu Hamletu?
Nasi se znalci godinama spore o tome je li
ju napisao Shakespeare ili Marlow. Odlazem
Poevu knjigu u ranac. Preturam druge, voden
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nepogresivim instinktom. Ne slovim uzalud za
najboljega Tragaca za knjigama u Dolini.

- Oho, vidi ti ovo... - Vil se poigravao
butnom kosti.

- Baci to, budalo! - prekori ga Artur
- Budalo, budalo, budalo... - odjekivalo je,
odbijajuéi se o tvrde zidine biblioteke poput
loptice...

_ -Ne, ne, ¢ekaj... - Horhe ga zgrabi za
ruku. - Cekaj! Da vidim. - pazljivo je pogledao
kosc¢uru, primaknuo ju je skoro do nosa - To je
¢ovjekova kost...

- Eh, stvarno? - Vil se oglasi nekako
odsutno - Ima toga ovdje jos...

Ne da smo bili pretjerano znatizeljni,
ali, kako god, nadosmo se svi, glava do glave,
iznad gomile kostiju smjestenih medu zidovima
od knjiga: lubanje, potkoljenice, bedrene kosti,
nadlaktica, rebra...

- Sunce ti krvavo! - opsova Vil - Sto
bi to trebalo znaciti!?

- To zna¢i da smo u nevolji... -
promrsi Artur koji inace nije psovao, ve¢ bi
drugacije dovrsio recenicu.

- Ali, ljudske kosti medu knjigama,
ne razumijem ¢emu to... - Herman se pravio da
ne vidi o¢igledno.

Ocigledno: ove kosti nisu tek
odlozene ovdje, medu knjige. Lubanje bijahu
rascijepljene, kao sjekirom, rebra skrSena. I
slijepome, glupome, mozda i gluhome bilo
bi jasno o ¢emu je rije¢. Odmaknuo sam se
prema vratima, nekoliko koraka, i pogledao
prizor izdaleka. Taj oblik u sjenkama. Da, sada
sam bio uvjeren: sve te knjige slozene su ne u
neku nasumicnu strukturu, ne... bio je to oltar,
zrtveni oltar. Usta su mi se osuSila, ¢elom su
mi potekli grasci znoja. Eto ¢emu sve one biste
pisaca napolju. Ovdasnji domorodci zabavljali
su se prinoSenjem ljudskih Zrtava. Na oltaru od
knjiga... Zasto ne knjigama?

- Pakleni, reci da ne misli$ isto §to i
ja... - Vilu ovaj put ponestade psovki.

- E, mislim...

- Mislis §to? - Artur kao da se nadao
da ¢u ih razuvjeriti.

- Momci, ovdasnji kanibali klanjaju
se pred knjigom. Savr$eniji kumir nisu mogli
pronaci, nema sumnje...

- .bem ti!
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- Brisimo odavde!

- A knjige?

- Kakve knjige!? Kada otkriju da
smo dirali njihove knjizurine najvjerojatnije
¢emo skoncati medu ovim ko§c¢urinama.

- Ne, to mi se ne bi dopalo...

- No¢ se blizi...

- Ma, ne klepecite vise, idemo!

Izjurili smo napolje u duboke sjenke
predvecerja. Grad je djelovao viSe avetinjski
nego li prije. Cinilo se da sjenke namjeravaju
nadomjestiti urusene dijelove gradnji Sto je
ukupnu sliku ¢inilo manje-vie nestvarnom,
da ne kazem onostranom. Potréali smo preko
platoa, ne osvréuéi se. Povremeno samo
zvjerali sa strane, trzali se na zvuke za koje
smo umisljali da potic¢u od potjere koja se veé¢
digla za nama. Nimalo nam nije pomagalo
sunce: crvenim preljevima bojalo je krnje
vrhove rusevina. Krvavim, zapravo.

- Krv i pepeo, momci! Pogledajte
naprijed! - Vil je petljao oko opasaca nastojeci
izvuci revolver.

Nemuste spodobe pomaljale su se
iz zidova, promicale sjenkama poput pauka.
I nalikovali su paucima, teturaju¢i onako
cetvoronoske. Promicali smo uli¢icom izmedu
njih spremni da zapucamo. Nisu nas napadali,
ne jo$: odnekud zacuh dobos, jo§ jedan,
drugi... Otkucavali su u pravilnom ritmu,
poput srca. Praceni njihovim pogledima iz
tame - osjecao sam ih na tjemenu kao uzarene
ziske - dotr¢asmo do barikade koju smo presli
u podne, na putu ka Zgradi. No¢ se ve¢ skupila
oko nas u uskoj uli¢ici, ta tiha grabezljivica
i njezin nakot. Skvréene mracne spodobe
ispruzenih ruku, kao da grabe. Zasad u prazno.
Zaprijecili su uli¢icu iza nas - gore, na barikadi,
takoder.

- Pakleni, ovo ne izgleda dobro... -
Vil je Saputao tako tiho da sam ga jedva cuo.

- Aha, ba§ smo zaglavili... Ni
naprijed, ni natrag...

- Pokusat ¢emo se probiti preko
barikade. - neuvjerljivo naredi Artur.

- Ako nam to uspije, nosit ¢u te
na ledima sve do kuce. - Herman zape oroz.
Skljocnuo je, u mraku zvuceci nekako poput
presude.

- Neka
situaciju...

Pakleni malo zagrije
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Znam na S$ta je Horhe mislio. Mali
plamenik koji vucaram posvuda za sobom...
Mozda se ovi sjenoviti tipovi uistinu uplase
plamena... Tko zna? Tako... Ja ¢u prvi, kako
ono kazu, probiti led... Nastojim raspetljati
veze na rancu. Nije lako, radim rukom iza leda,
negdje izmedu plecki. Usput motrim drugare iz
mraka, kako se primicu, stopu po stopu, skoro
neprimjetno, ali neumitno. Bubnjar je ubrzao
ritam: kao da najavljuje eksploziju. Mislim da
¢e uskoro nasrnuti na nas. Kona¢no, vezica
popusta... Izvlacim plamenik, knjige ispadaju
za njim iz ranca. Rasute ulicom. Na trenutak
sam u iskusenju da se sagnem pokupiti ih.
Obuzdavam se. Kroz tamu nasuprot nas
zacu se zborni uzdah. I iznad nas... Herman
i Horhe povlace zatvarace na oruzju. Ali, oni
ne napadaju. Samo klece u mraku, nepomicni.
Ritam bubnjeva usporava. Tisina. Cujem
samo disanje svojih sudrugova, isprekidano,
hroptavo... Knjige, pa da... Konaéno, oni ih
obozavaju... Daleko bilo da ih ne razumijem...
U iskuSenju sam. Podizem polako jednu
od knjiga pracen njihovim pogledima. Da
zaprijetim kako ¢u je spaliti. Prst na obaracu
plamenika poigrava. Na koricama pise ,,1984.
Mora da je to neko prapovijesno sranje. Bas bih
je mogao potpaliti... Korice se otvaraju preda
mnom, stranice leprSaju: kao da knjiga zna $to
joj spremam. Poput bljeska promice jedna od
recenica, ulovio sam je i, ne znam zasto, glasno
izgovorio:

- Veliki brat te posmatra... - nista
posebno... Radije bih stradao izgovarajuci
neku od Berzerakovih tirada...

Ponovo uzdah iz gomile. Dignem
pogled s knjige: oni se povlace za korak,
na koljenima, podignutih udova, u tminu,
podobnije krilima nego rukama... Osjeam da
su svi pogledi upereni k meni i shva¢am. O, da,
shvacam! Ispustam plamenik i ¢vrsto stezem
knjigu s obje ruke, kao da ¢e mi umaci. Listam
je1, da, ¢itam.

- Veliki brat te posmatra...

Uzdasi se kroz sumracni splet tijela
promi¢u u nekakvo pojanje. Ne nedostaje
mu izvjesne melodije. Citam... Pojanje se
produbljuje, S$iri, sve snaznije... Mracni
spustaju i podizu ruke kao jedan, slijedeci
njihov tajanstveni ritual. Stojim pred njima

poput zreca, svecéenik religije posvecene
rije¢i... Tumaéim im njihove idole, njihovu
svetinju, knjigu... Drhtim prozet nadahnu¢em
i ¢itam, Citam...

- Tijekom cijele pisane povijesti, a
vjerovatno i od kraja mladeg kamenog doba,
postojale su tri vrste ljudi: Visi, Srednji i
Nizi...

Kao da citam svete spise... Listao
sam sacuvane ulomke iz nekolicine, Staroga
zavjeta, Zaratustre, — tu smo pronaSli bez
naslova - Kapitala... Sada i 84.-tu... Citam
dubokim, zvani¢nim glasom, osjecajuci se
poput drevnih Zreca pred pognutim vjernicima.
Pojanje u mra¢noj gomili slijedi varijacije
mog glasa, poput bezbrojnih, nejasnih odjeka.
Koraknem ka njima uzdignute ruke - oni se
povlace kao preplaSene Zivotinje, valjaju se u
prasini, mole... Citam... Jesu li se ovako, poput
mene, osjecali Mojsije, Zaratustra, Marks
i ovaj propovjednik - u vrhu svake druge
stranice je odStampano njegovo ime - Orwel?
Suoceni s gomilom pokornih dusa koje te, $to?
Obozavaju idol, mene, tko zna? Sa strahom
klece pred propovjednikom koji je odaslan
da im protumaci njihove svete spise. Drevni
neshvatljivi simboli §to su ih obozavali sada se
otkrivaju poput litanije, uputstva, preporuke,
nacela, jedno za drugim, njihov Zakon iz
onostranoga. A ja sam tumac toga Zakona.
Osluskujem kako moji drugovi odlaze preko
barikade od Suta. Shvatili su: ja moram ostati
medu svojim stadom. Pozivam ih rukom ka
zgradi, biblioteci, katedrali, svetistu... Slijede
me k oltaru od Rije¢i gdje ¢u im (itati...
Citati...
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Brod koji je ratovao s
Marsovcima
(Boris Svel)

U romanu ,,Rat svjetova“ Herberta
Georgea Wellsa Marsovei su nezaustavljivi
osvajaci ¢iji je hladni, nesuosjecajni i ogromni
intelekt proizveo dojmljive ratne strojeve.
Borbeni su tronosci, opremljeni zrakama
smrti ili crnim dimom, kao od Sale rastjerali
topnicke bitnice kojima ih je britanska vojska
nastojala zadrzati. Pa ipak, jedno je sredstvo
polucilo nekakav uspjeh protiv grozne najezde.
Radi se o ratnome brodu HMS Thunderchild,
torpednome probijacu (kako je englesku
sintagmu forpedo ram mnadahnuto preveo
Predrag Raos). Izbor
nije  slucajan: kad
god bi nastala kriza,
Britanci su se oslanjali
na svoju Kraljevsku
mornaricu  kako bi
zastitila Imperiju i
Otocje.

Upravo
se  stoga  vrijedi
prisjetiti broda
koji je nedvojbeno
posluzio Wellsu kao
uzor, broda HMS
Polyphemus. Ovo
gotovo jedinstveno
plovilo svoje vrste uslo je
u povijest vise kao tehnoloski demonstrator,
nego li kao suvisao borbeni sustav. No, upravo
¢injenica da je ovjekovjecen u klasicnome
djelu rane znanstvene fantastike daje povoda
ukratko opisati taj brod u kontekstu njegova
vremena.

Udar kljunom

Vojnopomorska  taktika  udara
kljunom nije novost: u doba ratnih brodova na
vesla bila je osnovni na¢in slanja neprijateljeva
plovila na dno. Prijelazom na jedra, ratne su
flote postale ovisne o smjeru vjetra pa su se
borile u linijama izmjenjujuéi bo¢nu topovsku
vatru, nastoje¢i smrviti jedrilje i, u konacnici,
eventualno zapaliti protivnikovo brodovlje.

Uvodenje parnoga pogona oslobodilo
je takticki manevar od smjera vjetra, a oklop je
omogucio priblizavanje cilju bez da razorne
granate smrve drveni trup i jarbole, Sto se
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HMS Polyphemus s boka

dogadalo u sukobima polovicom 19. stoljeca.
Nije, stoga, trebalo dugo ¢ekati da kljun ozivi
kao naoruzanje ratnoga broda. Smatra se da se
prva takva primjena zbila u Francuskoj 1861.
godine na oklopnjacama Magenta i Solferino
koje je projektirao glasoviti inzenjer Dupuy de
Lome.

Kljun je vrlo brzo usao u modu,
¢emu je vjerojatno pripomogla i ¢injenica
da su polovicom 19. stolje¢a Francuzi bili
vjerojatno vode¢i inovatori u vojnopomorskim
tehnikama. Uistinu, ubrzo su se odigrale dvije
bitke u kojima je kljun, kako se ¢inilo, imao
vaznu ulogu.

Prva se, tijekom Americkoga
gradanskog rata 8. i 9. ozujka 1862. godine,

odigrala bitka kod
Hampton Roadsa.
Naime, Juznjaci su u
svojoj luci Norfolku
na trupu potopljene

fregate UsSs
Merrimack  izgradili
improviziranu, ali

dobro naoruzanu i
zastiéenu oklopnjacu
CSS  Virginia. Kada
je flotni sastav Unije
blokirao Norfolk,
novodovrSena
Virginia isplovila je
kako bi razbila blokadu.
8. ozujka osakatila je
sjevernjacke drvene brodove, potopivsi slup
USS Cumberland 1 tesko ostetivsi fregatu
USS Congress. Juznjacki se brod, inace dosta
trom, povukao s namjerom da sljede¢ega dana
dovrsi i ostale brodove. Medutim, sljedecega
su dana Sjevernjaci na popriStu ve¢ imali
USS Monitor, plitko oklopljeno plovilo nalik
splavi i s okretnom kulom s teskim topovima.
Dva su broda manevrirala jedan oko drugoga,
satima pucajuéi jedan na drugoga i nastojeci
se medusobno pogoditi kljunom. Na kraju se
Virginia povukla zbog iscrpljenosti posade. Bila
je to uzbudljiva prva bitka oklopnih brodova
koja je zavrsila bez pobjednika. Topovi nisu
mogli probiti oklop, a vazna lekcija - da je tesko
udariti kljunom brod koji Zustro manevrira
i ne zeli biti potopljen - ocito je promakla
promatracima jer ¢e se u konstrukcijama ratnih
brodova kljun pojavljivati jo$ desetlje¢ima.

Druga bitka koja je istaknula vaznost
kljuna odigrala se mnogo blize nama - radi se o



TEMA BROJA

a 'qlxmml‘1 n\ ._.

Viskoj bitci koja
se zbila 20. srpnja
1866. godine.
Sukobili su se
snazni talijanski
sastav pod
zapovjedniStvom
admiralaPersanai
bitno slabiji odred
austrijskoga
brodovlja
admirala
Tegethoffa.
Oba su sustava
ukljucivala i
oklopljene i
neoklopljene
brodove, ali je
Talijana bilo vise
i imali su jace
topove. I dok je
na strani Austrije
bila je pomorska
vjeStina, talijanski je

zapovjednik unio pomutnju, prekrcavsi se
pred samu bitku s oklopne fregate Re d’ltalia
na oklopnjacu Affondatore zbog cega su
talijanski kapetani pratili signale s krivoga
broda. Najprije je austrijski admiral Tegethoff
vjeStim manevrom presjekao put talijanskim
brodovima, a zatim se bitka pretvorila u
niz okrSaja izmedu pojedinacnih plovila,
pri ¢emu je potopljena talijanska oklopna
fregata. Sam je Tegethoff svojim zastavnim
brodom, oklopnom fregatom Ferdinand Max,
u jednom trenutku napao spomenutu fregatu
Re d’Italia koja je bila oStec¢ena. Tegethoff se
uspio pribliziti talijanskome brodu, zaletjeti se
u njega 1 probiti ga kljunom. Brod Re d’ltalia
ubrzo je potonuo, a cjelokupni se talijanski
sastav povukao. Cinilo se da je upravo smioni
udar kljunom odnio prevagu i odlucio bitku.

Udar kljunom u viSe su navrata i
s uspjehom, izveli i Peruanci oklopnjacom
Huascar protiv cileanske korvete Esmeralda
tijekom bitke kod Iquiquea 21. svibnja 1879.
godine. Cinilo se tada da je kljunu osigurano
mjesto medu pomorskim oruzjima.

Kljun je, dakle, gotovo do Prvoga
svjetskog rata ostao oruzjem ratnih brodova.
Francuzi su i dalje gradili brodove ponajprije
prilagodene udaru, poput oklopnjaca klase
Cerbére. 1 druge su se mornarice povodile
za njima. Amerikanci su sagradili namjenski
probija¢ USS Kathadyn koji, osim kljuna

Polyphemusov kljun

i nekoliko lakih
topova, i nije imao
drugog oruzja, no
udinili su to kada je
zamisao praméanog
udara ve¢ bila pred
izumiranjem, a
samo je plovilo bilo
sporo i tromo. Sve u
svemu, Cinjenica da
pramcanim udarom
nije viSe potopljen ni
jedan brod - barem ne
u bitci - jednostavno
je promakla
suvremenim
brodograditeljima.
Iz tog je razloga
podvodni  pramcani
kljun  jos  dugo
nezasluzeno  Zzivio
kao oruzje.
StoviSe,
smioni je udar imao odjeka
i u knjizevnosti, posebno u onoj koju danas
zovemo spekulativnom fikcijom. Ne ulazeéi u
literaturu o ,,budu¢im ratovima®, ukljucujuci
i one pomorske, a koja je krajem 19. stoljeca
bila osobito popularna kod Anglosasa (i
pritom bila na granici onoga $to Amerikanci
zovu dime novel, a Britanci penny dreadful
- Sunda), spomenimo kako je potapljanje
kljunom opisao i Jules Verne. Naime, glasoviti
Nautilus kapetana Nema i nema drugog oruzja,
dok Elektrici dr. Antekirtta (zapravo Matijasa
Sandorfa iz istoimena romana) koriste upravo
kljun kao oruzje u pomorskoj bitci kojom se
knjiga zavrsava.

Uzevsi u obzir vaznost (vise
potencijalnu nego li zbiljsku) kljuna kao
oruzja, nije nelogi¢no da se taktiku udara
barem pokusalo spojiti s drugom tehni¢kom
novotarijom: torpedom.

Torpedo

Vjerojatno najpoznatiji izum nastao
na obalama Jadrana jest torpedo Ivana Lupisa
Vuki¢a, vojnopomorskoga casnika rodena
1813. godine. Povijest torpeda dobro je poznata
pa ¢u je samo ukratko ponoviti. Tijekom
blokade Venecije 1848. godine Vuki¢ je dosao
na ideju o ,,spasitelju obale®, o brodici kojom
bi se upravljalo s kopna i koja bi smanjila
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potrebu za zamornim patrolama ratnih brodova
u kojima je i sam sudjelovao.

Kako mu je manjkalo tehnickoga
znanja, udruzio se 1864. godine s inZenjerom,
Englezom Robertom Whiteheadom, koji je
tada radio u tvornici Stabilimento Technico di
Fiume i koji je perfektuirao ideju samokretnoga
torpeda (izraz ,,torpedo® primjenjivao se dotad
na sidrene morske mine). Dvije godine kasnije
pocinju prvi pokusi, a 1868. godine dovrSen
je uporabljiv torpedo koji je, u svojoj osnovi,
desetlje¢cima ostao neizmijenjenim. Prva
torpeda nosila su komercijalni naziv Luppis
Whitehead, a kasnije, nakon §to je engleski
izumitelj preuzeo vlasnistvo nad tvornicom,
samo Whitehead. Tvornica je poslovala
desetlje¢ima, s podruznicama u Francuskoj,
Italiji, Rusiji, Ujedinjenom Kraljevstvu te
SAD-u. Dozivjela je niz izmjena, a danas je
u stecaju, odnosno u likvidaciji. Ivan Vukié¢
umro jel875. godine u Italiji kao Giovanni
Lupis, s barunskom titulom von Rammer
(,,Potapljac™).

Za razliku od kljuna, torpedo je
masivno rabljeno u pomorskim sukobima, a i
danas je osnovno naoruzanje podmornica, kao
i sredstvo za borbu protiv njih. Medutim, u
godinama nakon Viske bitke, bio je neiskuSana
novost pa zato ne ¢udi da ga se pokusalo krizati
s kljunom ne bi li se dobila kombinacija dvaju
oruzja.

Torpedni probija¢ HMS Polyphemus

Britanski Admiralitet uspostavio
je 1872. godine ,,Komisiju za torpeda“ koja
je bila zaduzena za pokuse s novim oruzjem.
Ubrzo je porinuto i prvo britansko plovilo
namjenski gradeno za lansiranje torpeda,
HMS Vesuvius, koje je bilo prilicno sporo,
razvijajuci svega 10 ¢vorova. No, sir Nathaniel
Barnaby, tek umirovljeni glavni konstruktor
(Chief Constructor) britanske Kraljevske
mornarice, razradio je sa svojim pomoc¢nikom
J. Dunnom projekt brzoga plovila nalik cigari,
naoruzanoga s pet podvodnih torpednih cijevi
te zaSticenoga s dva palca (51 mm) oklopa.
Godine 1875. projekt su, dodavsi kljun,
povecali i modificirali. Pocetkom sljedece
godine projekt je ponovno modificiran u
neoklopljeni torpedni probija¢ vr$ne brzine od
17 ¢vorova. U projekt je ponovno dodan oklop
te je, u osnovi, to bio konacan nacrt.

Kobilica za novo plovilo polozena
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je 1881. godine u engleskom drzavnom
(odnosno kraljevskom) brodogradilistu u gradu
Chathamu. HMS Polyphemus porinut je 15.
lipnja 1881. godine, a razmjerno duga gradnja
vjerojatno je bila uzrokovana inovativnoscéu

H.M S‘Polyphemus’

Protected Torpedo Ram

HMS Polyhemus, nacrt iz 1888. godine

projekta za ¢iju je izvedbu trebalo vremena.

Trup broda bio je zaobljen u presjeku
i gotovo sav pod vodom tijekom plovidbe,
nalik kasnijim podmornicama. Duljina mu
je iznosila 73 metra, Sirina 11 metara, a brod
je gazio 6,2 metra. Trup je bio opremljen
balastnom kobilicom od lijevana zeljeza
mase 250 tona koja se mogla odbaciti kako
bi se u nuzdi poboljsala plovnost. Ispitivanja
odbacivanja ove kobilice bila su vrlo pomna
i trajala su dva tjedna. Paluba je bila jako
zaobljena (tzv. turtleback forme), a nadgrade
s mostom i strojnickim postoljima bilo je
odvojivo te bi, u slucaju da trup potone,
ostalo plutati. Na pramcu su bila dva balansna
kormila koja su trebala pripomo¢i upravljivost
pri voznji krmom (nakon udara kljunom!), a
dobro su dosla i u normalnoj plovidbi.

Paluba je bila oklopljena sa 76
mm oklopa grotla 102 mm, dok je oklop
zapovjednoga tornja bio debeo 203 mm. Radilo
se tzv. compound oklopu, uobic¢ajenome za ono
doba: tvrdi, ali krhki sloj ¢elika bio je nanesen
na podlogu od elasticnoga kovanog zeljeza.
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Porivni  strojevi bili su
smjesteni u dvije kotlovnice i dvije
strojarnice. Normalno se ukrcavalo
200 tona ugljena, dok je maksimalni
kapacitet bunkera iznosio 250 tona.
Vrsna brzina bila je 17,8 ¢&vorova.
Doplov se opisivao kao ,,0d Plymoutha
do Gibraltara ili od Gibraltara do Malte,
po svakom vremenu brzinom od 10
¢vorova, bez pomo¢i“. Brodska strujna
mreza imala je napon od 80 volti koji
je prvi put primijenjen na Polyphemusu.
Dotad su mreze na britanskim ratnim
brodovima radile pod naponom od 600
volti, §to je dovelo do fatalnih nesretnih
slucajeva. Posadu je cinilo 80 mornara i
Casnika.

Brodjeimao pet podvodnih torpednih
cijevi promjera 14 palaca (356 mm) i ukrcavao
je 18 torpeda oznake Mark II. Ova rana torpeda
imala su domet od svega 540 metara, naboj od
11,8 kg praskavog pamuka i brzinu 18 ¢vorova,
jedva brze od samog broda. Naoruzanje je
dopunjavalo Sest viSecjevnih strojnica sustava
Nordenfeldt kalibra 1 palca (25,4 mm).
Naravno, glavno je oruzje bio podvodni kljun
u kojemu je bila ugradena i jedna od torpednih
cijevi ¢iji se zaklopac otvarao na gore. Kljun
je bio pomno projektiran pa je poboljSavao
plovnost broda.

HMS Polyphemus je tijekom 1885.
godine izveo simulirani napad na flotu usidrenu
u zaljevu kod lucice Berehaven kraj Corcka u
Irskoj, a sa svrhom iskuSavanja moguce taktike
za napad na rusko brodovlje u Kronstatu. Prije
simuliranoga napada, zaljev je bio pregraden
plivajuéim zaprekama i mreZama, postavljene
su 1 manevarske morske mine, a brod je u
napadu ,gadan“ strojnicama i torpedima.
Dana 30. lipnja te godine vjezba je izvedena
s velikim uspjehom: Polyphemus je tijekom
uplovljavanja izbjegao desetak torpeda i s
lako¢om probio zapreke.

Unato¢ ovom uspjehu, Polyphemus
nije dobio nasljednike, tj. linija razvoja
torpednih probijaca je zamrla. Razlog tome lezi
u naglome razvoju topnickoga naoruzanja koje
je priblizavanje radi udara €inilo sve rizi¢nijim.
Usavrseni topovi mogli bi tesko osteti - ili cak
potopiti - smiona probijaca. Tako je HMS
Polyphemus ostao jedinim brodom svoje vrste
te je potiho zivotario na flotnoj listi Kraljevske
mornarice sve dok 1903. godine nije otpisan. U
rezaliSte je prodan 3. srpnja te godine.

Probijanje zapreke kod Berehavena

Zakljucak

Iako nije posluzio kao osnova
za daljnji razvoj, Polyphemus je, nakon
spektakularne vjezbe kod Berehavena, uzivao,
barem kratko, slavu ,,najmoc¢nijega broda na
svijetu®. Nema sumnje da je ovaj brod uzbudio
i mastu H.G. Wellsa koji ga je ubacio u svoj
roman kao jedinu kakvu-takvu slamku spasa
pred raspomamljenim osvajacima.

Mnogo godina kasnije, u ekranizaciji
Byrona Haskina, Marsovci su se iskrcali u
Sjevernu Ameriku. Kao ultimativna oruzja u
tom su slucaju posluzili futuristicki bombarder
i atomska bomba. Ali, to je ve¢ neka druga
prica...
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Trag praSine
(Ed Barol)

-Kazu da je prvi put najgore.

Bio je to glas tipa koji je zauzimao
krevet do moga. Samo je jako uski prolaz
dijelio krevete u pretrpanoj bolnici, toliko
ispunjenoj ranjenim borcima da je djelovala
kao hram u doba mjesecevih preklapanja. Bio
sam jedan od sretnika koji su dobili krevet -
ako se ova uska i tvrda povrsina na kojoj lezim
tako moze nazvati.

Otvorio sam oc¢i. Glumljenje sna,
izgleda, viSe nije uspjevalo. Polako sam
okrenuo glavu prema njemu. Vrat mi je
neugodno pucketao. U prostoriji je vladala
polutama, sjene su nas milosrdno obavijale.
Napola je sjedio u krevetu, zacudo dobro
raspolozen, iako bi mu bila dovoljna i polovica
kreveta. Nije imao niti jednu nogu.

- Kako zna$ da mi je prvi put?

- Cuo sam kad su te donijeli. —
potap$a prazan prostor ispod grubog, sivog
pokrivaca gdje su se trebale nalaziti njegove
noge. — Jedna od onih nisko rasprskavajuéih.
Ne osjecam ba$ nista. Kazu i da ono pravo
sranje pocinje tek kasnije, kada te postupno
skidaju s droga i kada krene presadivanje.

Okrenuo sam glavu od njega,
nevoljan nastaviti razgovor. Susjed s druge
strane je, ¢inilo se, bio u komi, prikljucen na
aparate za odrzavanje koji su ispustali tihe
ritmicke zvukove, lica napola spaljenog. Onaj
$to mi se obratio bio je mlad, o€ito novak. Nije,
poput mene, vidao u zadnje vrijeme borce
s loSom prostetikom koja je jedva obavljala
svoju funkciju. Bolnice vise nisu imale niti
vremena, niti sredstava uzgajati zamjenske
udove. Jedva su proizvodili dovoljnu koli¢inu
vitalnih organa. Sustav se raspadao, a, ako ¢u
biti iskren, znali smo da ¢e kad tad do toga
doci.

Dvoje lijecnika probijalo se kroz
krcati hodnik u kojemu smo lezali, kroz
stenjanje, bolne krikove i smrad koji je natopio
gradevinu. Jedan lije¢nik i jedan tehnicar,
da budem precizniji. TehniCar je u rukama
nervozno premjestao svoju vikom plocu.

- Koliko je lose? — upitao sam ih
rezignirano, otupio od droga, kada su zastali
pored nas. Uza sve, ako su ozljede dovoljno
teske, mozda me i ne posalju natrag na frontu.
Umrijeti mogu sasvim dobro i ovdje u pozadini,
kada za to dode vrijeme.

- Izgubili ste obje desne ruke, a, po
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svemu sudeci, morat ¢emo amputirati i desnu
nogu. Osim toga, sve je u redu. Prsni oklop i
kaciga apsorbirali su gotovo cijeli udar.

- To je dakle to, znam vec i sam kako
stojimo sa zamjenama.

- Zbog toga smo i ovdje — odgovori
mi lije¢nik. — Obilazimo sve tek dovedene
borce koji su izvan zivotne opasnosti. Istina
je da vam nismo u stanju osigurati, odnosno
uzgojiti, nove udove, ali nedavno je jedan nas
istrazivacki tim proizveo vrstu bioorganizma
koji omoguéava presadivanje organa uz
potpuni uspjeh, bez obzira na kompatibilnost
i vremenski rok.

- Ono §to mi govorite je da nam
mozete presaditi bilo ¢ije udove i organe, a
ono vremenski rok znaci valjda i s mrtvih
donatora.

- Da, ali potrebno nam je vase
dopustenje.

- Moje imate — javi se Zustro moj
susjed. — Samo mi dajte par snaznih i brzih
nogu.

- Kakve su nuspojave? — upitao
sam reda radi. lonako mi se nije pruzao izbor
vrijedan spomena.

- Ne znamo — barem je bio iskren
— Tek smo danas dobili posiljku, a razvijen je
prije nekoliko dana.

Uzdahnuo sam zabavljeno. Zapravo, i nije
iznenadujuce Sto su to poslali tako brzo bas
ovamo.

- Dobro, imate moj pristanak.

Da. Dobili su moj pristanak, a ja
sam se ponovno vratio ovamo. S dvije nove
ruke koje su jo$ uvijek djelovale kao tude i
bile smanjenih sposobnosti koordinacije, ali
spreman za borbu. Cuc¢ao sam u punom oklopu
zgréenoga zeluca i odavno praznih crijeva,
Cekaju¢i da krene ono kratko, freneti¢no
ludilo koje sam ovdje dolje ve¢ tri puta uspio
prezivjeti.

Atmosfersko praznjenje energetskih
udara potresalo je naSe bunkere, vibriraju¢i nam
u kostima. Stitovi ¢e uskoro poceti popustati,
a veze se kidati. Prije nego li uspostavimo
sekundarni protok i popunimo praznine, Terani
¢e ubaciti svoje desantne jedinice, drze¢i nas
sustav na rubu kolapsa kako bi omoguéili
povlacenje svojim jedinicama u slucaju da ne
uspiju osvojiti glavne stabilizatore i iskljuciti
§tit na ovome podrucju.

Dosad nisu nikada, a mnogo ih
je zauvijek ostajalo u ovoj pustinji koja je



PRICA

zahvalno upijala njihovu krv.

Opsada se protezala ve¢ dugo.
Najgore smo udare trpjeli ba§ u ovome
podrucju pa se i nisam iznenadio nedavnoj
prekomandi moje jedinice. Glavnina naSih
snaga sada je bila ovdje. Ovdje nismo mogli
kopati podzemna sklonista i tunele s kojima
bismo neutralizirali njihovu zraénu podrsku.
Ovdje su se najlakSe probijali. Sre¢om,
na$ planet nije imao velikih oceana gdje bi
iskrcavanje bilo gotovo nemoguce sprijeciti i
gdje bi morali koristiti prijenosne §titove. Voda
je bila koncentrirana na polovima, ve¢inom
smrznutima, na kojima smo u nekoliko navrata
uspjesno odbili njihove napade.

Jos se jednom sve strese. Jedna strana
bunkera napukne i poc¢ne se topiti. U usima
mi odjekne zapovjedni pisak za ukrcavanje
u sferi¢ne oklopnjake. Uskoc€io sam i zauzeo
svoje mjesto. Promrmljao sam kratku molitvu
kada su se vanjske sfere brujec¢i zakotrljale, a
nasi oruzni sustavi se podigli, tren prije nego li
je kaos udario.

Nasi su stitovi bili jedina tehnologija
koja je bila donekle naprednija od teranske.
Iako smo, po njihovim uzorcima, poprili¢no
usavrsilinase naoruzanje, od pocetkarata titovi
nase mati¢ne planete bili su oni koji su nas jos§
drzali u pat poziciji, uz golemo iscrpljivanje
resursa. lako se o tome nije nikad sluzbeno
govorilo, svi smo, nazalost, znali da je ovaj rat
nastao iz obi¢nih zabluda i nerazumijevanja.

Kad se prvi brod Terana pojavio
u nasem sustavu, krecuéi se prema nasem
mati¢nom planetu bez propisanog protokola
unistili smo ga, naravno. Kad smo, prekasno,
uvidjeli da se radi o tudincima, a ne o jednom
od nasih odmetnika, odlucili smo ispraviti stvar.
Kada se njihova flota pojavila u sustavu, poslali
smo jedan nas brod kao odstetu. Umjesto da ga
uniste, pokusali su zarobiti posadu. Sramota je
to koju niti jedan na$ borac ne bi sebi nikada
dopustio. ,,Nikada rob* bila je filozofija koja
je nasu rasu davno izdvojila kao dominantnu
1 ve¢insku, gotovo jedinu na nasemu planetu.
Nesto utkano u nase gene. Nasi su, naravno,
izazvali samouniStenje broda, raznijevsi i dio
njihove flote.

Sve nakon toga je povijest, povijest
koju mi mozda neéemo pisati. Cetiri sunca
dug rat, gubitak svih kolonija i baza u sustavu
te opsada maticnog planeta ono je $to je
uslijedilo. Bitka koju smo poveli s njihovom
prvom, osvetoljubivom flotom zavrsila je
pobjedonosno. Samoje  nekoliko njihovih

brodova uspjelo pobje¢i. Imali su skocni
pogon, nesto na Cemu su nasi znanstvenici tek
radili. Mi smo tada bili u stanju slati samo male
istrazivacke sonde nekoliko zvijezda dalje.

- Povuci ga unutra. Zaronimo u
pijesak — na vrijeme izdana zapovijed naSem
pilotu. Stit je na tome mjestu ve¢ poceo
nestajati. Uskoro ¢e baraZna energetska vatra
pljustati, rastapajuci sve oko sebe i, na kraju,
pretvarajuci privremeno pjes¢anu koru u zitku
vrelu masu, dok se hladi u zagadenoj vrelini
okolnoga zraka.

Tresli smo se, probijajuci se prema
dolje. Kada prestane tutnjava, pojavit ce
se njihovi desantni brodovi i avijacija. To
je obi¢no bilo brzo kako bi nas sprijecili u
reorganizaciji i podizanju obrane.

- Sektor dva — dva - pet, puni i
izranjaj! — povukao sam svoje komande kada
je zapovjednik povikao i pripremio se zajedno
s ostalima.

Poskocili smo u sjedalima kada smo
se probili na povrsinu i krenuli prema polozaju.
Nebo se nad nama zazarilo pa zamracilo kada
su borbeni i desantni brodovi Teranaca probili
gornje slojeve atmosfere i krenuli prema nama.
Tako je, otprilike, izgledalo i kada se njihova
druga flota pojavila u nasemu sustavu. Gomile
brodova nalik rojevima bijesnih, gladnih
kukaca koji metu sve pred sobom. Nase baze
u sustavu, ranjive i ovisne, nisu imale nikakve
Sanse. Unistili su ih nemilosrdno i potjerali nas
natrag na na$ planet. Prvi je udar bio straSan.
Jedva smo ih, uz velike gubitke, odbacili. Bila
je to strava koja je preplavila nase prijenosnike,
sve dok vlada nije zabranila emitiranje
izvjestaja s bojnih polja. Tada jo$ nisam bio
borac. Bio sam samo kemicar na jednoj farmi,
ali sam uskoro unovacen.

Njihovi su se brodovi sada spustili u
domet. Otvorili smo vatru na njih, istodobno
kad i oni na nas. U tih smo nekoliko kratkih
trenutaka nastojali srusiti Sto viSe njihovih
automatskih brodova koji su osiguravali
iskrcavanje, kao S§to su i oni pokusavali
onesposobiti nase brze oklopnjake. Kasnije
ostaje samo metez i borba prsa u prsa u kojoj
valja izdrzati dovoljno dugo da pozadinske
jedinice ponovno uspostave cjelovitost Stita.

To je obicno trajalo kratko, obi¢no
bi prosao samo jedan njihov napadacki
val. Trebalo je samo zaustaviti prvi, silni
juri§ njihovih jedinica koje su pokusavale
zadrzati prolaz otvorenim i pobiti ih $to vise
u povlacenju nakon $to im napad ne uspije.
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Naravno, i obracunati se s ocajnicima koji
zaostanu. To da ne uzimamo zarobljenike
odavno su shvatili.

Pogodili su nas nakon spustanja.
Bili smo prisiljeni iskoc€iti van i prikljuciti
se pjesadiji. Vizir mi je postao potpuno
neupotrebljiv.  od bljeskova nad nama.
Mikroprojektili koje smo sad ispaljivali lijepili
su se za pogon njihovih raketa i unistavali ih
u zraku. Neke bi i prosle, ali ne dovoljno njih.
Nasumicno sam iz ruénog naoruzanjaispaljivao
naboje iz zaklona, u njihovu smjeru. Srecom,
bili smo dovoljno daleko na rubnom podrucju
da se ne moramo povlaciti pred juriSem. Sada
je, dok tehnicari ne obave svoje, sve ovisilo o
koncentraciji i gusto¢i uzvratne paljbe.

Jos je jednom proslo. Kada se njihova
paljba odozgo usmjerila na §tit, otezavajué¢i mu
formiranje, drze¢i ga jo$ malo otvorenim, znali
smo da krece njihovo brzo povlacenje.

Uskoro je utihnulo sve osim vriskova
i jauka uokolo. Podigao sam se na noge,
teturaju¢i. Uokolo su borci lezali u hrpama.
Bolnicari su prilazili u niskome, brzome,
sumanutome letu, iskakali i pokuSavali spasiti
§to se spasiti moglo, onako - po slobodnoj
procjeni. Biometrija u vecini odjela nazalost
brzo pregori. Krenuo sam i ja spaSavati §to se
moglo i izvlaciti borce. Vidio sam kako drugi,
po uputama, razvrstavaju mrtve na nekoliko
gomila - prema koli¢ini organa i udova koji su
se mogli upotrijebiti, o€ito.

Nasi su gubici obi¢no iznosili oko
petinu boraca, ukljucujuéi i ranjene. Izrazeno
u brojevima, to je uzasno mnogo, mnogo vise
davali su nam jo§ mozda pola sunca prije nego
li nasa obrana kolabira i izlozi nas orbitalnim
razarac¢ima. Optimisti su samo smatrali da
mozemo izdrzati neSto duze. Samo to, nista
vi$e. Vidio sam ve¢ dovoljno boraca koji krecu
u samoubilacke juriSe u zelji da se sve §to prije
Zavrsi.

Neki borci kazu da se sutradan svi ovi
dogadaji doimaju kao san, jos jedna prezivljena
no¢na mora. Meni je sve ovo, narocito nakon
bitke, uvijek djelovalo nestvarno i odmaknuto
od realnosti.

Imao sam plitku ranu na jednome
bedru, ali mi je bolnicar, koji je mnogo kasnije
pogledao ocitanja, dao znak da je sve u redu.
Ostatak sam dana proveo pomazué¢i im u
operacijama na ranjenicima. Ta stvar koju
su i meni ubrizgali zapravo je bila kapitalno
otkri¢e. Pitao sam se koliko nas ovdje to uopée
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shvac¢a. Obi¢ni su bolnicari, a ne lijeCnici,
krpali borce, spajali otkinute udove i ubacivali
organe umjesto oStecenih. Bez kirurSkoga
spajanja, bez icega §to bi nalikovalo operaciji,
poput djece koja spajaju kocke za igru. Samo
bi ubrizgali taj cudesni koktel uz to i isli dalje.

I funkcioniralo je. Ta, dozivio sam
to i na sebi. Sutradan nam je jedinica bila
reorganizirana, s nikada manje gubitaka i bez
ranjenika. Optimisti su taj dan u svoj tabor
privukli mnoge sa suprotne strane.

Udar koji me odbacio na stijene bio je
dovoljno jak da me zaslijepi i oglusi. Pokusavao
sam izroniti u svjetlost, kretati se, ¢uti $to se
oko mene dogada. Malo prije toga iskotrljao
sam se na vrijeme iz pogodenog oklopnjaka
- opet, i nastavio tr¢ati u pozadinu zajedno s
ostalima. Uspio sam mutno progledati dok se
zvuk vrac¢ao u dalekim fragmentima. Oko mene
lezali su razneseni borci, kaSe tekucine i krvi
prekrivale su stijene i one ranjenike koji su se
nalazili iza tih nesretnika. Donji dio moga tijela
bio je krvava masa. Vidio sam kako oklopljeni
teranski borci, crni i vitki likovi, brzo skacu
prema nama, razarajuci sve oko sebe. Bili su
ubojiti, neumoljivi i, sa svojim sofisticiranim
oruzjem, uzasno precizni.

Ve¢ sam se bio pomirio sa sudbinom,
presporo dizuéi ruke s osobnim naoruzanjem
koje mi ionako ne bi pomoglo. Jedan je jurio u
smjeru mjesta na kojemu sam lezao.

Zavrsilo je potpuno neocekivano.
Nekoliko gromada stijena u mojoj je blizini
jednostavno skocilo kroz zrak i poklopilo
ga, uz ruzan zvuk treske. Nesto njegove krvi
poprskalo je kamenje slozeno u nekakav oblik
koje je ionako bilo prekriveno vrelom krvlju
i komadima nasih boraca. Bio sam siguran da
haluciniram, da je moje vrijeme doslo. Mislim
da sam na trenutak izgubio i svijest. Ali, ne$to
kasnije podigao sam se s lako¢om. Osjecao
sam se sjajno, mozda bolje nego ikada prije.

Zastao sam i pogledao zgnjecena
teranskoga vojnika. Tako su stravi¢no nalik
nama. Imaju, istina, par udova manje, krv im je
rjeda i svjetlija, a koza im je posebno odvratna.
Glatka, u bojama od ruzicaste do tamnosmede,
poput necega zivog izokrenutoga naopako. Sve
ostalo - struktura, grada, nacin na koji njihovi
organizmi funkcioniraju - bilo je zapanjujuce
nalik nama. I oni su svoj planet zvali Zemlja,
Tera na njihovu jeziku. Da, bili su ¢udni, ali
Cudnih je stvari bilo i na nasemu planetu.



PRICA

Cuo sam da je s njihovim postojanjem teorija
jedinstva svemira i evolucije koja djeluje na
slicne nacine jednom zauvijek potvrdena.

Kamenje koje je meni skocilo u
pomo¢ nije bilo jedino koje se kretalo. Noéne
su more danas ozivjele. Razneseni borci bez
dijelova tijela bauljali su uokolo, skupljali
udove i obnavljali se u fantazmagori¢nim
oblicima. Vidio sam jednoga s osam ruku i
jednoga s dvije glave. Ali, oni su jo$ izgledali
obi¢no prema, inace nezivim, stvarima koje su,
u oblicima nalik nama, hodale uokolo. Stijene,
pijesak i biljke, spojene s dijelovima tijela ili
samo natopljene krvlju. Sve je to sad jurilo u
borbu. Bez obzira na to §to sam se osjec¢ao zivo
kao nikada dosad, nisam jo$ vjerovao da je sve
ovo oko mene stvarnost.

Barem sam nedavno tako mislio.
Sada, kada se spremamo na konacnu bitku,
sve je ve¢ postalo poznato. Organizam koji
nam je pomogao brzo je mutirao i prosirio
se na cijelo stanovnistvo. Vrijeme oporavka
je frapantno kratko. Mislim da nas sad yise
gotovo inije moguce ubiti — Niti nakratko. Cak
se i razneseni vracamo, stvarajuci tjelesnost iz
bilo koje materije na koje nasi ostatci padnu.
Svjesnu tjelesnost, iako mnogi oblici nemaju
organe s kojima bi ostvarili komunikaciju. Ali,
na neki nac¢in, oni vide i znaju. Mislim da smo
presli tocku bez povratka Sto god da se dogodl
sljedece, nas planet i nasi zivoti nikad vise nece
biti nalik nestaloj proslosti.

Pripremamo se za simulaciju kolapsa
Stitova na golemu podrucju. Oc¢ekujemo da ¢e
Terani zagristi i iskoristiti priliku koja im se
pruza - napasti nas najzesé¢e Sto mogu, zeljni
da nas napokon slome i uvjereni da su nas
napokon iscrpili, u ¢emu i nece biti u krivu.
Nasa je industrija na umoru, jo$ malo i moci
¢emo se braniti samo bacaju¢i kamenje na
njih.

Is¢ekivanje prolazi, Stitovi padaju i
ja, nakon tko zna koliko vremena, vidim nebo
onakvo kakvoga ga samo pamtim. Prelijepo,
svjetlozuto, s paperjastim oblacima i svijetlim
prugama koje se pruzaju daleko prema obzoru.
Vidim ga posljednjega puta.

Sto se kasnije dogodilo znam koliko
iz vlastita iskustva, toliko iz nagadanja. Bili
su jaki. Mnogo, mnogo jac¢i nego §to li smo
pretpostavljali, ali ipak nedovoljno jaki. Ali,
kako su gubili, tako su u bitku uvodili sve
mocnije oruzje. Tek su tada pokazali Sto sve

imaju i Sto sve mogu. Ni za njih poraz nije
dolazio u obzir. Sve dok netko gore iz njihovih
golemih razaraca nije shvatio da nas ne mogu
slomiti i da se nikada ne¢emo predati i odlucio
nas unistiti jednom zauvijek. Imali su oruzje
dovoljno jako da raznesu planete. To su i
udinili.

Mogu samo zamisliti njihovu stravu
kada se raznesena masa ispod njih nije poslusno
rasprsila po svemiru kao §to je trebala, kada su
se dijelovi uniStene planete poceli skupljati u
goleme mase i obruSavati na njihove brodove.
Ponovno i ponovno, do samoga kraja, dok niti
jedan od njih nije preostao. Pobijedili smo. I
izgubili.

Sada letim kroz tamu svemira i,
onoliko koliko to mogu sa sigurnoscu reci,
jos uvijek sam to ja. Nemam vise osjetila koja
sam nekada imao, ali ipak vidim svemir u
rasko$nome spektru kojega prije nisam niti bio
svjestan.

Odvojio sam se od glavnine. Golema
se veéina uputila kroz hladno¢u svemira,
u pravcu u kojemu se nalazi dom nasih
neprijatelja, Tera, njihova Zemlja, ¢ije se malo
zuto sunce odavde niti ne vidi. Trebat ¢e im
stoljeca i stolje¢a dok stignu do tamo. Ali, $to
vrijeme vi$e uopce znaci?

Nemam volje za to. U blizini
primamljivo svjetluca jedna plava zvijezda.
Kre¢em prema njoj, usporenih misli, dok
za mnom ostaje rep praSine, trag moga
postojanja.
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Igrajudi se sa stvarnosti
(Tamara Crnko)

(TRECA STVARNOST - Zbirka kratkih SF i
fantasy prica; ISTRAKON 2009.

Urednik: Davor SiSovi¢; Izdavaé: Pucko
otvoreno uciliste Pazin, ozujak 2009.)

Zbirka ,,Tre¢a stvarnost™ definitivno
je stvarnost svoje vrste, a rezultat je osmoga
Istrakonskog natjecaja. Od 109 radova
pristiglih na natjecaj, izabrano je i objavljeno 35
prica. Od toga, nagradene su price: ,,Razvod*
Borisa Svela, ,,Savrsene jednadzbe® Marija
Rosande, ilustratora korica knjige te ,,Gospoda
Markezi¢** Zorana Krusvara. B

Prica ,,Razvod* Borisa Svela bavi se,
kako joj i sam naslov kaze,
razvodom, i to razvodom
kroz prizmu sf-motiva, kase
virtualnih osobaistereotipno
ocrtanih fatalnih Zena. Prica
ne uspijeva zaintrigirati ni
svojom radnjom, niti vrlo
ocekivanim  zavrSetkom.
Prica ,,Savriene jednadzbe*
koja je odnijela drugu
nagradu ponesto je
zanimljivija, iako forsira
tematiku korporacijskih
trvenja 1 borbi, Sto je veé
davnih  dana  isfurano
u japanskim anime | -
filmovima. Zoran Kru$var ;
je, pak, osvojio nagradu
s ,,Gospodom Markezi¢“, &
fino napisanom, no pomalo
slatkastom pri¢icom koja,
ako niSta, ima zanimljivu ideju. Kako bilo, u
ovoj zbirci nalaze se Krusvarove price koje su
mozda i bolje i1 zanimljivije od nagradene, no
sam izbor sudaca ionako ostaje nedokuciv.

Kako se radi o Istrakonskoj zbirci,
za ocekivati je da ¢e ista plivati u istarskim
motivima, a u samoj kategoriji istarske nagrade
pobjedila je pri¢a ,,Prva koluna Margulje
Krsnice* Milene Benini, prica koja ne ostavlja
bez daha, ve¢ ima tendenciju izazivanja
frustracija u osoba koje ne razumiju dijalekt.

Sama zbirka obiluje motivima koji se
mogu pronaéiu klasi¢noj SF ili fantasy literaturi
- androidi, svemirski brodovi, svemir, rat, kraj
svijeta, placeni ubojice, posebne mo¢i, vragovi
i oklade dobra i zla. Stari se motivi kroz price
perpetuiraju, preradujuirecikliraju. Autori, vise
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ili manje uspjesno, uspijevaju izgraditi price
koje su zaokruzene i ¢vrste. No, €ini se da tih
3-5 kartica zadanoga prostora mogu djelovati
izrazito ogranicavajuce, pogotovo kada se price
s potencijalom ne uspiju razviti. I uz invazije,
ve¢ videne u filmovima, armagedone razli¢itih
oblika i putovanja kroz vrijeme, ipak se mogu
pronaci pri¢e koje su pravo osvjezenje. U
tu bih kategoriju definitivno uvrstila pricu
»Sudbina svijeta” Zorana Krusvara. Pisana je
odli¢nim i neopterecujuéim humorom, soénim
dijalozima i zanimljivo iskoriStenim aluzijama
na balkanski mentalitet. Definitivno, kandidat
za nagradu. U zbirci se krije jo§ poneki biser,
price koje aludiraju na druStvene probleme i
ljudsku prirodu. Pri¢e poput ,,Diskriminacije*
ve¢ spomenutoga Krusvara i price ,,Kreditni
overdrive® Zorana Janjanina.
Medu pomalo jednoobrazne
price usuljale su se i ,,Odisej
Adnadina JasSarevi¢a, pisan
posebnim stilom i zanimljiv
upravo zbog vlastite razlicitosti
te ,Lud ili Svet“ Sandre
Obradovi¢ koja je napisana
gotovo iskljucivo u dijalogu.
Ono Ssto vrijedi ista¢i kao
ogroman plus jednoj zbirci
SF-a i fantasyja jest i ¢injenica
kako se u knjizi nalaze autori
iz susjednih zemalja, cime
se potvrduje otvorenost
- Istrakonskoga natjecaja. Jo$
vaznija za spomenuti i doZivjeti
Citajuci djela su mladih autora,
djela nada hrvatske knjizevne
scene. Pljesak za Irenu
Hartmann i Valentinu Miskovié
na uvrstenju u zbirku i na dobrim pri¢ama koje
su u rangu s onima ve¢ afirmiranih pisaca koji
su uglavnom i zastupljeni u zbirci.

Za zakljuciti je da je ,Treca
stvarnost“zbirka koju valja procitati i koju bi
u ruku trebao uzeti svaki ljubitelj SF i fantasy
knjizevnosti, a posebno ako nije upoznat s
hrvatskim autorima koji obraduju tu tematiku.
Knjigu svakako ne treba suditi po pomalo
zastraSuju¢im i odbojnim koricama, veé po
njezinu sadrzaju koji je za ljubitelje ovakve
knjizevnosti sasvim zadovoljavajucéi.

Za kraj, recimo i da je raspisan
natjecaj za Istrakon 2010. Nadam se kako cemo
u sljedecoj zbirci Citati jo§ viSe prica mladih
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tema i motiva.
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Elektronic¢ka dusa
(Dajana Salinovic¢)

1.

,, Ne Zelim osjetiti kako me ubijaju.
Misli na nesto lijepo, misli na nesto lijepo,
misli na nesto lijepo. Misli na bilo Sto, samo da
nije na ovo Sto se dogada oko tebe. Ne zZelim
osjetiti pucanje metala, izvor napajanja broda
kako izgara zbog vatre, eksploziju koja se Siri
i razara glavne ventile. Srecom, prije borbe
u nas ubrizgavaju injekcije s nanobotima i
velikim kolicinama analgetika da otupe bol.
Misli na nesto lijepo. “ Svuda oko Adama ¢uli
su se povici koji su odzvanjali kroz njegov um,
posljednje niti realnosti.

,,Ophelia gubi na brzini! Ako ovako
nastavi, protivnicki brodovi ée je susti¢i!*

,~Adam hiperventilira, dajte mu nesto
za usporavanje disanja!‘

»Zapovjedni¢e, mozda je doslo
vrijeme da razdvojimo Abak X? Adam nece
jos dugo izdrzati ako ostane spojen!“

Glasovi su se malo po malo stapali
u jedan i vise ih nije mogao razaznati. Sve je
zamjenila tiSina. Nalazio se u teku¢ini, viSe nije
bilo zasljepljujuce boli, nekoliko je nanobota
napustilo njegovo tijelo te je njegova veza s
brodom lagano oslabila. ,,Umoran sam, ne
mogu se vise boriti. Za §to se uopce borim? “
Adam je poceo tonuti, njegovo je tijelo bivalo
sve teze i teze, padalo je sve brze i brze.

,Adame, probudi se! Raskinuti
¢emo Abak X ako ne dodes svijesti! Postalo
je preopasno, ne zelimo izgubiti jo§ nekoga iz
posade!*

Pitao se do kada ¢e tonuti jer ova
teku¢ina, sve ovo oko njega, nije stvarno
mjesto. To je mjesto koje je postojalo samo
unutar Abaka X, izmedu njega i Ophelie. Na
licu je osjecao strujanje laganoga povjetarca.
Konacno, njegova bosa stopala dotakla su tlo.
Bilo je hladno i suho. Naglo je rasirio o¢i.

*

,»Adame, jesi li dobro? Odlutao si.
Hoces 1i jos jednu bocicu soka?*

Laurino lice okrugla oblikamackastih
zelenih oéiju promatralo ga je, masuéi mu
bocicom pred licem.

,Hej! Gdje si? Previse si zamisljen
danas. Zar ti nije dovoljno lijepo sa mnom
ovdje?* —upitala ga je umiljatim glasom.

Crna joj se kosa vijorila na vjetru.

Kako joj je bio blizu, kosa ga je skakljala po
licu i djelomi¢no ga, pri svakom jacem naletu,
prekrivala.

~Adame, §to se dogada? Ne primamo
nikakav signal s Ophelie!*

Misli su mu bile trome, potpuno
usporene. U njegovoj je glavi bilo toliko pitanja,
no osjecao se preumornim da o njima razmislja.
Zato ih je odbacio i potisnuo u nesvjesni dio
uma kako bi se njima kasnije pozabavio. I
dalje zbunjen, uzeo je u ruku boc¢icu koju mu je
Laura pruzala. Njezini dugi bijeli prsti nasli su
se na njegovu glatku obrazu, klize¢i duz vrata
sve do ramena i vracajuéi se na obraz. Zatim
su se nasli u njegovoj kratkoj smedoj kosi,
igrajuéi se neposlusnim pramenovima.

,Kad bi barem ovdje mogli ostati
zauvijek, zamrznuti u ovom trenutku“ —
prosaptala je.

~Adame, probudi se! Daj nam neki
znak da si jos tu!*

,.Nebi li to bilo savrseno?*“ — govorila
je jos tiSim Saptom.

Nebo je zatitralo poput ekrana staroga
televizora koji je izgubio prijemni signal. Adam
je podigao pogled i promatrao nebo. Pitanja
toliko, a misli tako trome. ,,Ne, bolje je ne
razmisljati, jos malo odmora, jos samo malo. *
Nebo je ponovno nakratko zatitralo i sada je
bio siguran da se iza tog neba nalazi mreza
elektri¢nih zica i veliki mehanicki pogon. No,
to ne moze biti stvarnost, pomisli umorno.
Njezini su prsti ¢vrsto uhvatili njegovu bradu i
okrenuli mu lice prema njihovoj vlasnici. Sada
je njegov pogled bio usmjeren prema njoj, nije
vise razmisljao o nebu koje ne izgleda onako
kako bi trebalo. Otpio je gutljaj tekucine koja
je bila bez okusa. Nije ¢ak ni osjetio kako mu
klizi niz grlo. Vidio ju je, cuo njezino muckanje
unutar bocice, no i dalje je imao dojam da nije
stvarna. Ili je on mozda ostao prikracen za
neka osjetila? Priblizila mu se s namjerom da
ga poljubi i on se polako priblizavao njoj, no s
manje volje, kao da netko upravlja njime.

,.Jo§ nekoliko minuta 1 zapocinjemo
proces deabakizacije razine broj devet!*

To mu je bila zaru¢nica, zasto je onda
imao dojam da nesto nije u redu? Cinilo mu se
kao da potpuno nepoznata osoba sjedi pokraj
njega. Tada ga je ugledao, lanc¢i¢ oko njenog
vrata. Bio je to njegov poklon njoj, dao joj ga je
kad su se tek prikljucili ratnoj posadi Gea, kao
obecanje da ih niSta ne¢e razdvojiti, pa ni rat.
Privjesak je bio u obliku kugle bjelicaste boje
uhvacene u obru¢ srebrne zice. No, kugla na
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lanc¢i¢u oko njezina vrata bila je crna. I njezin
je lanci¢ bio u njegovom dzepu. Uzeo ga je kao
uspomenu na nju, da je nikada ne zaboravi zato
jer je ona... mrtva.

. To nisi ti!“ — zavikao je iz petnih
zila, ustavsi i poCevsi trcati i trati, §to dalje od
ovoga poremecéenog mjesta.

Nebo je jos jace titralo, trava i zemlja
po kojoj je tréao sada su uzvracale zvukom kao
da tréi po plo¢niku, a ne po neCemu mekom.
Tup tup tup tup. Napravivsi jo§ jedan korak,
osjetio je kako mu noga tone i tone kroz tlo,
sve dok nije propao cijelim tijelom.

2.

Ponovno se nalazio u tekuéini, no
ovoga je puta osjecaj bio drugaciji. Osjetio
je kako ga obuzima iznenadna rapsodija boli,
njegove misli viSe nisu bile trome i sada je
mogao normalno razmisljati. ,, Sada znam za
Sto se borim - da osvetim njezinu smrt od ruku
Neprijatelja.“ Poceo se kretati po vodenom
mediju i vikati iz svega glasa.

,,Nemojte raskinuti Abak X!*

Vise nije bilo tekucine. Pred njime se
rasprostiralo svemirsko prostranstvo. Zacuo je
glasove svoje posade.

»Adame, jesi li dobro? Mozemo li
nastaviti sa zadatkom?*

»Zapovjednice, sve funkcije su
se vratile u normalu! Da prekinemo proces
deabakizacije?*

»,Moram ostati povezan s Opheliom!
Imam sve pod kontrolom, nastavljamo po
planu! Stozer, koliko su udaljeni neprijateljski
brodovi od Abaka X?“ — rekao je Adam,
¢ekajuéi da se senzori vrate u normalu.

,»Oc¢ekujemo ih svakoga trena iz
smjera 39-92-05 od Ophelie, savjetujem da
ukljucite obrambeni mehanizam.”“ — ¢uo se
muski glas iz stozera.

Adam se okretao oko sebe, sve je bilo
tiho i mrac¢no. SavrSena beskonac¢nost svemira.
Ugledao ih je nekoliko sekundi kasnije. Bilo
ih je viSe nego §to su ocekivali. Na njegov
uzas, medu brodovima se nalazio Abak Alfa,
savrSeno jedinstvo Covjeka i stroja. Osjecao
ga je, zracio je necime $to je tjeralo nanobote
da napustaju njegovo tijelo. Sada je znao tko
je usadio iluziju u njegov um, samo je Abak
Alfa bio sposoban za to. Na radaru se iza njega
pojavilo jos nekoliko brodova iz posade Gea.
Vjerovao je da ¢e ih ipak uspjeti unistiti, bez
obzira na prisutnost moc¢nijega broda. I Laura
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je bila Abak Alfa pa su, skupa s njom, svejedno
uspjeli unistiti i njezin brod Azriel.

»Kukavice!“ — zarezao je kroza
zube, sam za sebe. ,,Kada je na Zemlji doslo
do zagadenja, pobjegli ste poput preplasene
janjadi, dok smo se mi borili protiv polucije!
Sada odjednom imate hrabrosti boriti se protiv
vlastita roda?

,,Bijednice! Kako se samo usudujes?
Vi ste ti koji vlastitome rodu niste dozvolili da
se vrati natrag na svoj rodni planet nakon Sto je
kriza zavrsila!l“ — Cuo je glas pilota Abaka Alfa
koji mu je u glavi odzvanjao poput jeke i koji
mu je pruzao osjecaj neizdrziva svraba unutar
njegove lubanje, svraba koji se $irio na mozak,
a on nije mogao uciniti nista da ga zaustavi.

Zapocnite paljbu!l*“ — zaCuo se
odlucan zapovjednikov glas iz stozera.

»Adame, je li kod tebe sve pod
kontrolom? Dobivamo neobi¢ne podatke s tvog
broda, ¢ini se da su sve vrijednosti u porastu!*
— zacuo se ponovno zapovjednikov glas.

»Sve je ba§ savrSeno. — proSaptao
je, osjecajudi kako bijes i mrznja, ali i zelja za
osvetom podrazuju njegove neurone, dajuci
stimulans nanobotima. Ophelia je vibrirala od
nagle navale njegovih emocija, Abak X bio je
spreman za osvetu. Paljba je zapocela, crvena
boja nastala zbog eksplozija s obiju strana
rastapala se i, poput teSka masivna zastora
Sto se dize s pozornice na pocetku predstave,
bojila crninu svemira.

»Adame, bilo bi dosta! Prestani
s paljbom, pucas u olupine broda. To je
zapovijed, bitka je gotova, pobijedili smo.
Adame, saberi se!” — ¢uo se zapovjednikov
glas koji je pokuSavao doprijeti do Adama
koji je ve¢ nekoliko minuta pucao po ostacima
neprijateljskih brodova kao da je u transu, ne
primjecujudi nista oko sebe.

Saputao je ispod glasa, toliko tiho da
nitko nije mogao razabrati §to govori.

,,Laura, zavrsilo je, vrati se...*

Gotovo da vise nije bilo meta u koje
je mogao pucati. Shvativsi da je doista gotovo,
stao je. Mislio je da ¢e osjecaj osvete biti bolji,
da ¢e biti ispunjen zadovoljstvom. No, osveta
koja ga je svo to vrijeme odrzavala zivim i
tjerala ga dalje bila je ispunjena. Ostao je onaj
prazni i tupi osjecaj. ,, Gotovo je.
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3.

Jos je neko vrijeme morao biti
povezan s brodom, sve dok i posljednji
nanoboti, konstruirani posebno za njegovo
vezivanje sa Opheliom, nisu napustili njegovu
cirkulaciju i tkiva. Sada se kona¢no mogao
vratiti. Otvorivsi o¢i, sliku svemira zamijenio
je drugi, sasvim novi, prizor za kojega je mislio
da ga vise nikada nece vidjeti. Njegova posada
stajala je oko njega i ostalih Abaka X, cekajuci
da se vrate. Vidjevsi da ih je primijetio jer je
njegov prazan pogled zamijenio znatizeljan i
dezorijentiran, posada je pocela pljeskati kako
bi mu iskazali podrsku. Sjedio je na posebnome
mehanickom stolcu, a njegovi gleznjevi i
zapesca bili su metalnim dijelovima vezani za
taj isti stolac kako ne bi kretao tijekom bitke
te pri spajanju i razdvajanju s Opheliom. U
prostoriji je bilo jo§ Sest mehanickih stolica,
neke su bile prazne, a u nekima su lezali jo$
neprobudeni piloti.

,»Ovo ¢e malo boljeti pa stisni
zube, iako si ti ve¢ naviknuo na to.“ — rekao
je Dominik, Gein struénjak za racunalnu
tehnologiju i Adamov prijatelj iz mladih dana.

Osjetio je kako se metalni pipci
priljubljeni uz njegov ziv¢ani sustav odvajaju
od njegovih leda i vrata, a uklonjena je i
elektronicka kaciga koja je, poput krune nekoga
mracnog imperatora, stajala na njegovoj glavi.
Nocioceptori diljem njegova tijela bridjeli su
od jacine podrazaja, iako bol uopce nije osjetio
- nakon toliko godina sluzenja u posadi Gea,
ve¢ je bio navikao na to, kao i drugi Abak X
piloti, osim rijetkih pojedinaca koji su bili
Abak Alfa i kojima je to bilo bezbolno. Kod
njih je postupak bio drugaciji, bili su stavljani
u bazene, tek dvaput ve¢e od njih samih koji
su viSe podsjecali na akvarije s tekuc¢inom
u kojoj su se nalazili nanoboti. Povezanost s
njihovim brodom bila je automatska, nikada
nisu bili ni¢ime vezani. Dapace, osim umom,
oni su brodom upravljali i pokretima pa su,
dok su se ritmickim pokretima gibali u vodi,
promatrac¢ima izgledali kao da pleSu. Abak
Alpha bili su rijetkost. Ljudi s tim darom radali
su se rijetko i zato su bili regrutirani muskarci
i zene, starci i djeca. Oni su jedini Abak koji
ima sposobnost da iz dijelova broda ni od cega
stvori nesto. Adam je osjetio kako je nestalo
metala koji je sputavao njegove udove te je
naglo ustao, nakon ¢ega mu se zavrtjelo. Svijet
oko njega zaplesao je vrtoglavi valcer, vrteéi
se od poda pa sve do stropa. Potom se sve

zamracilo.

*

Probudio se u bolnickom odjelu
baze, ubrzano disuéi i preplavljen hladnim
znojem. Pred njegovim ocima jos je treperilo
Laurino lice. Sjecanje je proparalo njegovu
svijest. Laura u vodenome bazenu, crni veo
njezine kose koji lebdi oko nje dok joj se ruke
1 noge uvijaju u najsavrSenijemu borbenom
plesu. Na ekranu glavnoga racunala veliki crni
brod Azriel dok uniStava protivnicke letjelice
bez ikakve muke, jednu za drugom. Najednom,
slike nestanu s ekrana. Glasovi oko njega bili
su preplaseni, u strahu za najjacu kariku svoga
tima. Pogled mu se vratio na nju. Njezin ples
vise nije bio uskladen, tijelo joj se trzalo, a
potom vise nije bilo pokreta. Crvena zlokobna
traka §irila se iz njezine lijeve nosnice, bojeci
tekucinu oko nje. Crveni i crni veo ujedinjeni
u posmrtnome zagrljaju. Slika se vratila na
ekran. Vise nije bilo ni¢ega. Samo svemir,
potpuno neokaljan ljudskom rukom, kao da
nikakve bitke nije ni bilo. Veza s Abakom Alfa
bila je izgubljena. Zauvijek. Srce mu je pocelo
lupati, zahtijevajuci pravdu i osvetu. Zatim se
opet umirilo. Da, dobio je svoju osvetu i nista
drugo vise nije bitno.

4.

Tjedan dana kasnije cijela je baza
titrala crvenim svijetlom koje se naizmjence
palilo i gasilo. Alarm je vristao, upozoravajuci
na prijete¢u opasnost. Adam se brzo obukao
i s ostalima otr€ao prema glavnoj prostoriji
njihove baze.

»Sto se dogada? — uznemireno je
upitao Dominika.

,Priblizavaju nam se protivnicki
brodovi u triput ve¢em broju nego Sto ih mi
imamo u bazi! Prognoze nisu obecavajuce i
svakome je na izbor dano da se evakuira ili da
se bori!“

»Ja se zelim boriti, spoji me s
Opheliom!* — odlu¢no je rekao Adam.

,-Razmisli malo o tome, ovo je ravno
samoubojstvu! Nemoj samo tako odbaciti svoj
zivot, ovo ti govorim kao prijatelj!* — rekao
je zabrinuto Dominik, priSav§i mu za korak
blize.

,Nemam vise S§to izgubiti.“ —
prozborio je, i dalje odlu¢an u svojoj odluci.

,,U redu, odluka je tvoja, ali nemoj
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dopustiti da njezina zrtva bude uzaludna.”
—razoCarano je uzdahnuo Dominik, brzo
unose¢i podatke u racunalo. S potpunom mu
je apatijom pripremao mehanicki stolac i
davao mu serum s mjeSavinom analgetika i
nanobota.

»mas 1i kakvu glazbenu zelju?
Znam da si nekada za vrijeme borbe volio
slusati muziku. Za tren ti mogu unijeti podatke
u program.” — rekao je Dominik, obavljajuci
posljednje pripreme i trudeci se ne razmisljati
o tome da je ovo vjerojatno rastanak starih
prijatelja.

,.Isto kao i obi¢no, dobre stare pjesme
iz 1980-ih.“ —rekao je sa smijeskom, osjecajuci
kako mu hrabrost polako popusta, no trudeéi
se ostati smiren radi Dominika i razgovarati
opusteno kao da su na jutarnjoj kavi. Ubrzo je
sve bilo spremno. Adam je sjedio, ¢ekajuci da
dode trenutak povezivanja Abaka X.

»dretno.“ — ne znajuéi vise Sto
bi rekao, Dominik je pritisnuo gumb na
upravljackoj plo€i i promatrao kako Adamov
pogled postaje prazan.

5.

Tekucina oko njega bila je hladna
kao nikada do sada. No, to je samo bio odraz
njegovoga unutrasnjeg stanja. Obeshrabrenost.
Ponovno je osje¢ao Opheliu i istu ekstazu koju
bi osjecao svakoga puta kada bi se spajao u
Abak X. Osjec¢aj svemo¢i. Bio je svjestan
svakoga kuta broda. Osjecao ih je kao da su
dijelovi njegovoga tijela. Cuo je zvukove
borbe, isprva tek jedva Cujne, a koji su postajali
sve glasnijima. Neka je sila djelovala na njega,
osjetio je kako ga gura unatrag. Rapsodija boli
ponovno se javila, slike svemira i brodova
bljestale su mu pred o¢ima, pojavljujuéi se
1 nestaju¢i sve dok se nisu ustalile i sve dok
nije u potpunosti nestalo hladne tekucine oko
njega. Bio je unutar Ophelie, postao je Ophelia.
Glazba koju mu je Dominik pripremio pocela
je svirati. Last night a little dancer came
dancin’to my door... Adam je lansirao torpeda
iz Abaka X, promatraju¢i kako se prednji
dio neprijateljske letjelice raspada. She said:
,,Come on baby, I got licence for love*... Uspio
je izbjeci sve napade sve dok ga nisu okruzili.
Izlaza nije bilo. Minute su ga dijelile do kraja
dok su se protivni¢ki brodovi priblizavali,
smanjujuéi obru¢ oko njega. In the midnight
hour she cried ,,more more more “... Osjecao je
vru¢inu koju su stvarali pogoni za pokretanje
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brodova, toliku da se zazelio hladnoga hvata
tekuéine iz koje je prije zelio §to prije iziéi.
With a rebel yell ,,more more more“... Osjec¢ao
se nedovoljno dobrim, nije uspio unistiti vise
neprijateljskih brodova, izdao je ljude koji su
od njega ocekivali vise. ,,Sto ¢e biti s mojom
posadom, prijateljima, rodbinom? * Prije nego
li sumu um zaposjele misli o smrti, ugledao je
njezin brod.
Azriel...* — proSaptao je.
More more more...

»Stozer, Sto brod Azriel radi ovdje? —
uspaniceno je rekao.
,Ne znam o ¢emu govoris, priberi se. Azriel
je unisten prije nekoliko godina. Zapoceo sam
proces deabakizacije, izvla¢imo te odande.
Ostali su piloti ve¢ vraceni prije nego li su
unistili njihove brodove.“ — rekao je Dominik,
promatrajuci na ekranu mali bijeli brod Ophelia
okruzen s devet neprijateljskih letjelica.
What set you free and brought you to be me
babe...
,Ne! Zasto mene nitko nije nista pitao? Ja to
ne zelim, ja ostajem s Opheliom do kraja!*
—rekavs$i to, prekinuo je vezu s bazom,
osjecaju¢i kako nanoboti prisilno napustaju
njegovu cirkulaciju. Njegova povezanost s
Opheliom je slabila, kao da mu netko isisava
mo¢ koja mu je dana i vraéa ga u njegovo
smrtno tijelo.
With a rebel yell she cried ,,more more
more*...
Podigao je pogled i promatrao Azriel. Kretao
se sve brze prema njemu, a svi protivnicki
Abak X kao da ga nisu zamjecivali. Azriel
je sada od njega bio udaljen sto metara i bilo
je samo pitanje trenutka kada ¢e se sudariti s
njime. Osjetio je sudar koji mu je uzrokovao
potres u kostima, njegovo tijelo i brod tresli su
se zajedno, osjecao je svoje neurone koji su,
upravljani novonastalim nanobotima, napajali
Opheliu. Povezanost se vratila i bila je jaca
nego ikada prije. Bio je siguran da osjeca
prisutnost Azriela i Laure.
Collects it to go from the seven eleven...
»Adame, $to se dogodilo? Izgled Ophelie se
mijenja, svi parametri su abnormalni!“ — ¢uo
se zapovjednikov glas iz stozera.
Adam nije nista odgovorio, znajuci §to mu je
Ciniti da spasi zivote i slobodu svih onih koje
voli. ,,I iz nicega nastane nesto." Dijelovi
Ophelie su se pretapali i spajali, oblikujudi
nove strukture.
1 walked the ward with you babe, a thousand
miles with you...
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Osjetio je kako pomice novonastalu polugu
u brodu za samounistenje i poceo je pjevusiti
pjesmu koja je svirala.

1'd sell my soul for you babe...

Ogromna crvena eksplozija prosirila se poput
vala iz Ophelie, uniStavajuéi na desetke i
desetke suparnickih letjelica. Bljesak poput
eksplozije supernove bacio je u sjenu sjaj svih
zvijezda u podrucju oko njega. Teski crveni
zastor je pao, predstava je bila zavrSena.

1’d give you all, and have none, babe...

*

In the midnight hour she cried , more more
more ", with a rebel yell...

Shvativsi da je Adam otvorio o¢i, Laura je
prestala pjevati. Lezao je u njezinome narudju,
ne shvacajuci sto se dogada.

,,Gdje smo?* — prosaptao je.

,Zar je bitno?* — odgovorila mu je, smijeseci
se i nude¢i mu bocicu soka.

Uspravio se, osjecajuéi povjetarac kako puse i
Sum li§¢a na stablu. Otpio je gutljaj iz bocice i
osjetio kako se slatka tekuéina razlijeva i tece
njegovim grlom. Pogledao je njezin goli vrat te
stavio ruku u dzep i iz njega izvadio lanci¢ koji
je na sebi imao privjesak s bjeli¢astom kuglom
obavijenom srebrnom zicom.

Viktor
(Tamara Crnko)

Rukama je pani¢no derao povrsinu
vode. .

Cinilo mu se da je odmakao, no bojao
se okrenuti. Mogao se smijati ovoj situaciji
- §to je 1 ¢inio dok se slavodobitno penjao u
kanu, s trijumfalnom idejom bijega od svojih
studenata - da ga sada nije hvatala ona nesretna
faza drogirane paranoi¢nosti.

Bojao se okrenuti, i to s valjanim
razlogom. Posljednji put kada je to pokusao,
gonili su ga svi privremeni 1 stalni stanovnici
pakla, umjesto, inace tako finih i milih,
Trobriandana.

Negdje, u nekome zapec¢ku mozga bilo mu je
jasno da je od sviju ponudenih kanua izabrao

najgori moguci, onaj namijenjen velikoj
trgovackoj  ekspediciji ovog, odjednom
pobjesnjeloga, naroda.

Uporno zveckanje Skoljkica

potvrdivalo mu je sumnju za cijeloga pani¢nog
izleta u vlastitu propast. Te vrazje Skoljkice
koje su razmjenjivali!

Kao da je doletio na Mars, a ne medu
narod koji je toliko proucavao...

- Ahahahahah... - poceo se
nekontrolirano cerekati, i dalje bjesomu¢no
veslajué¢i. On je bio profesor antropologije.
Sveucilisni profesor! Doktor! Zvonilo mu je
u vakuumu koji se smjestio unutar njegove
lubanje. Fini, znanjem potkovan, poStovani
profesorcic koji je veslao u ukradenome kanuu,
parajuci se od smijeha, dok su ga gonili vlasnici
¢ija ¢e tradicionalna trgovinska ekspedicija
propasti jer je on, veliki antropolog, odlucio
otploviti od svojih napornih studenata. ..

Otploviti — kamo, zaboga?

Da su ga njegovi kolege sada mogli
vidjeti... Njegova Elena...

Odjednom mu vise
smijesno.

Dok je u daljini i dalje mogao cuti
povike vlasnika ovog vrazjeg kanua, stala
ga je podilaziti jeza. Cvrsto je odlucio da
njihove povike neée pocastiti pogledom jer
se mozda, mozda, uop¢e ne radi o njima, o
finim trgovcima koje je uspio izbaciti iz takta.
Sto ako su njihovi susjedi, manje fini i galantni
Dobuanci, odlucili podi¢i hajku na njega?! I to
dok im Zzene doma pristavljaju lonce kako bi
skuhali njegovu zgoljavu akademsku rit?!

- Bozeeee mojjj!!!

Stao je panicariti,
umom konstantno povlacila

nije bilo

dok mu se
ironi¢na nit
29



PRICA

Nietzscheovog: Bog je umro. Nadao se da ipak
nije bilo tako...Ne sada kada mu je trebao.

Nastavio je mlatarati rukama,
osjecajuci kako mu se bojna linija neprijatelja
sve vise priblizava, zmirkaju¢i prema suncu...
Dok odjednom i ono nije nestalo.

- Koji vrag?

Ogromna, drvena povrsina prosula je
sjenu preda njim. Nije vidio otkuda se stvorio,
no nad njim se nadvio velebni brod koji kao
da je upravo pobjegao s naslovnice nekoga
neuvjerljivog fantasy romana.

- Jebe$ me.. — sam Ce sebi...- Jebes
me...

Kolike su bile sanse da mu upravo
sada u pomo¢ uleti jedrenjak i pred nos baci
uze? Uze..

Pomislio je kako nikada nije napravio
gluplju stvar, uvjeren kako se radi samo o
halucinaciji. No, ipak je grabio konopac koji
mu se ljuljao pred o¢ima.

Trgne ga Cvrsta gruba povrsina oko
koje je ovio mokre ruke...

Poceo se penjati, pracen glasovima
koji su se sve vise priblizavali.

- Ako se sad penjem u halucinaciju
...7 — nije mogao prestati proklinjati vlastitu
glupost. Zasto on nikada nije ucio na svojim
greskama? Nisu mu i$li halucinogeni kokteli,
nisu, pa ¢ak ni oni biljnoga porijekla. ... Koliko
je puta u zivotu to morao provjeravati da
nauci...

Jedva se popeo. Na celu je osjetio
graske znoja, hladnu jezu, mucninu.

Paluba je opasno plesala, a njegov se
ruc¢ak nezaustavljivo stao izlijevati po njoj.

Oko njega su se prkosno vrtjeli, nebo
i more, sunce, konopi i daske, skoljkice iz
kanua i ruzicaste letece ribe...

Tada je, otprilike,
besvjesnost.

zaronio u

* sk 3k

Prene se iz obamrlosti.

Lezao je u krevetu.

Odahne, s jezom se prisjecajuci svoje
najnovije noéne more. Od sna paucinastim,
o¢ima pokusao je obgrliti svoju sobu. Bila
je malo urednija nego Sto li je obicavala biti.
Valjda mu je stara opet dosSla pospremiti.
Ona nije previSe ljubila njegovu naviku da se
lopatom probija do kreveta.

Ipak, nesto nije bilo u redu.
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Konacno otrijeznjen, podigne se s
kreveta.

Nije glavom udario u policu.

- Ovo... nije.. moja... soba! Kriste!

Uspomene na ekspediciju preplavile
sumu um, ostavljajuéi ga zgranuta i preplasena.
On je doista bio na oto¢ju pokraj Nove Gvineje
na koje je krenuo kada je borba s unutarnjim
demonima dosegla kriticnu to¢ku potrebe za
nestankom. Da, njemu su platili put. Njemu i
jos Cetvorici studenata!

- Kriste predragi...

Pridigne se s kreveta.

Osjecaj mucnine u zelucu. Glava
polagano pulsira. Mamurluk!

- Proklete one vrazje gljive i trava...
i alkohol... i kanui... i Skoljkice...

Prva mu je misao bila da treba duhan.
Naravno, nije ga imao. Onda mu je na pamet
pala ideja da pronade toljagu i priStedi si jo$
koji sat sna, da bi se potom rezignirano pomirio
sa ¢injenicama da nema pojma gdje je, da je
vjerojatno zapecatio svoju akademsku karijeru,
razljutio domoroce, uni§tio im trgovinu i
ostavio svoje studente same na otoku.

- Koji sam ja idiot!- nije si mogao
pomod¢i, a da se ne sazalijeva barem malo, iako
si je to zabranio.

Nakon jo§ koje minute provedene u
stanju porazavajuéeg ocaja, konacno se ustao
1 prosetao sobom.

Bila je malena, sva drvena, loSega
lezaja i malenoga okruglog prozora koji je
gledao na prostranu, suncem obasjanu...
pucinu... Bio je na moru.

- Majko mila...

Prvi mu je na pamet pao gusarski
brod pa turisticka jahta, da bi se sjetio fantasy
jedrenjaka i jos jednom pozelio pronaci sedativ
u obliku toljage.

- Ok, samo mirno, Victore, samo
mirno! - tjesio se. Ako nista, kanibali Dobuanci
nisu plovili jedrenjacima. Mozda je naletio na
ljude koji su ljubitelji klasi¢nih prometnih
sredstava... A mozda je otiSao s mozgom
u nepovratnu Setnju... Mozda je umro, a
ovo je CcistiliSte za sve bogohulnike koji
¢itaju sumnjive porode uma ne$to mentalno
izazvanijih filozofa.

Ovakva razmisljanja nisu bila no od
kakve koristi.

Odlucio je izi¢i iz sobe. Sretan §to
nije zaklju¢an, produzio je drvenim prolazom.
Svaka daska koja je zacvilila boljela je gore od
bilo kakve zajedljive primjedbe njegove Elene.
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Strah ga je skoro paralizirao.

Trebalo mu je Citavo stoljece da
proseta prolazom i jo$ jedno da ude u jedinu
prostoriju na koju je bio nabasao.

Bila je prazna.

Prazna i bez ikakva znaka Zivota,
iako zapravo puna da punija nije mogla biti. Za
njega, nije postojao veci osjecaj punine, veci
od ovoga.

Tri reda drvenih polica nakrcanih
knjigama!

Tezak zadah papira, zadah kakav bi
se mogao mjeriti s arhivskim, natjerao mu je
vilicu da se opusti, dok je pogled ocarano $arao
prostorom. Prostorija je bila veca od sobicka u
kojemu se osvijestio. I toliko bogatija. Njegova
se intelektualna znatizelja toliko nadula da je
morao popustiti pred svojim oprezom i priéi
polici.

Knjige. Svih veli¢ina, debelih i
tankih, pozlacenih i prljavih.
Setao se wuzduz i poprijeko,

promatraju¢i. Vrijeme za njega viSe nije
postojalo. Niti strah. Cak niti Elena. Nitko.

Bila je toliko veéa od njegove
osobne. Ova knjiznica.

- Cije li je to? - pitao se, pohlepan u
zudnji da proucava.

Naravno, nije se ustru¢avao primiti
ih u ruke, jednu po jednu.

Neobic¢ni naslovi, neobi¢ni autori.

- Koji je ovo ...? — propenta, u ruci
drze¢i knjizicu pozla¢ena naslova. — Kakva su
ovo slova?

Nikada u zivotu nije vidio ovakve
znakove. Mozak mu je gotovo naglas zujao,
pokuSavajuéi prekopati Citavu mnemicku
arhivu...Sto je ovo bilo? Nemoguce da on nije
mogao procitati neki jezik...

Jurio je policama, izvlaceci knjige.
Sve, sve do jedne, sve su bile ispisane
tim jezikom, tim cudnim izvitoperenim
nadljudskim slovima. Osje¢ao je da bi mu
glava mogla prsnuti od Soka i strave.

- Ja sam jo$ nadroksan... Ja sam jo$
pijan.. Moram bit...- stalno je ponavljao, ni
sam ne vjerujuci.

Tada mu pogled padne na malenu
mjedenu plocicu s izrezbarenim natpisom.

- Ej.. Ovo razumijem....

Na  engleskome je
ATLANTIS

Mora biti san. Jer, ako nije, sada u
ruci drzi knjigu koju je, po svoj prilici, napisao
neki Atlantidanin.

stajalo:

Sve je bilo prerealno. Previse
stvarno. Ako je ikada u svojim filozofskim
razmi$ljanjima razbijao glavu o stvarnosti i
snovima, sada je to mogao okaciti macku o rep
jer mu vise nista nije bilo jasno. Nista...

Bio je siguran da ¢e ga strefiti kap
kada je primijetio malenoga Stakora koji ga je
promatrao iz kuta. Uhvativs§i njegov pogled,
zivotinja je odjurila dalje, ukazujuéi mu na
postojanje jo$ jedne prostorije.

Zateturao je za njom, drhtavih nogu.

Jo§ veca, jo§ ljepsa, jo$ punija.

Toliko knjiga!
Ove, ove su sve bile pisane
hijeroglifima, iscrtani pergamenti uredno

naslagani na spokojnim policama dok je
njegova nutrina pulsirala, kao da bi mogla
izbljuvati iz sebe 1 zug, i krv.

I jos jedna... Grcke mitoloske price,
kozmogonije, pucke ljekarice.

Nije to mogao podnijeti.

Sjeo je na pod, praéen serenadom
dasaka, spreman da kapitulira sam pred sobom
i svojim razumom koji je sigurno ve¢ i bio
dezertirao.

- Ok... Sad je vrijeme da se
probudis...- proSapce sam sebi, Stipajuci se pa
potom Samarajuéi i, naposljetku, proklinjuci.
Nije urodilo plodom.

Stao je naglas psovati i sebe, i Elenu,
i sve svece i filozofe, i kolege s posla, sve
abecednim redom. Kao da nije lijepo mogao
ostati doma, nastaviti raditi, ¢itati u svome
pateticnom osamljenom stanu, preklinjati
za dan kada ¢e s tom nedostupnom udatom
glupaom moéi progovoriti koju rije¢ o
povijesti antike... I ne zahtijevati da ode na
»akademsko putovanje, putevima velikoga
Malinowskog™ - tu ga posebno so¢no opsuje -
da bi pobjegao sam od sebe.

Doslo mu je da place.

To bi sigurno i napravio da ga ono
Stakorsko ¢udo nije probadalo znatizeljnim,
analitickim pogledom. Mali vodenasti crni
grumeni nisu se skidali sa njega..

- Ma, $to sad ti hoce§?- on Ce, vise
retoricki.

- Ja sam kapetan ovoga broda,
gospodine - Stakor ¢e, otvarajuci gubicu.

....—Kaojiii .. .koji...jebeni.... Jasam
svisnuo... - On ée rezignirano, ne skidajuci oci
sa Stakora. Strah ga je davno napustio, jo§ mu
je samo muénina kolala utrobom.

- Ispricavam se §to sam u ovom
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obliku.- nastavi S$takor smireno, micuci
bré¢i¢ima.- Razmisljao sam u kojem obliku da
vam se prikazem pa sam izabrao ovaj. Znate,
ovako sam manje upecatljiv i strasljiv.

Gledao ga je opustene vilice 1
raskolacenih o€iju.

Cak ga je podsjetio na njegovoga
kuénog ljubimca, maloga kuénog misa kojega
je sad cuvala njegova majka.

- Nadam se da je oblik prihvatljiv..-
nastavio je Stakor - kapetan jedrenjaka, krajnje
ljubazno, kao da razgovara s osobom koja
svakodnevno susreée zivotinje koje voze hrpu
nepostoje¢ih knjiga na drvenom jedrenjaku
nasred oceana, usput ¢askajuéi s prolupalim,
propalim profesorima.

Halucinacija, sigurno.

Najbolje da prlhvatl igru.

Sto drugo moze izgubiti? Sto je jo§
uopc¢e imao?

Jedina stvar na koju je bio ponosan,
njegov razum, kukavicki se povukao. I §to
sad?

- Gdje sam ja?- zapo¢ne suludu igru
i sam.

- Oh, na Bibliobrodu. To¢nije, na
intergalaktiénome svemirskom brodu koji je,
za potrebe posebnih uvjeta na Zemlji, preuzeo
ovaj oblik. — Stakor ¢e jo$ ljubaznije, dok su se
i drugi njegova soja pojavljivali uokolo.

Victor se valjao od smijeha. Zar je
mali Stakor htio da on povjeruje kako sada,
bas sada od svih ljudi na svijetu on prica s
Jjedrenjaku! Nevjerojatno.

Stakor samo zavrti njuskicom i
promumlja: — Niste prvi koji ne vjeruje,
gospodine. Mozete li se Vi predstaviti?

- Oh, nema problema, - Victor ¢e,
brisuéi suze iz kutova ociju. — Ja sam Victor,
antropolog pred otkazom, samac, profesor,
zaljubljen u kolegicu s posla, izgubljen u
vremenu i prostoru. I da, u slobodno vrijeme
sam i ambasador za medugalakti¢ku suradnju.

Ovo zadnje je, izgleda, uskomesalo
male druskane jer su se poceli doticati brkovima
i nesto dosaptavati.

- Kakva je funkcija vase
medugalakticke krstarice s nadutim jedrima?
- Victor nije popustao u ovoj igri. Bila mu
je sve zanimljivija. Morat ¢e opet kod istoga
klinca uzeti one gljive. Ovo je bilo nesto
nevjerojatno!

- Oh -stakor¢ic se prene, kao da ga je
prisjetio da ima hitnih poslova. - Nas Bibliobrod
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prikuplja pismenu gradu civilizacija koje
izumiru. Funkcija mu je, zapravo, arhivska.
Vidite, mi dodemo, prikupimo i...

- Samo malo... - Viktor Cce,
prekidajuéi ga... - Izumiru?
Mali okrugli crni grumeni ga

fiksiraju pogledima na nacin koji je govorio
sam za sebe.

Victor nije vjerovao u stvarnost
ovoga razgovora, daleko od toga, no sama je
pomisao bila pomalo uznemirujuca.

Ne da mu nije bilo jasno, pa ¢ak i
logi¢no 1 oc¢ekivano. To nehumano unistavanje
ljudi. Ali ipak...

- Gospodine, valjda Vam je jasno.
Ljudi su pomalo naceli svoj planet, malo su
se naceli medusobno i, znate, kada se sve to
zbroji...- Stakor je bio nevjerojatno taktican za
svoju rasu i stas.

Victor ovo nije zZelio slusati. Nije
bio raspolozen da sada dobije prognozu o
nekakva preostala dva tjedna zivota, kao da je
Citava njegova vrsta u terminalnoj fazi nekakve
bolestine. To $to je slabo podnosio ljude nije
bio dovoljan razlog da se pomiri sa ¢injenicom
da je njegovu usamljenome Citanju i onome
prekrasnom,  prokletom, nedohvatljivom
Eleninom osmijehu dosao kraj.

Ova mu se igra viSe nije nimalo
svidala!

- Gledaj, miso. Ovo vise nema
smisla! Sto, zaboga, hocete od mene?

- Oh, samo malu pomo¢ - on Ce,
drhtureci bréiéima na, sad ve¢, Victoru
pomalo odvratan nacin. — Vidite, gospodine,
imamo problema s prikupljanjem dijela vasih
civilizacijskih tekovina. Trebamo pohraniti
vase ... kako ono... (drugi Stakor mu se
primakne uhu).. Da, elektronicke podatke. A,
vidite, nismo uspjeli...

Krenuo je za njima da mu pokazu
$to ih je mucilo, muce¢i sam sebe unutarnjom
inscenacijom svojega beskorisnog zivota.
Sam u 40-0j, s majkom koja mu mora ¢istiti
stan, bez ikakvih prijatelja s kojima bi ovo
mogao podijeliti 1 s nepodnosljivom zudnjom
za kolegicom sa sveucilista. Kakve koristi od
njega, osim $to ¢e pomoci izvanzemaljskim
misevima da pohrane datoteke o bajnoj
ljudskoj civilizaciji. Nije li imao sre¢e! Bas
je bio pobjednik, pravi Victor'! Sudbine koja,
izgleda, pati od povecane doze smisla za
ironiju.

1 Lat. Victor - pobjednik
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Uzrujani Stakori pokazali su mu
njihov laptop...

- Vi zelite da vam ja instaliram

glavu. — Vi letite medugalakti¢kim jedrenjakom
1 ne znate instalirati Windowse?!

Znao je da je bio neugodan, no
svejedno ga je savladao smijeh. I to onaj kroz
suze...

Nije vise mogao ovo podnijeti! Kad
uhvati onog klinca s gljivama, zavrnut ¢e mu
Sijom!!!

- Gospodine - S$takor ¢e, nimalo
pokolebano- Mi, naime, ne uspijevamo vise
razrijesiti ovakav nacin primitivne tehnologije.
Nasa tehnologija doista nema gotovo nikakve
poveznice s ljudskom. A, znate, ljudi ponekad
imaju straSno neugodnu naviku gledati sve
kroza svoj spektar boja. Bez imalo razmisljanja
da nije sve u svemiru jednako njima niti da se
sve treba ponasati i zivjeti na njihov nacin da bi
bilo sposobno i dostojno postojanja.

Victor je usutio. lako, za razliku od
vecine pripadnika svoje vrste, on je toga bio
svjestan.

Prvi se put posramio u ovoj krajnje
¢udnoj situaciji.

Pomogao im je, iako jedva...
Tehnoloski nepismen ¢ovjek kao on, gdje su,
od svih iz onoga kanua, njega izvukli.

Stakori su mu obecali da ¢e ga vratiti
na otok, $to su doista i u¢inili.

- Ako vam treba duhovni voda,
siguran sam da cete na¢i nekoga na mojoj
polici...- ponudio im je mnesebicno pri
rastanku.

Tamo je Victor ostao piljeéi u
daljinu, sam na plazi, s kaosom u glavi koji
se pokuSavao natjeravati s logikom. Vakuum
unutar lubanje snazno je pulsirao, a poriv da
place bio je jaci od poriva da se utopi.

U tom je trenutku, promatrajuci
sunce kako se razlijeva po spokojnoj vodi, sam
sa sobom sklopio sporazum.

Ustao je da pronade svoje, nadao se
jos uvijek nepojedene, nesretne studente.

& %k ok

Sjedila je wu kantini, ispijajuci

polagano kavu i Citajuci neciji ispit. Ve¢ ju je
neko vrijeme promatrao iz prikrajka dok je
dijelila jedinice i mrstila se nad nebuloznim
odgovorima kakve mogu valjati samo studenti
bez imalo morala.

Morao je to uciniti sada jer hrabrost
je tek povremeni stanar u njegovu tjelesnom
apartmanu. Ako je bio kraj svijeta, $to je
mogao izgubiti? Mozda je jedrenjak i postojao
samo u njegovoj halucinaciji, ne bi se ¢udio.
No, je li on postojao ili ne, nije uopée bilo
vazno. Svatko je imao svoj svijet na Cuvanje.
Njegovome je nesto nedostajalo.

Pride joj.

Podigne pogled, dok su joj predivne
zelene of€i isijavale na njegovu neuglednu i
neobrijanu povrsinu. Nije mario.

- Elena...

Gledala ga je nasmijeSeno.

I tada ju je poljubio.

Pljas!

Njena sitna rucica, odjednom
bokserske snage, odvali ga nasred lica,
skupljajuci svoje ispite i svoje suknje, njegove
nade i odnose¢i ih sve skupa bijesno iz
kantine.

Krajevi svjetova svako toliko...
mislio je u sebi. Kraj njegova svijeta je sada.

Za jednog od ugodnih jesenskih
popodneva sjedio je na klupici, sav obrastao
i neugledan, citaju¢i djelo jednog od onih
mentalno izazovnijih filozofa, povremeno
po zapeccima uma trazeéi uspomene na onaj
naduti jedrenjak pun knjiga koje nikada nece
modi procitati. Pitao se radi li §takorima uopce
onaj program kojega je pokusao instalirati i
kada ¢e njihovo sakupljanje uopce biti gotovo.

Pomisao o kraju svijeta kakvoga
zna bila mu je neobi¢na, no nimalo strana...
Vjezbao je prihvacanje situacija kroz Zzivot.
Cinilo mu se kako mu je tek sada zapravo
krenulo.

Do njega je sjela Elena, dodaju¢i mu

kavu i nesto zivo Cavrljajuci, dok su prekrasan
zalazak sunca gledali mozda posljednji put.
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Strune Nemira
(Martina Hreljak)

(STRUNE NEMIRA - zbirka hrvatske
spekulativne fkcije; Sferakonski niz, knjiga
15. Uredili Tatjana JambriSak, Darko Vrban,
Irena Raseta. Izdavac¢: Mentor, Zagreb, travanj
2009.)

»Strune Nemira“ petnaesta je zbirka
SferaKonskoga niza, u nakladi Mentora i
SFere. Urednica zbrke ve¢ u uvodniku priznaje
da im je SF drazi od fantasyja, §to naravno ne
iskljucuje fantasy iz zb(i)rke. Naravno, veliku
koli¢inu SF-a u ovogodi$njem izdanju urednica
pravda ¢injenicom
da su prosle godine
imali  hiperprodukciju
fantasyja. Ako  vasi
afiniteti  leze negdje
drugdje, ovo je zbirka
koja ¢e vam nepotrebno
oduzeti vrijeme. Osobno
me  smeta  nejasni
redoslijed objavljivanja
prica i poezije u zbirci,
nekako je nedosljedan i
bez ikakve logike.

S a m a
naslovnica ima jako
dobro, zanimljivo i
simbolisticko  likovno
rjesenje. Primorski grad
u noénom i dnevnom
izdanju, spojen u krug
s morem u sredini
na  kojemu trepere
odsjaji grada. Krug je
dijagonalno  presjecen
na dnevnu, gornju lijevu,
i noénu, donju desnu,
stranu. Klasican meki
uvez knjige zahtijeva
dozu oprezna rukovanja.
Knjiga ve¢ nakon prvog Ccitanja izgleda
kao da ste je iscitali nebrojeno puta, a kod
takvih izdanja postoji i opasnost da se knjiga
raspadne.

Nova  kovanica  ,spekulativna
fikcija“ koja se pokuSava progurati kao
zamjena za ,,sf, fantasy i horor price” nije
objasnjena nigdje u zbirci i zvuci kao da price
u njoj zapravo nemaju neke pretjerane veza ni
sa jednim od zanrova. Kada sam prvi put ¢ula
za izraz ,,spekulativna fikcija®, mislila sam da
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se zapravo radi o pricama koje su tematski
iskljuéivo vezane uz alternativnu povijest ili
spekulacije kuda ide ovaj na$ svijet. Treba
li nam zapravo ta novoiskovana fraza? Cini
se da se otvorilo novo podrucje za rasprave
u Hrvatskom SF fandomu. Otkada se kratica
SF (Science Fiction) pocela koristiti kao SF
(spekulativna fikcija)?

Bilo je potrebno mnogo volje i napora
da zavr$im Citanje zbirke. Navikla sam Citati
mnogo duze price i obi¢no mi treba vremena
da se prilagodim necijem autorskom stilu.
Razlic¢itost stilova i tema znali su me izbaciti iz
takta pa opaska ,,Ma, procitat ¢e$ je u jednome
danu“*“ definitivno ne stoji. Ako niste navikli
na zbirke, a pogotovo one

SF tematike, najbolje je
napraviti pauzu izmedu
pojedinih  prica kako
biste si sredili misli o
onome S§to ste procitali
i/ili iskusili prilikom
Citanja.

Sama  zbirka
ima viSe loSih nego
li dobrih strana. U
vecini prica nedostaje
humora,  likovi  su
prepoznatljivi, a dojam
ve¢ videnoga. Price kao
da su ispunjene loSim
tripovima, ovisnostima
te pogubnim i glupim
odlukama.

Vec¢ina prica
SF tematike u ovoj
zbirci su, u nedostatku
bolje rijeci, depresivne.
Imam dojam da je to
,must“ u tom Zanru.
Buduénost je, prema
autorimaprica,ispunjena
oCajem, beznadem i
odumiranjem  ljudskih
kontakata razvojem tehnologije.

Otudenje, rat s drugim vrstama ili
istrazivanje granica ljudskih moguénost kao
teme nisu pretjerano originalne, ali ¢emu se
buniti kada je mjesta za originalnost ostalo
malo ili nimalo. Odrednice samoga Zanra
takve su da cete tesko nai¢i na neku novu,
jo§ neispricanu, radnju. Pohvalno je to $to
se vecina autora trudi da nesto staro i mozda
naizgled ofucano prikaze u novome, ali i u,
rijetko kada, boljem svijetlu.



RECENZIJA

5 Zbirku otvara ,Transfer Roberta
Stimca, prica prozvakane klasi¢ne SF teme
svemirske misije. Procitati 1 zaboraviti.
~Mreza“ Antonijele Bogutovac mozda je
donijela dasak svjezine u tematiku ljudske
otudenosti i opsjednutosti socijalnim mrezama
na internetu. No, dok sam je C¢itala, oci su
mi bjezale na dijaloge jer radnje ima jako
malo 1 jako je usporena. Svijet buduénosti
je jako dobro opisan, ali to je uzalud kada
radnja nikako ne krece. Klasi¢na svemirsko-
istrazivacka prica ,,La Vieille Fille” Damjana
Despota s elementima, u nedostatku boljeg
opisa, gnjusnoga. Neki se ljudi kunu da ova
prica zapravo ne spada u SF, ali ima odrednice
zanra. Autorov mi stil nije najbolje legao,
mozda zbog Cinjenica da sam nekako navikla
da u kratkim pric¢ama radnju najcesce gledamo
uglavnom iz perspektive jednoga lika, dvoje
najvisSe. Jo§ je 1 gnjusna. Selanova prica
- Tko je ubio medu? ima mnogo referenci na
ekologiju, mijeSanje rasa i skretanja ljudskoga
drustva tamo gdje, nadam se, nikada nece
skrenuti. Kad bi se izbacilo sve to pri¢a bi bez
problema mogla funkcionirati i kao klasi¢na
kriminalisti¢ka prica.
B »Tamno“, zajednicka prica Krune
Cudine i Darija Rukavine, ostavila me
zbunjenom i zapitanom zasto se potrosila tinta
i papir na pricu koja zbunjuje, govori nejasno
o stvarima poput ljubavi i1 smrti, a radnja je,
k tome, smjeStena u nedefinirano vrijeme
buduénosti koja se nic¢ime, osim u pojedinim
referencama, ne razlikuje od sadasnjosti. Iva
Saki¢ Risti¢ u svojoj pri¢i ,,Lijegati kasno* ne
donosi nista novo u ve¢ videnom separatisticko-
totalitaristickom drustvo buducnosti. Duga, na
momente zamorna i predvidljiva. Isto vrijedi
i za pricu ,,Dar* Sanje Tenjer. Ako je autorica
i imala namjeru izgraditi suspence, pokusaj
joj je neslavno propao jer je uvod zamoran i
malcice predug

Svjetla tocka i ona mala mrvica
optimizma da jo$ nije sve izgubljeno je prica
Darka Macana ,,Ceng“, za mene ugodno
iznenadenje u tamnome moru SF-a. Naizgled
tuzna, na kraju me ostavila nasmijeSenom 1i s
nemalom dozom optimizma.

Fantasy u ovoj zbirci ima ¢ak jednoga
konja za utrku. Klasi¢na ljubavna tema u prici
,Lice ljubavi“ Gordane Kokanovi¢ Kruselj
nije niSta posebno, a ¢ak ni perspektiva iz koje
je prica ispri¢ana nije inovativna niti neobi¢na.
Doduse, radnja je smjeStena u slavensko
podrucje, s jakim asocijacijama na slavensku

mitologiju i s dobrim upotrijebljenim
dijalektalnim govorom. To su jedine pozitivne
strane ove, ne bas zanimljive, price.

Horor price, kao i uvijek,
predvidljive i lako zaboravljive. Teme poput
,-decko upozna curu, cura ima tajnu, decko na
kraju postane vampir/vukodlak/nesto trece*
(vrijedi 1 obrnuto) prolaze kod danasnjih
adolescentica. Prica ,,Decko iz susjedstva“
Zrinke Ivanko spada bas u ovu kategoriju. Red
droge, red alkohola, red ovisnosti 1 na kraju,
,,0-ho! moment“ — u trenutku kada glavni lik
shvati nesto $to je od pocetka bilo ocito. Prica
»Mama, ja sam vampir” Zorana Krusvara ne
donosi nista nova na temu vampira. No, radi
se o simpati¢no ispri¢anoj pri¢i o (ne)obi¢nom
adolescentnom vampiru u kojoj se javlja
mnogo referenci na piscev rodni grad. Nuzno
potreban humor u ovoj zbirci.

Ugodno iznenadenje predstavljaju
pjesme SF i horor tematike, s obzirom na to
da odredeni krugovi na hrvatskoj SF sceni
smatraju da poezija samo pojacava trivijalnost
samoga zanra. (mislim, pritom, na Ziljka i
njegov nastup na predstavljanju ,,Ubiqa“ na
Rikonu 2008.)

Drago mi je da je poezija napokon
nasla svoje mjesto u zanru i nadam se da Ce, s
godinama i novim zbrkama koje su pred nama,
i urednici ostalih SF i fantasy zbirki otvoriti
vrata poeziji. Ako ne vrata, a onda barem
prozor.

Iza naslova ,,Aethyr alternus® kriju
se SF pjesme Tatjane Jambrisak koje su mi se
toliko svidjele da sam na trenutke zaboravila da
je u pitanju SF, ve¢ sam imala dojam da Citam
Cesarica. Jako lijepo i jako poeti¢no, pogotovo
pjesma ,,Pletikosa‘.

,»Gdje gospodar sam svega“, horor
pjesme Alena Dirne, zvuce kao da ih je napisao
frontman goth metal benda. Ipak, dopala mi se
muska perspektiva u pjesmama.

Odahnula sam kada sam napokon
dosla do kraja zbirke, i to iz dva razloga. Prvi
- zato jer je to napokon bio kraj predvidljive
i lagano zamorne zbirke. Drugi - zato jer
natje¢aj za sljede¢u zbirku moze donijeti
mnogo dobrih pri¢a o, dosad zanemarivanim,
temama steampunka i space-opere.
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Strijela u svemiru
(Juraj Sabi¢)

Odraz u prozoru, prozoru bez kvake,
Onkraj druge strane mala svjetla su.
Svjetla, no mrak je.

Strijela u svemiru, svemiru bez mane,
Preostaje smrznut ¢ekati odrediste
II’ pred prozorom brojati dane.

Hrana u vreéici, vrecici bez zraka,
Vitamini 1 proteini to su.
Bez krvi, znoja, pepela i praha.

Umjetna gravitacija, jabuka bez stabla,
Ovaj put daleko pada — od cijeloga tijela
Najteza je klonula glava.
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Biljana Mateljan - Stakleni brod

Brzina svjetlosti, svjetlosti bez sjaja,
Lakse zaleden c¢e biti u iS¢ekivanju kraja.
Predmet nostalgije i ocaja udaljava se sve
vise.

(Sustav za umjetnu atmosferu dopusta da
dise.)

Strijela u svemiru, svemiru bez nade,

Dan je ironian termin u ovom ozracju tame.
No, jos uvijek postoje svjetla, sitna svjetla
onkraj druge strane:

Potomak unistenog planeta pogledom tude
prkosno krade.
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Stvaralacka kriza
(Ivana D. Horvatin¢ic)

Ve¢ je sat vremena sjedio za
ra¢unalom, naprezuc¢i mozak do maksimuma,
no uzalud. Prsti su mu mirovali, a Wordexpov
dokument na ekranu i dalje je zjapio prazan.
Nervozno je zapalio jo§ jednu cigaretu, ni ne
primjeéujuci da je cijela soba ve¢ obavijena
bjelkastim dimom.

Polozio je prste na tipkovnicu, no
ponovno, uzalud.

Inspiracija je sasvim izostala.

,Dovraga!“, drekne i ustane,
odgurnuvsi stolac tako naglo da se zamalo
srusio. Pepeo s cigarete padne na pod, a
Pisac se po¢ne uznemireno Setkati po sobi,
sasvim besciljno, povremeno pogledavajuéi
prema ekranu racunala koji mu se podrugljivo
smjeskao kao da tofno zna Sto njegovog
vlasnika toliko muci.

»Ne mogu vjerovati...*, mrmljao je
pisac, duboko frustriran svojom nemoguénoscu
da napise ijedan redak. Njegova sposobnost
kreiranja ideja naizgled ni iz Cega kao da je
sasvim nestala, a rijeci, inae njegove najbolje
prijateljice,sasvimsuzatajileikakvopoznanstvo
s njim. Sat vremena sjedenja za racunalom i
mozganja, deset minuta nervoznoga Setkanja
pa opet sat vremena sjedenja, i tako danima...
Ve¢ je prestao brojati koliko je takvih ciklusa
bilo otkako je dobio nemoguce kratak rok od
svog izdavaca.

,Dva tjedna“, mrzovoljno je
mrmljao sebi u bradu, ,,za napisati roman, on
nije normalan...*

Vecini njegovih kolega Pisaca kratki
rokovi obi¢no nisu predstavljali problem.
Nagutali bi se Scribexa i sjedili za racunalom
dok zadano djelo nije bilo gotovo. Bez sna
i gotovo bez hrane, pisali bi bez prekida,
dovodeci ¢ak i tipkovnice koje su bile posebno
pojacane do tocke bliske wusijanju. Nije
jednom slusao price o tipkama koje su letjele
uokolo, izbacene iz svojih kuciSta brzinom
i snagom Scribexom inspiriranoga divljeg
tipkanja. Profesionalni Pisci naprosto nisu bili
normalni — no, to je bio nacin zaradivanja za
zivot, legitiman kao i bilo koji drugi pa, ako
je 1 ukljucivao odredenu dozu ludila, to je bilo
sasvim ocekivano i prihvaéeno. Paradoksalno,
jedino je za Pisce ludilo bilo normalno.

Osim toga, i sam Scribex dugorocno
izaziva ludilo, podsjetio se s ironi¢nim
osmijehom. 4 to mu i jest krajnji cilj, izazvati

trajno stanje koje je inace bilo akutno kako bi
se Pisac mogao skinuti s kemikalije i postati
Jjednako ucinkovit kao da je jos uvijek nafiksan
njome.

Pisac ponovno sjedne za racunalo i
zagleda se u prazni bijeli ekran, pretrazujudi
SVoj um u potrazi za idejom.

Nista.

Tri sata i sedam cigareta kasnije
prisilio se da otvori prozor kako bi barem
nesto dima izislo van i sljubilo se sa smogom
umjesto s njegovim ocima koje su ga vec
posteno pekle. Dok se vrac¢ao racunalu, zapeo
je za novine koje su lezale na podu. Podigao
ih je, zagledavsi se u svoj ¢lanak u kojemu je
otvoreno, pod pseudonimom, progovorio o
svim razlozima zbog kojih je odbijao uzimati
Scribex. Preletio je pogledom preko teksta.
Lazna imaginacija... prijevara nad prirodom...
dekadencija umjetnosti... ludilo...

Tada mu nije nedostajalo inspiracije.

Naravno, nije ostavio kontakt
podatke za Citatelje. Kasnije su mu iz novina
javili da im je nakon toga njegovog clanka
stiglo toliko gnjevnih mailova da se inbox
redakcije blokirao. Ljubazno su mu zahvalili i
rekli mu da viSe nikada nece biti pozvan da pise
za njih. Logicno, pomislio je i tada i svakoga
puta kada bi ponovno procitao taj ¢lanak i
sjetio se cijelog incidenta, mase su trebale
zabavu i nije ih ni najmanje zanimalo kako ta
zabava nastaje. Stovise, otkako je produkcija
knjizevnih djela svih mogucih Zanrova postala
toliko bogata, vise ljudi je Citalo. A to je, prema
opéem misljenju javnosti, bilo vrijedno Stete
koju je Scribex ¢inio Piscima.

Nezadovoljno je frknuo i bacio
novine u smece.

»Sranje”, promrsi, pale¢i novu
cigaretu. Konkurencija ne podnosi slabe,
mislio je dok je iz hladnjaka vadio bocu
tamnoga piva. Nikada nije imao problema
s inspiracijom, a ve¢ se dvadeset godina
profesionalno bavio pisanjem. Nebrojene su
ideje prebivale u njegovom umu i mogao je
ozivjeti koju god da je htio, kada god da je htio,
bez ikakvih poteskoca. Rijeci su bile njegove
ljubavnice, ideje njegove majke i sestre, a
Wordexp najbolji prijatel;.

No sada, napusten od sviju njih, s
Wordexpom koji mu se podrugljivo cerio s
ekrana, osjecao se iznevjerenim 1 usamljenim.

Duboko uzdahnuvsi, uSao je u
kupaonicu i, brzim otvaranjem ormarica,
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uspjesno izbjegnuvsi vlastiti izmozdeni odraz
koji ga je promatrao iz ogledala na vratascima,
zagledao se u bocicu na kojoj je velikim,
zlatnim slovima pisalo Scribex.

,Evo vam droge, najbolje droge za
mase®, tiho je citirao jednoga svog prijatelja,
takoder Pisca, i posegnuo za boc¢icom koju je,
na pritisak svojega izdavaca, morao kupiti.
Tekuc¢ina u njoj bila je hladna, iako je nije drzao
u hladnjaku, 1 prelijjevala se zlatnim sjajem,
gustog 1 glatkog izgleda, gotovo vristeéi svoja
zavodljiva obecanja.

Zurio je u bocicu, dvoumedi se, dok
su se u njemu sudarala njegova uvjerenja i
bojazan da ¢e, ne ispuni li oc¢ekivanja svojega
izdavada, biti zamijenjen nekim novim,
mladim Piscem kojemu uzimanje Scribexa ne
predstavlja problem. Bojao se, naravno, jer
je konkurencija bila ogromna, a on je gubio
sposobnost noSenja s njom bez umjetnih
pojacivaca koje su drugi tako besramno
koristili. Nije poznavao nijednoga Pisca koji
nije uzimao Scribex — koliko je znao, mozda je
bio i posljednji Pisac na kugli zemaljskoj koji
je svoju inspiraciju dobivao prirodnim putem.

Vratio se u sobu, s bo¢icom u ruci,
i zagledao se u ra¢unalo. Um mu je i dalje bio
prazan i sjeanje na kovitlanje ideja u njemu
postalo je nekako manje vjerodostojno. Pisac
se na trenutak zapitao je li ikada imao toliko
ideja da mu se ¢inilo da bi njima mogao ispisati
sve stranice koje postoje na svijetu ili je to bila
samo iluzija, san koji je sanjao jedan frustrirani,
obicni Pisac.

Odluka se prelomila u njemu.

»3amo ovaj put”, obeca sam sebi
i naglim pokretom otvori bocicu. Otpio je
jedan dugacki gutljaj. Scribex je bio sladak, a
istovremeno gorak i kiseo. Pis¢ev jezik i mozak
kao da su razli¢ito interpretirali informacije o
okusu. Isprao je okus s nekoliko gutljaja piva,
a zatim se naslonio i nastavio zuriti u ekran.

Nekoliko se trenutaka niSta nije
dogadalo, a zatim ga je inspiracija udarila
silovito kao nikad, tjeraju¢i ga da se naglo
trgne, zateCen snagom i bogatstvom slika koje
su se pocele izmjenjivati ispred njegovih ociju.
Bile su Zive, zivlje od i¢ega $to je njegov um
ikada sam stvorio, i rijeci su potekle iz njega
toliko brzo da ih je jedva stigao zapisati.
Tipkao je toliko brzo da se na trenutak uplasio
da ¢e polomiti tipkovnicu, no ta je misao brzo
nestala pod naletom kreacije.

Negdje duboko u njemu boljela je
spoznaja da ¢e ovaj roman biti bolji od icega
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Sto je ikada napisao.

Brodski dnevnik
(Milenko Zupanovi¢)

“Slusaj ovo, molim te”, reCe Mark.

”Kada smo isplovili ugledali smo
¢udovista: pola zaba, pola ¢ovjek... Ali, nisu
daleko stigli. Bili su zasuti paljbom iz mojih
topova’’- “Ovo pise u brodskome dnevniku”,
re¢e Mark.

“I ti misli§ da mozemo vjerovati tim
zapisima kapetana Flanegana?”, upita Pol.

Braca su odlucila pronaéi blago
gusara Flanegana koje se nalazilo na dnu
oceana. Uzdali su se u mape koje su bile u
brodskome dnevniku.

Ujutro su zaronili u velike dubine...
I nista. Odlucise izroniti. Stigavsi do povrsine,
vidjeli su da njihovog broda nema...

Odlucise jo$ jednom zaroniti.

Na odredenoj su dubini ugledali
stari kovceg, ali, kada su ga otvorili, on nije
bio pun zlata, ve¢ se u njemu nalazio - tunel!

Odlucise uéi. Izronivsi iz tunela,
ugledali su gusarski brod kapetana Flanegana!
Nije ih zasuo topovskom paljbom Odmah
je zatim zapisao u svoj dnevnik: “Kada smo
isplovili ugledali smo ¢udovista: pola Zzaba,
pola ¢ovjek...”

Medutim, sa zapadne se strane
priblizavao Polov i Markov brod. Ispalio je
par hitaca sa svoga broda i jedrenjak je brzo
potonuo.

Na povrsini oceana ostao je samo
brodski dnevnik kojega je pokupio momak s
broda.

“Mark, pogledaj §to sam nasao
- pravi gusarski dnevnik!”, ree Pol i poce
Citati...

KRAJ



Danijel Kolar - Zmaj
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Brodovi kapetana Julesa
(Davor Sisovic)

Jules Gabriel Verne (1828.-1905.)
francuski je pisac fantasti¢nih i avanturisti¢kih
romana kojega  uobiCajeno  nazivamo
ocem znanstvene fantastike jer je u svojih
sedamdesetak romana zacrtao mnoge motive
koji ¢e se u narednim desetlje¢ima razbuktati
u novi knjizevni zanr. Nacelo kojim se Jules
Verne rukovodio osmisljavajuci, za potrebe
svojih romana, izume, prometala, oruzja,
komunikacijske uredaje 1 druge naprave
koje u njegovo doba nisu
postojale, bilo je da sve
te tehnicke i tehnoloske
novotarije moraju  biti
ostvarive te da njihovo
funkcioniranje mora biti
objasnjivo na temelju
postoje¢ih znanstvenih, u
tadaSnje vrijeme najcesce
tek teoretskih, dostignuca.
Zbog takvog pristupa
se, recimo, u romanu 20
000 milja ispod mora,
podmornica Nautilus
bori sa sasvim realnim
opterecenjem tlaka vodene
mase ili se, pak, u romanu
Od Zemlje do Mjeseca
svladava znanstveni,
fizikalni, problem potiska
koji ¢e dati dovoljnu brzinu
da granata ispaljena iz topa
moze savladati Zemljinu
gravitaciju i ponijeti svoje
putnike prema Mjesecu.
Da bi Verneovi literarni
izumi za Citatelje bili
vjerodostojni, slavnome
su piscu u proracunima
i teoretskoj potkrjepi pomagali vrhunski
znanstvenici njegova doba. Znanstvena
utemeljenost Verneovih cudesnih vozila i
naprava utjecala je i na kasniji razvoj tzv.
hard SF-a u kojemu se inzistira upravo na
vjerodostojnosti i znanstvenoj objasnjivosti.

Medutim, osim te znanstvene
vjerodostojnosti, kasniji pisci i Citatelji
znanstvene fantastike duguju i utemeljenje
prvih  kanona klasiénoga SF-a koji su
nadahnuti tradicijama kako pustolovne,
prije svega pomorske knjizevnosti, tako i
vojnim i pomorskim ustrojstvom onoga doba,
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Pogled kroz prozor Nautilusa

kojega je Verne jako dobro poznavao. More i
brodovi, istrazivacki duh i hijerarhija brodske
posade dramaturski su temelj iz kojega je
Verne poceo graditi zaplete ne samo svojih
pomorsko-avanturistickih romana, ve¢ i onih
koje danas prepoznajemo kao fantasti¢ne ili
znanstvenofantasticne.
Pomorska tematika bila je Julesu
Verneu jako dobro poznata. Od djetinjstva je
bio fasciniran brodovima i mornarima. I sam je,
kada je poceo bolje zaradivati, imao tri broda
(zvali su se Saint Michel L, II i IIT) kojima je
oplovio cijelu zapadnoeuropsku obalu te dobar
dio Sredozemlja, a na
najveéem  parobrodu
onoga doba, Great
Easternu, putovao je i
u Ameriku. Informacije
iz prve ruke Verne je
dobivao i od brata Paula
koji je bio pomorski
kapetan.

Polovica od
svih Verneovih romana
dogada se na moru pa
je za potrebe radnje tih
romana osmislio Citav
niz klasi¢nih trgovackih
i ratnih brodova. Ti
su brodovi uglavnom
obi¢ni 1 nikakva ih
inovacija ne izdvaja
iz mogucée pomorske
realnosti onoga
doba, osim u jednom
slucaju: ledolomac
Forward iz romana
Pustolovine  kapetana
Haterrasa (1866.)
toliko je nabrijan da je,

ondasnjom tehnologijom
i materijalima, ali uz
inzenjersku invenciju njegovih graditelja, bio
kadar prokréiti arkticki led sve do Sjevernoga
pola. Brod sli¢nih osobina uspjeli su napraviti
tek Rusi desetlje¢ima kasnije - bio je to cuveni
ledolomac Lenjin.
No, ako ve¢ nije dao masti na volju
u kreiranju drugacijih klasi¢nih brodova, Verne
je knjizevno-tehnickim sladokuscima poklonio
nekoliko vrlo zanimljivih plovila koja nisu
brodovi u klasi¢cnom smislu. Najéuveniji stroj
medu njima svakako je Nautilus, podmornica
kapetana Nema.
Treba naglasiti: Jules Verne nije
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izumio podmornicu,
takva su  plovila
postojala desetlje¢ima
prije romana 20 000
milja ispod mora
(1870.), a jedna od tih
proto-podmornica ¢ak
se i zvala Nautilus.
Medutim, ono §to
je kod Verneovog
Nautilusa originalno
jest, tada u stvarnosti
joSuvijek neostvariva,
autonomnost i
kompaktnost
podmornice kao
plovila  sposobnoga
za duga putovanja.
Njezinajeunutrasnjost
iskoristena do
posljednjega
kubi¢nog centimetra
prostora,  §to  je
omogucilo da ima ¢ak
i luksuzne prostorije
poput Nemove knjiznice
s orguljama i umjetninama, ali i realno
predviden prostor za pogonske strojeve,
balastne tankove, uredaje za proizvodnju
kisika, pa i naoruzanje. Takav dizajnerski
koncept podmornice primijenjen je tek kod
velikih atomskih podmornica gradenih poslije
Drugoga svjetskog rata. Prva americka atomska
podmornica, Verneu u ¢ast, nazvana je upravo
Nautilus. Pogon Verneova Nautilusa bili su
iskljuéivo elektriéni motori (§to ni danas jo$
uvijek nije postignuto!), a u domeni fantastike
ostaju i Nautilusove sposobnosti urona: kapetan
Nemo je u Verneovu romanu ronio mnogo
dublje nego li ijedna stvarna podmornica sve
do danasnjih dana.

Nemov je Nautilus u Verneovu
romanu dobio i borbenu primjenu kakva se u
stvarnim ratovima nikada nije dogodila. Naime,
u jednoj od prvih sekvenci romana Nautilus se
iz dubine ustremljuje na neprijateljski brod
i probija mu trup svojim kljunom. Ova je
bojna pomorska taktika zanemarena otkako
su u pomorskim bitkama topovi postali sve
presudnijima, no nadahnuce Julesu Verneu za
takvo Nautilusovo borbeno djelovanje moglo je
do¢i iz nasih krajeva, iz bitke kod Visa u kojoj
je 1866. godine (svega Cetiri godine prije nego
Sto je izaSao roman 20 000 milja ispod mora)
austrijski admiral Tegetthoff porazio talijansku

Strojarnica Nautilusa

flotu upravo probijajuci
B8 brodskim kljunom trupove
T | neprijateljskih  brodova.
| Jos je jedna moguca
| veza izmedu Viske bitke
i Nautilusa: zapisano je
kako je admiral Tegetthoff
u svom govoru nakon
pobjede, medu ostalima,
zahvalio i Josephu Resselu
(¢eskom izumitelju koji je
malo prije toga sluzbovao
u Motovunu kao Sumarski
upravitelj) koji je nedugo
prije bitke patentirao svoj
najpoznatiji izum: brodski
propeler. Austrijska je flota
te propelere koristila na
svojim brodovima, dok je
ve¢ina parnih brodova u
flotama drugih zemalja i
tada, a i godinama kasnije,
bila pogonjena velikim
kotatima s lopaticama
postavljenima s obiju strana
brodskoga trupa. Naravno,
i Nautilus je bio pogonjen propelerom
postavljenim na kraju svoga vretenastog trupa.
Nautilus se pojavljuje i u romanu
Tajanstveni otok (1874.) u kojemu kapetan
Nemo pomaze brodolomcima u borbi protiv
gusara potapajuéi gusarski brod torpedom. Ovo
se borbeno sredstvo u stvarnosti tada tek pocelo
razvijati — tvornica Torpedo u Rijeci, koja je
prvau svijetu pocela proizvoditi torpeda, jos ih
je uvijek testirala i usavrSavala, pripremajuci
komercijalnu proizvodnju.
No, osim tehnic¢kih karakteristika
i literarne primjene brojnih izuma daleko
prije nego li su se oni probili u stvarni zivot,
Verneov Nautilus je buducoj znanstvenoj
fantastici ostavio jo$ jedno vazno naslijede:
ideju autonomnoga broda s fanati¢no sloznom
posadom, odanom pomalo  misticnom
kapetanu koji je ujedno i znanstvenik. Misija
takva broda, posade i kapetana je, prije
svega, istrazivanje, prikupljanje i prosirivanje
znanja te prezivljavanje s resursima koji se
u tim istrazivanjima nadu. lako se dogada
pod morem, roman 20 000 milja ispod mora
zapravo je arhetip space-opere. Ali, naci e se
kod Vernea i pravih space-opera.
Ostanimo jo§ malo na moru. U
romanu Mathias Sandorf (1885.) Verne u
drugom dijelu romana u radnju ubacuje male
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Electric

metalne i izuzetno brze brodove na elektri¢ni
pogon. Ime im je, naravno, Electric, a, osim
brzine i uronjenosti u more skoro do gornje
palube (po uzoru na thornycrafte izAmerickoga
gradanskog rata), i oni, poput Nautilusa, imaju
ostre kljunove kojima u borbi probijaju trup
neprijateljskoga broda. Podmornica ima i
u romanu Pozdrav zastavi (1896.), a u tom
djelu one imaju ratnu namjenu koja je takoder
primijenjena u stvarnosti ali mnogo, mnogo
kasnije: iz njih se ispaljuju dalekometni raketni
projektili

Nakon mora, Jules Verne je svojim
Cudesnim strojevima
osvojio i zrak. Prije nego
$to i je Covjek uspjesno
poletio strojem tezim od
zraka, nebom su vladali
baloni, dobrih stotinjak
godina prije Vernea.
I sam je Jules Verne
jednom letio ubalonu, ali
je, prizemljivsi se nakon
dvadesetominutnog leta,
rekao kako ¢e on ipak
o balonima radije samo
pisati. Prva Verneova
uspjesnica, roman Pet
tjedana u balonu (1863.)
kojim je zapoceo piscev
put k slavi, donijela je

tehnicku inovaciju s
prizvukom  fantastike:
upravljivi  balon na

topli plin s dvostrukom
opnom. Balona je bilo
i u drugim Verneovim
romanima, ali u ozracju
realisticke avanture, dok
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Drugi Roburov brod, Teror

je ulogu prometala u djelima s vise fantastike
pisac radije namijenio letjelicama nalik
krizancima izmedu dirizabla i helikoptera.
Najéuveniji Verneov zracni brod
je Albatros kapetana Robura iz romana
Robur osvaja¢ (1886.). To je zracni brod s
vretenastim trupom napravljen od presanog
papira, pogonjen elektricnim strojem koji
pokrec¢e dvadesetak velikih propelera, okomito
postavljenih na gornju oplatu. Kapetan Robur
svojevrsni je cudak, genijalni znanstvenik
lagano pomaknuta uma - zratna verzija
kapetana Nema — koji sa svojom odanom
posadom i zraénim brodom opremljenim
zrakama smrti svjetskim velesilama postavlja
ultimatum da uni$te svo oruzje i uspostave
svjetski mir. Albatros ima baze u grotlima
ugaslih vulkana pa se neko vrijeme uspjesno
skriva, ali Roburov militantni pacifizam
pokleknut ¢e pred lukavoscéu zemaljskih vlada
pa Albatros zavrSava uniSten, ne ostvarivsi
misiju svoga kapetana. Robur, medutim,
prezivljava i nekoliko godina kasnije, u romanu
Gospodar svijeta (1904.), ponovno postaje
prijetnja zemaljskim rezimima. Ovoga puta
ima jo$ mocnije vozilo od Albatrosa: amfibiju
nazvanu Teror koja se moze kretati zemljom na
kota¢ima, ploviti po povrSini mora kao brod,
roniti poput podmornice i, na posljetku, letjeti.

U romanu Cudesni dozivljaji
ekspedicije Barsac (ovaj
je roman objavljen

posthumno, 1920. godine)
Verne negativeima u ruke
daje  Dbespilotne letjelice
na daljinsko upravljanje,
pogonjene elektriénim
motorima i propelerima
nalik onim helikopterskim,
ali opremljene i detektorima
pokreta i zrakama smrti.
Cijeli je taj uredaj
temeljen na  nekoliko
teorijskih koncepata iz niza
neostvarenih izuma Nikole
Tesle.

Iz atmosfere
kojom je ovladao i tada
poznatim  letjelicama i
onima kakve ¢e nastati
mnogo kasnije, Verne je
uéinio 1 korak naprijed,
povevsi svoje junake i u
osvajanje svemira. U tom su
knjizevnom avanturistickom
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zanru klasicima postala dva Verneova povezana
romana koji su u nas ¢esto objavljivani zajedno,
pod zajednickim naslovom Put na Mjesec:
najprije Od Zemlje do Mjeseca (1865.), a zatim
Oko Mjeseca (1870.). Prvi roman prati radnju
od razvijanja zamisli o ispaljivanju granate
sa Zemlje na Mjesec iz divovskoga topa,
preko njene realizacije, prikupljanja novca i
marketinskih akcija, gradnje topa, promjene
projektila od prvotno zamisljene kugle bez
posade ukonusnu granatu s tro¢lanom ljudskom
posadom i zavrSava ispaljivanjem granate-
kapsule iz topa,
Drugi roman
prati sam let
troje astronauta
od Zemlje do
Mjeseca i natrag.
Zapravojeroman
Oko  Mjeseca
prva, u stroze ili
uze shvacenom
znacenju, ikada
napisana space-
opera, a ve¢ su
opéim mjestima
u razgovorima
o istrazivanju
svemira postale
sli¢nosti izmedu
ovih dvaju
romana i misije
Apola 8 iz 1968.
godine koji je,
poput Verneovih
junaka, obletio
Mjesec i vratio
se na Zemlju.
Podudarnosti
izmedu
Verneovog
i Apolovog
putovanja prema
Mjesecu nalaze se u
lokaciji polijetanja,
veli¢ini, obliku i masi kapsule, brzini lansiranja,
trajanju puta, troclanoj posadi, mjestu povratka
na Zemlju te u raznim drugim detaljima. No,
normalno je da te podudarnosti postoje kada su
i Verneov literarni i NASA-in tehni¢ki pothvat
temeljeni na istim i nepromjenjivim fizikalnim
veli¢inama.

Svoje je junake Verne poslao u
svemir u jo§ jednome romanu, Hectoru
Servadacu (1877.). U njemu, medutim, nema

Kapsula za let do Mjeseca

svemirskoga broda, ali je Verne anticipirao
drugu, posljednjih godina omiljenu temu
filmova katastrofe (i ne samo njih), udar kometa
ili asteroida o Zemlju. Komet je u romanu
tangencijalno o¢e$ao Zemlju i na dvogodisnje
putovanje kroz Sunev sustav sa sobom
odnio — dio sjevernoafrickog kopna, zajedno
s vegetacijom, vodama, Zivotinjama i ljudima
koji su se u tom trenu tamo zatekli. Taj komad
kopna nosen kroz svemir kometom, naravno,
nije svemirski brod napravljen ljudskom
rukom, ali u ovome motivu ipak mozemo
prepoznati zamisli nekih
kasnijih  pisaca  koji,
osim ljudstva i tehnike,
na svojim svemirskim
brodovima  stvaraju i
umjetne djelice Zemljine
biosfere.

Vodeni, zra¢ni
i svemirski brodovi iz
fantasti¢nih romana Julesa
Vernea  nadahnuli  su
generacije bududih pisaca
za vlastite vizije prometala
kojima ¢ovjek osvajanove
prostore, opremajuci ih
znanstvenim saznanjima i
postignuéima svoga doba.
No, svakako valja imati na
umu da je, osim tehnickog
aspekata  putovanja u
nepoznato, Jules Verne
nemali doprinos dao i
nadahnucu za oblikovanje
buducih karaktera likova
svemirskih putnika,
ratnika i istrazivaca koji
ne bi bili to $to jesu bez
svojih brodova. Ali, ni
brodovi ne bi bili to Sto
jesu bez svojih kapetana
i pilota.
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Lada 5
(Aleksandar Ziljak)

Tagane spusti zdjelicu i zabrinuto
pogleda oblake Sto su se gomilali na zapadu
i propinjali put stratosfere. Nagovijestali
su oluju. S desne strane, pola milje daleko,
nekoliko je jarkozutih mjeSinara lebdjelo na
pedesetak stopa visine. Lovke su im se vukle
sve do povrsine i jo$ desecima stopa pod
vodom, njezne smrtonosne klopke za sve §to se
uplete u njih. Mramorasti uzorci na mje$inama
spokojno su im pulsirali, mijenjali boju od
crne do grimizne, ni¢im ne odajuci promjenu
vremena. Ali, Tagane je znala da mjeSinari
ne bi lebdjeli tako nisko da nisu predosjecali
nevrijeme. ,,Nocas ronimo!“, konac¢no rece,
nikom odredeno.

,,Da potrazimo zaklon na Otocima?*,
upita Slaven. Mina je ve¢ zavrsila s ru¢kom,
obicno je jela brze od ostalih. Conrad kao da ih
nije slusao, iz zdjele je uzimao jos. Tek Roberta
podigne pogled, stala je Stapi¢ima zurno trpati
kuhane alge u usta. “Nocas ronimo’ znacilo je
da je vrijeme za izvlaciti povraz.

~Necemo sti¢i“, odmahne Tagane
glavom.

,Mozda ne bude jaka oluja?,
Slavenu se nije vadilo povraze. Dobro su
znali da se jo$ niSta nije stiglo uhvatiti. Nista
spomena vrijedno.

~Necemo se igratil“, okrene se
Tagane svima - Slavenu, Roberti, Mini i
Conradu. ,,Znate kroz $to nam prolazi Lada.*
Svi kao jedan kimnuSe glavama. Znali su.
‘Lada vrijedi koliko kapetan’, pomisli Tagane.
‘A kapetan vrijedi koliko mornari’. ,,Pojedimo
pa na posao!*

* sk sk

Slaven je imao pravo, kao i obi¢no.
Jedva pedesetak funti vrtirepki i par S$ila,
samo su mamce potrosili uludo. Veliki trupani
i Skarmi penju se tek nocu, kad se more
rasplamsa.

Ali, i Tagane je imala pravo, kao
i obi¢no. Dok su izvukli povraze i sve udice
propisno nataknuli i sav ulov odistili, vjetar
je ojacao. Valovi su stali zapljuskivati bokove
Lade i prskati joj palubu, a ona je, kao da ne
mari za nadolazecu oluju, podigla sva Cetiri
jedra. Hitala je sve uzburkanijim oceanom,
ostavljaju¢i za sobom zapjenjenu brazdu,
tjerana vjetrom, gonjena Svojim nagonima,
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starijim od pamtivijeka.

»Oto se nas tice ..., Slaven pride
Tagane s leda i obgrli je oko pojasa. Ona
kimne glavom. Njegov joj je dodir godio.
Lada je mrmljala negdje duboko u njoj, njeni
nagoni gonili su i Tagane. Vjetar joj je mrsio
kosu, valjao je olovo sa zapada. A onda je
olovo proparalo bljesak munje. I jos jedne, i
jos jedne. ‘Vrijeme je’, pomisli Tagane. Lada
je jos uvijek drzala sva svoja jedra razapetima,
kozaste opne trideset stopa u promjeru, nosene
snaznim krakovima, zakretane i naginjane tako
da uhvate najviSe vjetra, tako da Lada bude
uvijek u pravom smjeru. Ali, Lada je bila teska,
nabrekla, duboko je gazila. Tesko ¢e se nositi
s olujom, a i osjetila je tihu Taganinu molbu,
uznemirenost, strepnju pred razularenim
vjetrom 1 raspomamljenim oceanom. Nagoni
¢e morati pricekati.

Lada je spustila dva jedra, uvukla
krakove u ljusturu. Roberta, Mina i Conrad ve¢
su bili unutra, u klijjetkama medu uzduznim
septama §to su im bile dom. Valovi su postajali
sve visi, ve¢ su se prelijevali preko palube,
pjena se slijevala niz ljusturu, a onda je Lada
uvukla i druga dva jedra. Tagane vise osjeti no
Sto Cuje kako se klijetke pune vodom, a ljustura
stade uranjati. Za nekoliko minuta valovi ¢e
se sklopiti nad ljusturom i nad njima u njoj.
Lada ¢e potonuti u dubine, tihe i sigurne, pred
bijesom sve zeS¢e tropske oluje. ,JIdemo®,
povede Tagane Slavena unutra.

Bliska munja  zabljesne  po
unutarnjem sedefastom sloju septe. Tagane
kroz okno pogleda olovo kidano elektricitetom.
Valovi su se ve¢ sklapali nad njima: tonuli
su, klijetki punih vode. Ocean je nad njima
divljao, Siban vjetrom, tu¢en munjama, pjenio
se, valjao, hucio, urlao, jecao i onda opet rikao,
tjerajuci sve zivo duboko, u mir, u tminu posutu
treptajima bezbroja fotofora, poput zvijezda u
noci.

Roberta je lezala na prostirci od suhih
braci¢a. Conrad se ispruzio do nje, primio je
za ruku, poljubio joj prste, lizao sol s dlana.
Roberta se promeskolji, jedva cujno uzdahne,
pod vodom se i nije imalo §to drugo raditi.
Mina je po klijetki vjesala fenjere od malih
mjesinara, isusenih i ispunjenih sitnim prahom
susenih crvoluc¢i. Umoci prste u posudu s
vodom i poprska prah u svakom fenjeru. Oni,
navlazeni, zasvijetle njeznim zelenkastim
sjajem §to se kroz okna razlilo u dubinu u koju
ih je vodila Lada. Svako malo neki bi se Ladin
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krak izvio kroz svjetlo.

Lada je tonula sve dublje i dublje,
oluja je ostala tek nejasnom tutnjavom iznad
njih. Nesto propliva kroz zelenkastu vodu
- nesto veliko, veée od najvecega skarma.
Tagane se napregne da bolje vidi, ali grdosiju je
ve¢ progutala tama. Jos je neko vrijeme piljila
u mrak, a onda slegne ramenima. ‘Tko zna $to
sve obitava u ovim dubinama’, pomisli. Ali,
osjecala se sigurnom u ljusturi Lade, velikoj i
¢vrstoj, sposobnoj da izdrzi pritisak na preko
tisuéu petsto hvati dubine. Cuvana desecima
snaznih krakova osjecala se zaSti¢enom:
odrasloj ladi samo su stoljeca neprijatelj.

Mina kimne glavom prema Roberti
i Conradu zagrljenima na suhim algama, u
poljupcu. Roberta je rasirila noge, Conrad joj je
rukom zadigao haljinu posutu krupnim Sarenim
cvije¢em i dirao je tamo gdje je najslade. Mina
zakoluta o¢ima kao da porucuje ‘njima je samo
ono na pameti’. Ali, Tagane je u Mininom
vragolastom pogledu nepogresivo procitala
uspaljenu vatru. Nagon se iz Lade prelijevao
u sve njih, strujio im tijelima, bridio kozom.
Ona jednom rukom posegne za Mininom
rukom, drugom za Slavenovom i povede ih do
druge prostirke, pusti da je polegnu i obaspu
poljupcima, svuku kroz jecaje i teski vreli dah
1 prste, jezike, usne... Tijelo do tijela do tijela,
a do njih Roberta i Conrad, on u njoj, ona oko
njega i svi u Ladi, duboko u njedrima oceana
koji im je zZivot.

sk ok sk

Oluja je prohujala i ocean je blistao
oko njih. Lada je poc¢ivala na povrsini, krakova
Sto su se lijeno izvijali kroz vodu, uvucenih
jedara, ljusture oplakivane valovima. Izisli su
na palubu, strasti tek malo utiSane, u ocekivanju
bilo je posuto zvijezdama, ocean je oko njih
plamtio.

Zivot se poslije oluje iz dubokog
utociSta vratio na povrSinu: neizbrojive
mase zrakaSa, deseci vrsta mikroskopskih
bi¢a zasti¢enih filigranskim ljusturicama,
oboruzanih bodljama i obdarenih svjetle¢im
organima. A za njima crvoluci, Cetinjavci i
kopljoglavci. Zmijani, buljani, sikirice i druge
dubinske ribe $to nocu izranjaju na povrsinu.
I grabezljivi trupani, Skarmi, igluni i tko zna
§to jo§ da potrazi hranu u oceanu svjetala,
Iuci, fenjera §to bljeStavim bojama paraju
noénu tminu. Zelene, plavicaste, zute, crvene,

bjelicaste. Blistale su, stapale se i prelijevale
jedna u drugu kako se plankton komesao, kako
su se jata skupljala i razmicala i opet skupljala
u vrevi zivota oko Lade.

Tagane je promatrala tu izmaglicu
boja oko njih. Cinilo joj se da su boje uvijek
najzivlje bas poslije oluja. U daljini je vidjela
tamne obrise kako brzaju kroz nesto zeleno,
veliko, nepoznato, nesto §to jo$ nikad nisu
ulovili. ‘Mozda i bolje da nisu’, pomisli
Tagane. Pedesetak se crnih mjeSinara izdiglo
stotinu stopa nad povr§inom, mramorasti su im
uzorci gorjeli narancasto, podsjecajuci Tagane
na plamteé¢e gromade magme koja se hladi.
Odjednom se Lada trgne. Trenutak prije nego
li ¢e Lada podi¢i snazne krakove visoko iznad
povrsine i razviti sva Cetiri jedra da uhvati
ono malo vjetra Sto je pirkao Tagane osjeti
njezin iznenadni nemir. Mina poskoci, Roberta
i Conrad za njom. ,,Misli§ da je ...?, upita
Slaven.

~Moguce®, kimne Tagane. Osjetila
je novi nemir u svima njima. I u Ladi. ,,Bilo
bi i vrijeme.* Ovako otezala, Lada je prili¢no
spora i nevoljna da slusa njihove zapovijedi, da
ide kuda treba, da prati ribu, alge i crvoluéi od
kojih zive.

Lada zaplovi, noSena jedrima.
Polako, tromo, ali zaplovi, ostavljaju¢i za
sobom bljestavu brazdu. Kao da je poslusao
Ladine nijeme molbe, vjetar malo ojaca.
Mjesinare su ostavili za sobom. Plovili su
razbuktalim oceanom, praceni jatom trupana
§to se pod ljuSturom drzao na sigurnom od
krakova. Tagane se nasloni na ogradu, vjetar
joj je hladio lice i raznosio kosu. Baci pogled
na Slavena, Robertu, Minu i Conrada. Napetost
je medu njima iznova rasla, kao i u Tagane.
Is¢ekivanje, nervoza, nemir. Jo§ jednom
pogleda svoje mornare, svoje drugove s kojima
dijeli Ladu. Zbog njih ne zivi na Otocima, u
sigurnosti ¢vrsta tla pod nogama. Zbog njih
je na oceanu, nosena vjetrovima, strujama i
hirovima Lade. Pred olujama bjeze u dubinu,
pred Cudovistima ih Stite krakovi dobrohotne
nemani. Zbog njih, shvati Tagane, plovi. I s
njima je ziva.

Zivjeti se ne mora, ploviti se mora.
Stara, prastara izreka jo§ sa Zemlje koju
je Tagane jednom davno cula. Ali, na Ladi
nema razlike - zivot i plovidba jedno su te
isto. Tagane spozna da viSe ne moze zamisliti
zivot bez plovidbe. To je, kao i misao da su
tek putnici Sto se zibaju u milosti nepreglednog
oceana koji zapravo ne mari za svoju djecu,
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na neki nacin — a protiv svake logike - ispuni
rado$cu i spokojem.

“Tagane, pogledaj! Tamo!“, trgne je
Conradov povik. Ona podigne pogled i, prate¢i
njegov prst, u daljini ugleda ljusturu, krakove i
sva Cetiri podignuta jedra. Jos jedna lada.

Prije no sto je stigla iSta re¢i, Tagane
osjeti kako se klijetke pune vodom - brzo,
brze nego inace. ,,Hajdemo unutra, zaranja!®,
zapovijedi. Svi se u trenu, dok je Lada uranjala
tjerana nagonom nad kojim viSe nisu imali
nikakva utjecaja, sjure u ljusturu, na sigurno, u
svoj mjehur zraka.

& %k ok

,,Ogroman je*, prosap¢e Mina, nosa
prislonjena uz okno. Tagane ne promakne
drhtaj sto je prostrujio Mininim krhkim tijelom.
I sama ga je osjetila. Svi su ga osjetili, bio je to
drhtaj Lade. Napetost. IS¢ekivanje. Slatko.

»Nije veéi od Lade“, odmahne
Slaven glavom.

‘Ali nije ni puno manji’, pomisli
Tagane. Muzjak je pocivao na pedesetak hvati
ispod povrsine, skupljenih krakova, uvuéenih
jedara. Ljustura mu je bila tamni jajoliki obris
u oceanu kojim se razlijevao bljestavi akvarel.
Cekao je. Cekao je Ladu da mu se priblizi.

,Vidi§ 1i koga?“, upita Conrad.
Tagane pogleda okna kroz koja se u vodu
oko muzjaka razlijevalo mlije¢no zelenilo. U
jednom trenutku spazi muskarca. Mahne mu.
Covjek joj uzvrati pozdrav, a onda se pokraj
njega pojavi jos jedna glava, zenska.

Imamo goste!“, povice Tagane. Svi
se razvedre - vrijeme je za malo promjene - i
natisnu na okno, uz Tagane, da vide tko im to
dolazi.

»Ne vidim ...“, procijedi Roberta.
Lada se priblizavala muzjaku, drugoj Ladi.

,Nisu poznati“, dobaci Slaven.
Mahne glavama - sada ih je ve¢ bilo tri -
koje su ih promatrale iz muzjaka. ,,Mogao bi
biti netko sa sjevera. Posljednjih je mjeseci
sjeverna struja jaka.“

A onda, kroz plamte¢i ocean, Lada
ispruzi jedan krak i njime opipa muzjaka.
Dodirivala ga je po ljusturi, klizila mu
krakovima, kruzila uz ogromno oko, milovala
ga po kapi. Zenka uvijek prva pruza krak, znala
je Tagane. Zenka uvijek prva poziva na igru.
Takav je red i obicaj lada.

Muzjaka nije trebalo dugo vabiti.
Taganino srce poskoci kad on rastvori krakove
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i priblizi se Ladi. Lada rastvori svoje krakove,
nestrpljiva. Muzjak malo zastane, a onda sasvim
pride. Njegov se lijevak stopi s Ladinim. Tko
god bio u muzjaku, znala je Tagane, za koji ¢e
trenutak kroz lijevke pre¢i na njihovu Ladu.
Uvijek posada muzjaka prelazi na zenku. Svi
su - Tagane, Slaven, Roberta, Mina i Conrad
- napeto gledali mesnati zaslon na ulazu u
klijetku.

Zaslon se rastvori i u njihov dom ude
sredovjec¢ni plavokosi muskarac u pratnji dviju
mladih Zena. Njih je bilo samo troje u ladi i to
na neki nacin umiri Tagane. Nije uvijek voljela
kad joj u klijetku ude sedam-osam muskaraca
i, mozda, jedna ili dvije Zene. A posade ne
biraju. Biraju lade.

‘I oni su nervozni’, pomisli Tagane.
Osjecaju nagon svoje lade, kao §to i Tagane
osjeca nagon svoje. ‘A ne poznaju nas, kao
ni mi njih’. Tagane se nasmijesi. Osmijeh
uvijek lomi led. Zene joj uzvrate s drhtavim
olakSanjem u o¢ima i treperenjem u srcima.
Nasmijesi se i muskarac. ,,Ja sam Sven®, rece.
Kapetan se uvijek prvi predstavlja. ,,Ovo su
Tilda i Marina.*

Tagane se predstavi, a onda predstavi
i svoje mornare. ,,Udite*, pozove ih rasirenih
ruku na svoju Ladu. Promatrala ih je dok se
zaslon za njima zatvarao, ¢vrsto, nepromocivo.
Kona¢no odluci da joj se dopadaju.

,,Vi mora da ste sa sjevera®, pride im
Slaven.

,Da, sjeverna je struja jaka ove
godine®, potvrdi Sven. Pogled mu stane na
Roberti i Mini. I njemu su se dopali Tagane i
njezini mornari, vjerojatno prva nova lica koja
su vidjeli u posljednjih nekoliko mjeseci. No,,
Tilda 1 Marina su se jo$ uvijek drzale pomalo
suzdrzano.

Tada se Lada zatrese. Svi su znali
$to se dogada. Osjecali su to u sebi, teklo
je kroz njih, tuklo im u srcima, bubnjalo u
sljepoo¢nicama. Zenka i muzjak pripili su se
jedno uz drugo, krakovi su im se isprepleli.
Dvije su se lade spojile da se, u Zustrim
trzajima, pare. ,,Ovaj na$ je dosta nestrpljiv®,
suhih ¢e ustiju Tilda.

,Da“, procijedi Tagane dok je
primala Svena za ruku i vodila ga na prostirku.
Kapetani zapoCinju. Takav je red i obicaj
mornara. ,,I ova nasa vise jedva da nas slusa.”
Lada se opet strese, ovaj put jace. Njezin je
nagon udario Tagane poput munje, raskolio
je i spalio kao staro suho stablo. Drhtavim
je prstima presla preko Svenova neobrijana
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obraza, zaSla mu u kosu i privukla ga sebi,
bas kao $to su dvije lade moénim krakovima
privlacile jedna drugu. Poljubili su se - najprije
kratko, nesigurno, a onda su se pogledali o¢ima
u kojima vise nije bilo niega doli nagona
i poljubili se jo§ jednom. Vodeni Zzudnjom
svojih lada, nisu se prestajali ljubiti ni dok
su se svlacili i dok ju je Sven polagao u suhe
alge, dok mu je Tagane Sirila noge i primala
ga nabreklog u sebe, uzimala ga kao §to je on
uzimao nju, davala mu kao $to je on davao njoj
- s radoscu, s dobrodoslicom - bas kao §to je
i njezina Lada primala njegovu. U sumaglici
svoje strasti dvoje se kapetana zibalo u znojnu,
uzdrhtalu, rasplamtjelu moru tijela svojih
mornara.

Sve joj je dolazilo u bljeskovima
svijesti, u valovima boje $to se komesala
oceanom oko njih. Zelena - Conrad i Tilda na
njemu, raspustenom kosom $ibala je oko sebe,
s Minom S§to ih je milovala i ljubila oboje.
Zuta - Marina, u gréu sladostraséa, nogu ¢vrsto
stegnutih oko Slavena. Plava - Slaven, cela
orosena znojem, klonuo, uz Marinu je legla
Roberta i Marina ju je sa smijeskom prihvatila,
njih se dvije ljube, grle i miluju. Zelena - Sven
stenje, koCi se 1 ispunjava Tagane svojim
sjemenom, ona se raduje zajedno s njim i,
nakon nekoliko minuta predaha, pridruzuje mu
se opet dok miluje Minu i odiZe joj straznjicu,
ulaze¢i u nju. Crvena - Slaven koji obljubljuje
Tildu. Zuta - Conrad se pridruzio Marini i
Roberti, pridruzila im se i Tagane, primila
ga za muskost i dovela pred Marinu, uvela
ga je, a on je uSao u nju i njih se dvoje Seve
dok ih Roberta i Tagane ljube, miluju i lizu
znoj sa slane koze. Plavicasta - Sven i Mina,
on je svrSio nakon nekoliko minuta Zustrog
ubadanja, ali jo§ mu nije dosta. Bijela - Slaven
i Tilda natiskuju se uz njih, osam je tijela, vreli,
znojni vrtlog poljubaca i lizanja, milovanja i
trljanja, draskanja, uboda i slasti, niz orgazama
Sto se, jedan za drugim, stapaju u jedan veliki,
neizrecivi, u kojemu se ostaje bez daha, bez
svijesti, u kojemu dvije posade i dvije lade
stvaraju novi zivot usred vatrometa bezbroja
bi¢a u oceanu oko njih.

& %k ok

Vatromet je izblijedio, a noc¢ je presla
u zoru. Tagane se izvukla iz klupka tijela na
algama. Njezno, da je ne probudi, odmakla
je Marininu ruku sa svojih grudiju i ustala.
Drséuci, jedva je stajala. Bila je gladna. Pride

oknu. Lade su jo$ uvijek bile isprepletenih
krakova. U moru tisuce prozirnih kuglica,
velikih poput Taganine Sake. Jajasca. Oplodena
jajasca, oplodena u noé¢i nagona, strasti i
slasti, zivotinjske i ljudske, u oceanu $to ih je
hranio, $to im je bio domom, oceanu koji im je
zivotom.

Tagane nije znala koliko je dugo
tako gledala kroz okno. Odjednom osjeti topli
dah na ledima. Neobrijani se obraz prisloni
uz njezino lice, ona podigne ruku i prstima
promrsi Svenovu plavu kosu. Sven spusti
ruku na njen trbuh, milujuéi ga njezno, brizno.
Nagon je bio zadovoljen, sve je bilo uc¢injeno
kako nalazu red i obicaji lada i mornara. ,,Sto
misli$?, Sapne joj tiho Sven na uho, a onda je
poljubi u vrat.

Tijela se na prostirci promeskolje,
Mina nes§to promrmlja u snu. Slaven je
privine uz sebe i ona se opet smiri. Conrad se
ugnijezdio izmedu Roberte, Tilde i Marine.
Svo Cetvoro ¢vrsto sniva i Tagane je znala da
se jos dugo nece buditi. Svojom rukom poklopi
Svenovu na trbuhu. Tko zna, mozda se u njoj
nocas zaceo novi zivot. Bude li sre¢e, mozda
sve ostanu s djecom.

Tagane kroz okno pogleda nove
ladice, tek zacete, §to tonu u dubinu u kojoj ¢e
se izleci, rasti 1 stasati. Budu li imale srece i
izbjegnu li mnostvo gladnih usta naci¢kanih
ostrim zubima, jednog ¢e se dana vratiti na
povrsinu, velike i moéne. Lade.

A lade uvijek trebaju kapetana i
mornare.
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Prijateljice
(Ivana D. Horvatin¢ic)

»Ja stvarno ne razumijem zasto si
ve¢ jednom ne nabavi§ Cistobota?”, dobaci
Danijela. ,,Stan ti je u kaosu.*

,Nemam novaca za Ccistobota®,
promrmljala sam kroz stisnute zube, okrenuvsi
joj leda kako bih iz ormara izvadila jaknu.

,,Dobro, zasto onda sama ne sredi$
stan? Mislim, znam da je to tesko, ali...*, viSe
sam osjetila nego ¢ula notu gadenja u njenome
glasu. ,,Fakat bi trebala.*

Uzdahnula sam. Da, stan mi je bio
u kaosu i viSe ni sama nisam znala gdje mi se
Sto nalazi, Da, bila sam neuredna krava. I jo$
k tome, Cista. Kog se vraga onda druzi§ sa
mnom, proslo mi je kroz glavu.

,Nemam vremena“, odgovorila sam
preko volje. ,,Zna$ da mnogo radim.*

»dvejedno, za takve se stvari uvijek
mora naéi vremena®, rekla je dok smo izlazile
iz moga sicusnog, od Grada iznajmljenog,
stana.

Ja sam zeljela da odemo na kavu
u mali birc u susjedstvu koji je bio dovoljno
nebitan 1 skriven od svih moguéih kontrolnih
sluzbi da bi se u njemu jos uvijek smjelo pusiti
i narucivati alkohol. Danijeli je, naravno, dim
cigareta smetao pa smo naposljetku zavrsile
u jednom od onih Sminkerskih mjesta na
Gornjemu Gradu u kakva ja, u pravilu, nisam
zalazila jer nisam imala nikakvo prometalo, a
gradski je prijevoz u tome smjeru bio uzasno
skup. Naravno, Danijela je imala hidrovoz pa
smo u roku od svega par minuta, lete¢i iznad
prizemnih gradskih tramvaja, stigle na Gornji
Grad.

Za razliku od mog omiljenog birca
koji je bio zadimljen i pomalo mracan, u
,»Novovjeku“ je sve sjajilo. Stolovi su bili
stakleni, rashladni uredaji puhali su hladan zrak
punom parom, miris metvice §irio se zrakom,
a kroz visoke prozore koji su zauzeli gotovo
cijele zidove pruZao se pogled na grad.

Cim smo sjele za jedan stol i
narucile kavu za koju nisam bila sigurna kako
¢u je platiti, Danijela se razvezala o svojim
nepostoje¢im problemima. Zaista, jadna.
Tesko je zivjeti kada si ve¢ posloviéno zdrav,
ima$ novaca za sve $to pozeli§, a ne moras
maknuti prstom jer drugi rade za tebe. Damiru
je smetalo Sto se druzim s njom. Govorio bi da
nije dobro za mene da ono malo slobodnoga
vremena koje sam imala provodim s nekim tko

zivi sasvim drugacije od mene i tko ¢e mi to
vjecno trljati na nos.

Mozda je i imao pravo. No, Danijeli
je bilo vrlo tesko reci ,,Ne“.

Zagledala sam se kroz prozor u
maglicu koja je obavijala visoke betonske
zgrade. PokuSavala sam pogledom prodrijeti
dovoljno daleko do svog kvarta, no to je
bilo nemoguc¢e. Naposljetku, pomislila sam
ogoréeno, zaSto bi se iz ovakvoga mjesta
moglo vidjeti sirotinjske gradanske cetvrti?

,Jel ti mene uopée slusas?*

.Hmmm?“, upitno sam je pogledala.

,Pitala sam te kad ¢e$ se konac¢no
udati. Ti i Damir ste zaruCeni ve¢ godinu
dana“, zavjerenicki se nagnula prema meni i
namignula. ,,A i ja bih na svadbu.“

»~Sumnjam da ¢e moja svadba ispuniti
tvoja ocekivanja®, odvratila sam, namrstivsi se.
Smetao mi je glupi miris metvice. ,,Nemamo
novaca za raditi spektakl.

,,Nemamo novaca, nemamo
novaca...“, prevrnula je ofima. ,,Jel to jedino
$to mi zna$ rec¢i? Oboje radite. Ako ni za §to
nemate novaca, onda to znaci da ih ne znate
rasporediti.®

Vilica mi se zategla i protiv moje
volje. Danijela je bila u ja-najbolje-znam modu.
A, koliko god u nekim stvarima bila dobra
osoba, u ovakvim trenucima mi je beskrajno
iSla na zivce.

,,PogledajmeneiGorana“, nastavljala
je, ni ne primjeéujuci da sam pocela Skrgutati
zubima. ,,Samo on radi pa smo svejedno mogli
imati svadbu kakvu smo htjeli. I nista nam
ne fali. Imamo Cistobota, dijete, hologramsku
dadilju...”

»,Sto sve, naravno, nema nikakve
veze s tim da ste oboje Poboljsani“, odvratila
sam sarkasti¢no. ,,Nemate popuste na sve to §to
si nabrojala, zar ne? Goran nema triput vecu
placu od mene i Damira zajedno? Niste dobili
stan na poklon umjesto na placeno koristenje
kao mi, jelda?*

,,Dobro, §to se pjenis?, namrstila se.
»Samo mislim da bi bilo bolje za tebe da...“

,,Mislis*, prekinula sam je, naglasivsi
pazljivo svako slovo. ,,Ali, ne zna§. Nemas
pojma.*

,Naravno da imam*, branila se, iako
ja nisam napadala. ,,To Sto smo Poboljsani
nema nikakve veze. Svojim radom i trudom
moze§ sve zivo posti¢i 1 napraviti si od zivota
Sto god zelis.*

,»Da, 1 svojim ¢u radom i trudom
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moc¢i izmisliti novce za pizdarije na svadbi
kakve si ti imala. Holografski zbor, virtualni
prikaz najpoznatijih svjetskih vitraja, vecera
na Gornjem Gradu...“, nabrajala sam. ,,Da ne
spominjem tvoju vjencanicu. Kostala je upravo
onoliko koliko bismo mi mogli potrositi za
cijelu svadbu.*

,,Gle,
ljubomorna...

O, super. Danijela mod broj dvanaest,
ja-sam-iznad-svega-i-najbolja.

~Nisam ljubomorna®, zarezala sam.
Digla mi je tlak po tko zna koji put. A miris
metvice i bljutava, bolesno skupa kava nimalo
nisu pomagali. Ubila bih za cigaretu, pomislila
sam. ,,Samo daj shvati vise da nismo u istoj
situaciji.”

,,To §to sam ja Poboljsana...“

,,10 $to si ti PoboljSana znaci da su
tvoji starci imali dovoljno novaca da ti plate
ubrizgavanje nanita. Ne znaci da si bolja ili
evolucijski naprednija“, danas nije dan za
Sutnju, pomislila sam dok je ogorcena ljutnja
kuljala iz mene. ,,I ne znaci da smo mi, koji
smo Cisti od nanita, neki evolucijski otpaci
kojih se treba rijesiti i sakriti ih u dijelove
grada kamo nitko ne gleda? Samo zato sto se,
za razliku od vas, mozemo razboljeti, treba nas
strpati negdje gdje nitko nece vidjeti kad smo
bolesni, zar ne, i nabiti takve cijene za lijeCenje
da pola nas umire od najobicnije gripe. To je u
redu, ha?!*

Okej, ulazila sam u socijalno-
propovjednicki mod. Nama terapeutima
socijalcima, koji radimo sa sebi slicnima, to se
Cesto dogadalo. A kad se tome doda ¢injenica da
sam ve¢ mjesecima honorarno radila i u puckoj
kuhinji, §to Danijelu uglavnom nije zanimalo,
razumljivo je da sam ponekad jednostavno...
pucala po Savovima.

Kao da mi ¢ita misli, Danijela zavrti
glavom.

,»Gle, ti pati§ od profesionalne
deformacije i sad se ispucavas na meni*, rece,
a moj tlak spremno sko¢i na dvjesto, kao i
svaki put kad se postavljala ,,iznad“ mene i
situacije. ,,Nisam ja kriva §to tvoji nisu imali
para za nanite i §to zivis tako kako zivi$. Ja sam
ti prijateljica i samo ti pokuSavam pomo¢i.*

,-Tako da me vodis$ na kavu na mjesto
gdje je jedva mogu platiti? Hvala“, miris
metvice napokon je toliko iziritirao moje sinuse
da sam kihnula. Ili je mozda hladan zrak koji
je uporno puhao ravno u moju glavu napokon
probudio neke duboko skrivene viruse koji su
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nemas razloga biti

spavali u mom diSnom sustavu.

Nekoliko se glava  okrenulo
prema meni, promatraju¢i me nadmocno, sa
sazaljenjem. Jo§jedna Cistaubircu Poboljsanih,
kao da su govorili. Smucilo mi se.

Danijela, naravno, niSta od toga nije
primijetila.

,.Pa, kad je u onoj tvojoj birtiji uvijek
zadimljeno. Znas da mi to smeta. Nekad si
postivala takve stvari.*

Grizla sam se za jezik — doslovno.
Mogla sam joj re¢i da mala razmazena
Poboljsana bogataSica poput nje nema pojma
o zivotu izvan njezinoga malog, zaaranog
kruga. Mogla sam joj re¢i da me ignorirala
svaki put kad sam joj pokuSala objasniti
razlike ili joj pokusati ispriati pokoji od
brojnih slucajeva diskriminacije kojima sam
pocesto bila izloZzena. No, ne bi shvatila. Ne
bi ni slusala jer u njezinome savr§enom svijetu
takve stvari nisu postojale.

A u mome, bolno stvarnome svijetu,
ja sam bila tek jo§ jedna bezimena Cista. I ma
koliko se trudila, nisam to mogla promijeniti.
Naniti su jednostavno bili previse skupi za moj
skromni kuéni proracun.

»Stvarno bi trebala promijeniti svoj
poglednasvijet®, Danijelajeupornonastavljala.
,Ovako si stalno ziv€ana i ispucava$ se na
meni, a ja ti nisam nis$ta kriva.

Kroz glavu mi je proletjelo nekoliko
situacija u kojima mi je zaista bilo drago §to mi
je Danijela prijateljica. Bilo ih je, zaista... No,
to je i bilo drugo vrijeme, vrijeme u kojemu
se ovako ponasala tek povremeno, vrijeme u
kojemu nije bila takav... snob.

Nesto je u meni puklo.

,Danijela”, ustala sam. ,Meni je
dosta ovoga. Idem doma.*

Bacila je pogled na ra¢un. Odsjeceno
sam se nasmijala.

.11 si htjela da dodemo ovamo pa ti i
plati kavu. Ja sam, naposljetku, prljava sirotinja
i nemam novaca pa se ne trebam ni voziti u
hidrovozu. Idem pjeske i tramvajem, kao svaki
drugi ljudski otpadak koje vi, Poboljsani, tako
elegantno nazivate Cistima.*

LAl pokusala je zapocleti jos
jednu od svojih izlizanih ja-sam-iznad-svega
recenica.

,Danijela?*, zagledala sam se u nju.
,,Odjebi.”

Okrenula sam se i otiSla, ostavivsi
iza sebe sirotu malu bogatasicu ¢ija su usta bila
razjapljena u ¢udu.
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I po prvi put toga dana, osjecala sam
se zaista dobro.

skosk sk

Damir i ja sjedili smo na kaucu
i gledali vijesti na prastaroj plazmi dok se
na$ trogodisnji sin valjao po podu sa svojom
najdrazom 1 gotovo jedinom igrackom,
plisanim vlaki¢em. Vecera se na stolu hladila,
zaboravljena, a mi smo zapanjeno zurili u
Sokantne prizore koji su se izmjenjivali na
ekranu.

»Svjetska zdravstvena organizacija
jos uvijek nema odgovora na ove tragicne
dogadaje”, govorio je spiker ¢ija je koza
mjestimice bila prekrivena sitnim ljuskicama,
primjetnim unato¢ toni $minke koju su mu
stavili na lice i ruke. ,,Nesluzbeno smo doznali
da su raznovrsne izrasline koje se ubrzano
pojavljuju na ljudima povezane s nepravilnom
aktivnos¢u nanita u njihovoj krvi. O ¢emu se
to¢no radi nije jo§ poznato, no uvjeravamo
gradane da nema razloga za paniku. Zasad se
¢ini da izrasline nisu opasne po zivot, no...",
zastao je na trenutak i podigao glavu s teksta
koji je ¢itao. ,,Zapravo, jo§ ne znamo nista o
njima, kao ni o to¢nome razlogu njihovoga
nastanka niti kako ovo sprijeciti. Dok se lijek
ne pronade...“, glas mu je osjetno zadrhtao.
,,Ako se pronade...*

Prijenos se naglo
zamijenile su ga reklamne poruke.
Pogledala sam svoga muza.

»Zapravo me ne ¢udi da se ovo
dogodilo”, rece on. “Tako im i treba.*

,,Nemoj tako. Mozda su te izrasline
opasne...“

»Ma daj, opasne? Kako bi jedan,
recimo, rep mogao biti opasan? Vidio sam
danas jednog od njih, iz guzice mu je virio rep
kao od $takora.*

Nisam se mogla ne nasmijati.
Potaknut mojim smijehom, Damir nastavi:

A jesi li vidjela ove na televiziji?
Jednome su izrasli rogovi, mozda je to znak da
ga zena vara. Ona jedna Zena imala je nesto
Sto je izgledalo kao treée oko. A jesi li vidjela
gradonacelnika dok je bjezao novinarima? Ako
ono po njemu nije bilo kokosje perje i krijesta
ispod brade, onda stvarno...*

Branimir se prestao valjati po podu i
pridruzio se naSemu grlenom smijehu. Gledala
sam svoga nasmijanog sina i odjednom bila
vrlo, vrlo sretna $to nikad nismo uspjeli skupiti

prekinuo i

dovoljno novca da barem njega odvedemo na
nanitoimunizaciju.

Odjednom sam se sjetila Danijele.

A Damir mi je, kao i obi¢no, ¢itao
misli.

“Hmm, zanima te $to je s Danijelom,
zar ne?”, pomilovao me po kosi. “Hoces je
nazvati?”

“Misli$ 1i da je to pametno? Ipak,
zadnje $to sam joj rekla bilo je da odjebe...”

“Da”, ponovno se nasmijao, jednako
radosno kao prije pet godina, kad sam dosla
kuéi i rekla mu da sam zakljucila da vise ne
zelim snobove u svom zivotu. “I to je bilo
pametno. Da nisi, mozda bi te dosad toliko
ubila u pojam da bi se uvalila u neki veliki
kredit koji si ne mozemo priustiti samo kako bi
dosla do nanita. A onda bih mozda sada imao
pored sebe vrlo, vrlo dlakavu Zenu. Ili Zenu sa
svinjskim nosi¢em.”

“Prestani”, trknula sam ga laktom,
bezuspjesno skrivajuci osmijeh. “Nije bila bas
sasvim losa.”

“Nije... neko vrijeme. Ajde, nazovi
je. Ba$ me zanima kakve su njene izrasline.”

“Uzasan si”, bocnula sam ga i ustala.
Branimir mi se objesio za nogu, o¢ito me
pokusavajuci srusiti na pod kako bih se igrala s
njim. “Ne sada, zlato, igraj se s tatom.”

Dok je Damir glumio nosoroga na
podu, ocito potaknut vijestima, a Branimir se
smijao, ukljucila sam videolink, opsovala kad
sam shvatila da je video prikaz napokon riknuo
i potrazila Danijelin broj.

Nekoliko je puta odzvonilo, a onda
sam zacula klik. I ne samo to.

4‘Vuf\?”
“Ha?”, ostala sam zateCena.
“Vau, vau?”’

Brzo sam iskljucila videolink, jo$
nekoliko trenutaka zureci u njega.

“Sto je bilo?”, upita Damir. Okrenula
sam se prema njemu, ni sama ne znajuci bih li
se smijala ili plakala.

“Mislim da je Danijelina izraslina na
glasnicama”, odvratila sam zateceno. “Barem
se nadam.”
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Vikin$ki brodovi

(Antonija MeZnaric)

Sve je zapocelo 793. godine, na
svetom otoku Lindisfarneu. Dosli su nenadano,
ubili iznenadene redovnike, ukrali iz samostana
$to se ukrasti imalo. Nakon toga zapocinje
njihovo razdoblje.

Mnogi smatraju da su ime dobili po
staroj engleskoj rijeCi za gusara, wicing, no
postoje runski zapisi u kojima izraz viking (ili
vikingr) ozna¢ava prekomorska istrazivanja. To
Jje nekada bio naziv za djelatnost NorveZana,
Svedana i Danaca, a kasnije se sve vise
ustalio 1 kao naziv Ccitave
skupine. Ti su istrazivaci,
ratnici, kolonisti, trgovci i
moreplovci svojom silinom
promijenili  svijet. Jedna
od tajni vikinskog uspjeha
skriva se upravo u njihovim
brodovima.

Napadali su
izravno s mora, a svojim su
brodovima mogli do¢i gdje
god su htjeli. Ti su brodovi
svojim ukrasima i Stitovima
poredanim duz boka i
izrezbarenim zmajevskim ili
zmijskim glavama izazivali
strah. Vikinzi su vjerovali
da njihovi ukrasi imaju
magicna svojstva, ¢ak su i
svoje pismo, rune, oprezno
koristili,  smatraju¢i  da
sadrze magiju. I opéepoznati
je ukras vikinskih brodova,
zmajeva glava, po njihovim
vjerovanjima bio magican — sluzio
je kako bi prestrasio duhove
zemlje, §to je i razlog zasto su se glave mogle
micati. Naime, glave su se na povratku domu
skidale kako ne bi prestrasile prijateljske
duhove svoje zemlje (5to je na Islandu bilo i
zakonom odredeno). Ako duhovi i nisu bili
prestraseni, ljudima sigurno nije bilo svejedno
pri pogledu na te glave. No, $to je na njima bilo
toliko specificno?

Najpoznatiji su dugi brodovi drakari
koji su ime dobili po ukrasnim glavama
zmajeva, a koji su sluzili za ratovanja i
putovanja. No, osim njih, znacajni su biliiknarri
— teretni brodovi koji su bili §iri od drakara,
iako su postojale i minijature verzije drakara
koje su morale biti lakse jer su se koristile za
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Zmajevska glava
- zastraSuju¢i ukras

plovidbu rijekama te su se, pri izbjegavanju
brzaca, morale prenositi kopnom. Knarr je bio
jedrenjak omjera duljine i Sirine 4:1 (omjer
kod drakara je 7:1), a veslima se koristilo
samo za smirivanja broda. Kod drakara je bilo
drugacije — sluzilo se i jedrima i veslima, a ta
se kombinacija pokazala uspjesnom.

S obzirom nato da su Vikinzi napadali
izravno s mora, trebao im je i drugaciji izgled
broda, a zanimljiv je i njihov, za to vrijeme,
specifican nacin gradnje brodova. Zapoceli
bi kobilicom koja je bila isjecena iz jednog
ravnog debla, a zatim se trup broda gradio
od nje prema van. Trup se gradio od niza

preklapajuc¢ih dasaka koje
su oblikovane od grana
¢iji je izgled podsjecao
na krivulju. Na prednjoj
1 straznjoj strani izvijene
su daske pratile liniju
kobilice i tako se uzdizale
u praméanu i krmenu
statvu. Brodograditelji su
za sve Kkoristili sjekiricu
koja im je bila glavni
alat. Najces¢e su gradili
brodove od hrastovine (za
veci je brod bilo potrebno
otprilike dvanaest
hrastova), no ima i nekih
od Dborovine. Cak su
koristili i jedra koja su
bila i drugacije od onih,
za to doba, uobicajenih.
Dok su ostali narodi
kao materijale za jedra
koristili lan 1 pamuk,
Vikinzi su svoja jedra
radili od vune. To im je dalo
elasti¢nost, veliki kapacitet pri
plovidbi i neprobojnost. Krajnji
rezultat svega bio je da su vikingki brodovi
bili aerodinamicni, stabilni i, za ono doba,
nevjerojatno brzi. Mogli su posti¢i brzinu veéu
od 10 ¢vorova (18,5 km na sat), §to je znacilo
da su mogli prelaziti nesto vise od 200 km u
24 sata. Osim toga, svojim su plitkim gazom
i izuzetnom vjestinom mogli pristati gdje
god su htjeli. Ne zna se Sto je tocan razlog
velikim moguénostima manevriranja vikinskih
brodova. lako su imali sidra napravljena
od kamena i drva koja su se pomocu uzadi
pri¢vrséivala za brod, posade su ipak preferirale
izvladenje broda izravno na obalu. Takvi su
im brodovi omogudili da preplove velike
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daljine, da dodu do Grenlanda i Sjeverne
Amerike. Kako su to¢no odredivali kurs
broda nije sigurno. Pronaden je jedan
drveni instrument za koji se pretpostavlja
da je rije¢ o suncevu kompasu, no, osim
njega, nema nikakvih drugih dokaza
da su koristili posebne instrumente za
navigaciju. Smatra se da su se snalazili
vizualno, prepricavaju¢i kako izgleda
odredena ruta, opisujuci znakove koji su
rutu obiljezili poput odsjaja leda na nebu,
promijenjene formacije valova i sl.

Urasi su bili sastavni dio
vikinskoga zivota. Tisuratniciimaliveliku
potrebu za Sepurenjem. Ukrasavali su
apsolutno sve §to se koristilo — od rogova
za ispijanje medovine, kopca, pehara,
drzaca za uzde do maceva i Stitova koji su
obavezno bili u razli¢itim bojama i spiralama.
Nije stoga neobic¢no $to ni najvazniji predmet
u zivotu Vikinga nije proSao bez ukrasavanja.
Bogatiji su Vikinzi zahtijevali Sto raskosnije
ukrase. Neki subrodoviimali bronéane vjetrulje
precizno ukraSene mitoloskim likovima koje
su bile postavljene na pramcu ili krmi. Vikinzi
su svojevremeno imali i jedinstvenu umjetnost
— likove su prikazivali izduzeno, isprepleteno i
apstraktno. Uglavnom su prikazivali Zivotinje,
biljke 1 mitoloska bica, a rjede ljude. Tako su
ukrasavali i statve koje otkrivaju veliku vjestinu
obrade drva te su danas ostaci umjetnosti koja
se izgubila pokrstavanjem Vikinga.

Ipak, o zivotu Vikinga najvise
otkrivaju pogrebni brodovi. Naime, Vikinzi
su leSeve cCesto spaljivali ili pokapali na
brodovima. Zahvaljujuéi toj tradiciji otkrilo se
mnogo o njihovom pomorskom nacinu Zivota,
izgledu brodova i njihovim mogucnostima.
Zlatno doba vikinske arheologije obiljezeno
je iskapanjem broda iz Gokstada u Norveskoj
1880. godine. Danas postoje muzeji vikinskih
brodova u Norveskoj (Oslo) i u Danskoj
(Roskilde).

0, najpoznatiji brodovi toga vremena
uopce nisu bili stvarni. Nordijci su pazili da
ne umru nepodrezanih noktiju jer su vjerovali
da se od njih radi Naglfari', najvec¢i od sviju
brodova koji ¢e se otkvaciti kad dode vrijeme
Ragnaroka® i kojim ¢e upravljati div Hrym.
Kako bi se §to kasnije sagradio, pokojnicima
bi rezali nokte, vjeruju¢i da tako odugovlace
sa smakom svijeta. Zatim, najbolji od
sviju brodova po njihovoj mitologiji bio je
1 Naglfari — ,,brod mrtvih*

2 Ragnarok — ,,sumrak bogova“; rat bogova i divova
u kojemu ¢e se unistiti svijet

Prepoznatljiva figura vikinskog broda

Skidbladnir, brod boga Freya®. Sagradili su ga
patuljci i u njega su mogli stati svi bogovi sa
svojim oruzjem i oklopima, a plovio je gdje
god je Frey zelio. Kad mu nije bio potreban,
mogao ga je sloziti poput rupca i nositi ga u
dzepu. Kroz mitologiju se provlaci i tradicija
pokapanja na brodovima, $to se vidi i u pri¢i
o bogu Baldru i njegovoj smrti. Baldrov su
les, zajedno s leSom njegove zene Nanne i
njegovim konjem, stavili na brod Hringhorni*
od kojeg su zatim napravili pogrebnu lomacu.

Vikinzi su svojim nadinom Zivota
ostavili trag u svijetu. Danas ljudi nisu ni
svjesni toga da su upravo Vikinzi pomaknuli
srednji vijek s tocke i da su mnoge stvari danas
takve kakve jesu upravo zahvaljujuéi njima.
Kolumbu se pripisuje otkrivanje Amerike, no
Vikinzi su petstotinjak godina prije Kolumba
pristali uz njene obale i dali joj ime Vinland.
Mnoge rijeci u engleskome jeziku vuku korijen
iz staronorveskoga, prvi gradovi u Irskoj
(uklju€ujuéi Dublin) bili su vikinske kolonije.
Stvari koje su Vikinzi izumili mogu se nabrajati
i nabrajati, o njima se pisu knjige. Nakon §to su
toliko dugo vremena smatrani samo ubojicama
i pljackasima, polako se, uz pomo¢ arheologije,
otkriva prava istina o njima. Mnogo se toga tek
treba otkriti.

3 Frey — nordijski bog plodnosti
4 Hringhorni — ,,brod s jednim obru¢em oko statv%“3
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Metamorfoza
(Antonija MeZnaric)

Velianstveni je gavran svojim
pronicljivim pogledom pratio §to se dogada
na zemlji poda njim. Primijetio je uzurbana
stvorenja koja se povlace pred dolazecom
opasnosti i ljude koji su mirno nastavljali svoj
zivot. Nisu niSta sumnjali niti su mogli Cuti
upozorenja. Vodili su svoju jednostavnu rutinu
od koje im se sastojao zivot. Gladni su psi
slinili gledajuéi kako se mast polako cijedi niz
so¢ni komad mesa kojega su drzali debeli prsti
ogromnoga svecenika. Nista zanimljivo ni
uzbudljivo, jo$ jedan obalni gradi¢ sa svojom
dosadnom pri¢om.

Krila su udarila po zraku i, brzinom
koju obi¢ni gavran nikada neée dostiéi,
nasao se iznad mora. Pogled mu je pao na tri
impresivne grdosije koje su veslima rezale
more i priblizavale se kopnu. Ljudi su izgledali
poput mrava, ubrzani i u radu. No, oni nisu
zanimali gavrana kojemu su oni tek bica ¢iji je
zivot posve nevazan i besmislen, koja postoje
samo da bogovima ne bi bilo dosadno. Ono
Sto ga je posebno zainteresiralo bio je prvi od
drakara $to je dominirao svojom veli¢inom
i izgledom. Kao i ve¢ina tih brodova, bio je
napravljen od hrastovine, a sve je na njemu bilo
izradeno takvom precizno$c¢u da je bilo sasvim
nemoguce povjerovati da su to radile smrtne
ruke. Izgledao je previse stvarno, poput nec¢ega
$to moze izi¢i samo iz utrobe Majke Prirode.
Posebice se to odnosilo na zmajevsku glavu
¢iji je pogled bio uprt prema nadolaze¢emu
kopnu. Umjetnik koji ju je izradio bio je
toliko vjest da je glava izgledala poput glave
zivoga stvorenja, glave koja ¢e se okrenuti za
vama i pogledati vas, a zatim namignuti kao
da zajednicki dijelite tajnu. Njegova su jedra
bila purpurna, a izgledala su poput krila koja
silovito paraju nebo tijekom putovanja. Zaista,
bilo je tesko povjerovati da bi takvo nesto
mogao stvoriti covjek. Gavran je znao da to i
nije slucaj.

Sun¢eve su zrake presle preko
njegova glatka crna perja koje se, dok
se elegantnom putanjom spuStao prema
zmajevskoj glavi, presijavalo poput bisera,.
Njegove su nozice lagano dotakle drvo, Istoga
je trenutka osjetio neciju svijest unutar same
materije. Drvo je imalo um, i to uspavan.
Bilo je rije¢ o stvorenju koje je jednom bilo
zivo da bi smréu dusu zatvorio u okvir drva.
Pitao se tko bi ucinio nesto takvo? Mnogi su
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prepustali dusu da jednostavno ode na mjesto
za koje vjeruju da im duse tamo odlaze. Neki
ostanu vezani uz dio zemlje koji im je posebno
drag ili uz zivuée ¢lanove obitelji, ali jako
su rijetki slucajevi onih koji zele da im dusa
ostane zato¢ena u neCemu. To je... depresivni
zagrobni Zivot.

»~Zdravo, maleni . Bila bi greska reci
da je ¢uo glas u glavi. Glas je nesto za §to su
potrebni organi. Nije se moglo reci niti da je
vidio rije¢i. One su materijalne i potrebno je
nesto na ¢emu bi bile zapisane, nesto ¢ime se
zapisuju i netko tko ih zapisuje. Ono §to je on
dobio bila je misaona ideja koju je njegov um
precizno ,,preveo” u ono §to bi mogli nazvati
reenicom. ,, Maleni? Znas li ti tko sam ja?*“,
upitao je gordo. Njegov magic¢ni um registrirao
je nesto neobi¢no, no zbog oholosti se nije
stigao obazreti na to. ,, Naravno da znam tko si,
ovelika Misli. Nisam htjela vrijedati. Uostalom,
zar mislis da bi svakakvim pticama pustila da
mi se gnijezde na glavi?” Pitao se je li dio o
,velikoj Misli“ bio sarkasti¢an. ,,Svejedno,
vi§e postovanja ne bi bilo naodmet. *‘, ponosno
je odvratio, puneci svoja mala plu¢a zrakom
kako bi se mogao isprsiti. ,, PosStovanja imam,
ali to ipak ne znaci da te necu zvati maleni kad
si takav u usporedbi sa mnom. I jos k tome, bas
si drag.“ Njegov je um napokon reagirao i sa
sramom se sjetio svojeg imena. Huginn. Zaista,
ponekad se slobodno mogao zvati Glupost, to
bi mu vise odgovaralo. ,, Tko si ti? Zapravo,
tko ste vi? Rijetko se nadu dva uma u jednoj
materiji, pogotovo u jednoj ovakvo cudnoj? 1
pogotovo kad je jedan mrtav, a jedan Ziv.

Nedaleko je, gledaju¢i gavrana,
sjedio muskarac. Bio je to starac preko kojega
je proslo Sezdeset zima poput okrutnih djeva
s bi¢evima kojima su ranjavale njegovo tijelo.
U svojim je, od bora izbrazdanim rukama,
okretao malu drvenu plocicu na kojoj je bio
jedan jedini simbol. Na podu preda njim
lezalo je jos takvih plocica prekrivenih drugim
simbolima, izmijesanih u kaosu. Njegovo je
lice bilo smireno, o¢iju koje su se smijesile dok
su pogledom prelazile gavrana.

Huginn je na svojem pticjem tijelu
mogao osjetiti pogled koji je, za razliku od
vec¢ine tupih pogleda koje inace dobiva, bio
probadajuci. Ovaj je starac imao znanje. Nije se
previse volio zadrzavati u blizini takvih ljudi.
Vecinom su svi bili ovisni o tome da dobiju
jos vise znanja. Cak je i njegov gospodar bio
ekstreman kad je u pitanju poznavanje necega,
a on cak nije ni bio ¢ovjek. Ovakvi su ga ljudi
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spremni zatociti na raznorazne nacine samo da
bi dobili odgovore iz njega. Nije da ih se bojao,
samo ih nije podcjenjivao.

., Ako Zelis, mogu ti reci tko smo mi.
Ali, to je malo duza prica. Ne znam imas li
vremena, s obzirom na to da trebas preletjeti
citav svijet? Usput, zar ti nije to naporno?“,
upitala ga je. Da je imao ramena sada bi njima
slegnuo. ,,7i si brod? Zar to nije naporno?
1 ne, nije mi tesko. To je razlog zbog kojega
postojim. Da to ne radim, ne bi bio ja. Bio bi
samo jedan obican gavran. Mozda cak ni to. 1
da, volio bih poslusati pricu o vama. Zato sam
i sletio.

Brodovi su se polako priblizavali
kopnu na kojemu se sad mogla vidjeti
uzurbanost ljudi. Napokon su postali svjesni
opasnosti koja im se spremala, opasnosti u
obliku ,,demona sa sjevera” kako su ih oni
zvali. Duhovi prirode odavno su bili skriveni
u sigurnost svoje majke Zemlje, prestraseni
prisutnos¢u zmajevskih glava, napravljenih
upravo u tu svrhu. Bili su svjesni da im brodovi
niSta ne mogu i da to nisu pravi zmajevi, no
sama bit njihova postojanja bila je zastrasiti ih.
To je bilo dovoljno. Bila je to svrha postojanja
i nije bilo moénije magije od te.

sksksk

Sjecala se kako ih je prestrasio
neprirodni potres koji je zatresao zemlju.
Dosao je iz smjera vece Cistine koja se nalazi u
njihovoj Sumi i, $to god da ga je pokrenulo, nije
moglo biti dobro. Zivotinje su se hitro pokupile
u svoja skrovista, prepustiv§i istrazivanje
svojim natprirodnim sustanarima. Neko su se
vrijeme svi prestraSeno pogledavali, a zatim
su, medusobno se ohrabrujuci, krenuli prema
smjeru iz kojega se Cuo tresak.

Jos je jedno bice osjetilo iznenadni
posjet. Skriven od pogleda, nepoznata
podrijetla, sve $to je donosio svojim Sumskim
sustanarima bili su smrt i kaos. Nitko nije znao
kako izgleda, svoj je lik pomno ¢uvao iza
koprene tame. Zedao je za tudim dusama koje
bi, nakon svakog ubojstva, upio u sebe. Nije
se znalo $to se dogadalo s njima, no vjerovalo
se da tada postaju proklete i da Citavu vjecnost
provode u patnjama i traganju za sre¢com koja
ne moze doprijeti do vladavine ove nemani.
Ovo se bice sada trgnulo iz svojega dugog sna
koji je prekinuo potres.

Sjecala se Soka koji je proSao kroza
njih u trenutku u kojemu su vidjeli stvorenje

dovoljno veliko da prekrije ¢itavu Cistinu koja
se protezala nekoliko kilometara. Bilo je bolno
gledati ga. Sklupc¢anom u klupko, krv mu se na
suncu presijavala poput kristala. Zapravo, kad
su malo bolje pogledali, shvatili su da mu se
krv pri dodiru s tlom zaista i pretvara u rubine.
Cijelo mu je tijelo bilo prosarano gadnim
ranama, a mnostvo je ljusaka bilo otrgnuto ili
se jo$ samo slabasno drzalo za kozu. I krila su
mu bila u lo§em stanju - poderana i puna rupa,
a jedno je bilo i slomljeno. Disanje mu je bilo
tesko i hrapavo, kao kad netko lupa kamenom
u kamen. Bio je u nesvijesti.

Pri slijetanju je imao viSe srece no
pameti jer se sasvim slucajno prizemljio na
Cistinu, na samom pocetku Sume. Da je nastavio
jos koji metar dalje, docekala bi ga stabla, a taj
pad ne bi bio nimalo ugodan.

Sada kada su otkrili S$to je
prouzrokovalo potres trebali su odluditi §to
dalje. Oprezno su gledali u njegovom smjeru,
tiho Sapcuéi medu sobom. Vjetar je prenosio
njihove glasove, a Suma je odzvanjala
uznemirenim rije¢ima. Da ga ostave na miru
ili da ga dokrajce? Nisu bili sigurni. Po prirodi
nisu bili ratoborna stvorenja - dapace, svi su
bili miroljubivi, no nagon za prezivljavanjem
i zastitom doma bili su i kod njih jaki. Kada
bude izlijeceno, to bi se stvorenje lako moglo
okrenuti protiv njih. Moglo bi biti mrtvih,
Sume bi mogle biti unistene u plamenu. Vrijedi
li toliko riskirati?

,, Vrati se! Sto radis? Do nje je dopro
Sapat. Ona je, ljuta zbog nesposobnosti starijih
1 vjerujuéi svojoj intuiciji, krenula prema
ozlijedenom zmaju. Nitko se nije usudio pratiti
je, bila je prepustena samoj sebi. Ne osjecajuéi
strah, ve¢ suosjecanje prema ranjenu bicu,
prisla mu je posve blizu. Na trenutak se trgnuo,
otvorio zamucéene o€i i, s teSkom mukom,
probao podignuti glavu. Izgledalo je kao da
mu je za nju privezano kamenje. Odustao je.
Zatvorio je oci i glava mu je opet klonula na
pod.

Kleknula je do njegove glave i s
mukom je podigla na koljena. Bila je veca
i teza od oveceg vuka i osjetila je kako joj
svojom masom gnjeci krilo. Svoje je njezne
ruke polozila na krljusti i pustila da je preplavi
toplina. Kad je bila sasvim sigurna da je toplina
dosegnula onu snagu koju vise ne bi mogla
izdrzati dulje od trenutka, prepustila je da joj
potece rukama i ude u njegovo tijelo.

Svjetlost se mogla vidjeti i izvana,
poput lagane prozirne plahte koja prekriva
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gmazoliko tijelo. Kuda je ona prolazila, koza
se obnavljala, rane su se zatvarale, a nestale
ljuske zamjenjivane su novima. Nije stala sve
dok svjetlost nije dosla do posljednje tocke u
repu, dok nije prosla ¢itavim njegovim umom.
Da je gotova i da je napravila dobar posao bila
je sigurna kada je nestalo tezine na njezinome
krilu. Zmaj se u trzaju podigao, ispravio
svoja pogrbljena leda do pune visine i rasirio
purpurna krila koja su bacila sjenu na Sumu.
Otvorio je ralje i ispustio takvu riku da se cijela
zemlja lagano stresla. Ona je ustala i shvatila
da je velika koliko i njegova noga, no i dalje
nije osjecala straha, ve¢ samo strahopostovanje
pred nec¢im tako drevnim.

Nakon §to se protegnuo poput macke
i lagano trznuo krilima da provjeri u kakvom
su stanju, obratio je pozornost na vilu. Njegov
uzareni pogled pocivao je na prilici koja je
lagano isijavala zivotom, njezne koZze boje
alabastara i duge svilene kose jednake nijanse.
Lice joj je sadrzavalo savrSenstvo koje su
bogovi podarili samo njezinoj rasi, a male su
o¢i svijetlile bojom zlata i odrazavale snagu
mladosti. Bila je nalik ljudima, no nitko je
ne bi mogao zamijeniti za ¢ovjeka - ne pored
njezne svjetlosti koja ju je prekrivala, ne pored
tijela koje je lagano treperilo kao da je prozirno
i spremno biti otpuhano jac¢im vjetrom, ne
pored tih zlatnih o€iju i nestvarne bijele boje.
Ponovno se sklupcao preda njom tako da mu je
glava bila u razini njezine.

»Hvala ti, dijete.“ Njegov je glas
bio jak, ali ugodan, jedan od onih basova
koji su umirujuéi i uz koje biste, da zelite,
mogli zaspati. ,,Dijete? Ja nisam dijete!“,
odgovorila mu je pomalo uvrijedena. Zacuo se
novi hrapavi zvuk iz njegovih prsa i samo je
po njegovim nasmijeSenim o¢ima znala da je
rije¢ o smijehu. ,,Samo bi neiskusan i naivan
mladunac bez puno razmisljanja izlijecio
jednog od roda Nidhogga. Sto ¢es ako te sad
napadnem i uni$tim tvej dom?* Vila nije
izgledala impresionirana ovom prijetnjom.
Bila je sigurna u svoju procjenu: ,, Ali neces.
Njegov je pogled bio smiruju¢ i blag, pogled
mudra starca koji je ovdje kako bi pomogao i
udijelio savjet, a ne grabezljivca koji razmislja
samo o klanju. ,Istina. Zahvalan sam ti na
pomo¢i i necu uciniti niSta tvojemu domu.
Dapace, kako biste bili sigurni, oti¢i ¢u
jos danas.“ Izgledala je pomalo razocarana
tom izjavom. Vidjevsi kako stoji, postavio
joj je rep kako da bi mogla sjesti na njega
dok razgovaraju. ,, Tko si ti uopce? I sto ti
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se dogodilo? Naravno, ako se smije znati? “,
upitala je pomalo sramezljivo. Cinilo se da
ga je to pitanje rastuzilo: ,,Ja sam Byrgir.
Izdao sam svoje bogove i ovo je trebala biti
njihova kazna. Uspio sam izbjeéi ostatak.*
1z nekog je razloga nije mogao gledati u oci
dok joj je to govorio. Bilo je to nesto zbog Cega
nije bio ponosan, unato¢ tome §to je znao da je
imao ispravne razloge. ,,Ja sam Suton.", ¢uo
je kako mu govori. Osjetio je njenu toplu ruku
na svome vratu: ,,/ sigurna sam da si imao
dobre razloge za to. Ako hoces, mozes ovdje
ostati duze, ovo nije domena tvojih bogova.*
Okrenuo je glavu prema njoj i uhvatio pogled
njezinih zrelih o¢iju. Mozda je grijesio, mozda
ipak nije tako mlada kako je isprva ocekivao.
Takav pogled mogu imati samo oni koji su
u zivotu osjetili mnogo toga. Pri§la mu je i
zagrlila ga oko vrata. Njezno ju je pritisnuo na
prsa svojim ostrim kandzama koje su mogle
sjeci stijene i zastitni¢ki prekrio krilom. Nikada
se u svom zivotu nije osjecala sigurnijom kao
sada u zagrljaju ogromna zmaja. Osjetila je
njegove misli - poslao joj je niz slika svojega
zivota, veli¢anstvenih stvari koje je vidio
putujuci, zanimljivih bi¢a koje je upoznao,
dogadaja koji su ga ucinili mudrijim. Ona mu
je zauzvrat pokazala svoj Zivot vezan uz jedno
mjesto, monotonost takve stvarnosti, praznine
koju je osjecala. Drugi su bili zadovoljni
takvim mirnim zivotom, ali ne i ona. Dugo nije
znala §to je htjela, sve do sada. ,, Uzmi me sa
sobom. “, pomislila je. Odgovor nije doc¢ekala
jer se situacija iznenada preokrenula. ..

Sjeca se kako su iznenada osjetili
prisutnost jo$§ jednoga bi¢a, nimalo pitomoga.
Dosao je s velom tame koja je prekrivala Sumu
i njih, poput oblaka koji su iznenada presli
preko sunca. Iz njenih je misli Byrgir otkrio o
¢emu je rijec. Bio je to stari neprijatelj ovoga
podrudja, stvorenje kaosa koje sve zeli unistiti
koje je dolazilo prema njima sa samo jednom,
jasnom, namjerom.

Obgrlivsi zastitnicki vilu, zmaj se
uspravio do svoje pune visine i upozoravajuce
zarezao. Cinilo se da drevno bice uopce nije
bilo zastraseno tim ¢inom. Mogli su osjetiti
njegove emocije, zelju za ubijanjem, mrznju,
strast, zabavljenost novom igrackom koja je
igrom slucaja sletjela na njegov teren. Byrgir
je odlucio ponosno pobjeci. Znao je da je ovo
stvorenje moc¢nije od njega i nije se isplatilo
ginuti zbog glupa junastva. Cvrsto je uhvatio
Suton i odludio poletjeti, kada je iznenada
shvatio da ne moze. Tama je uhvatila njegova
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krila i povezala ih ¢vrsto poput lanca. Ipak
se morao boriti. Pogledao je vilu u ruci. U
njezinim su se o¢ima polako skupljale suze.
,,Ne brini.*, poslao joj je toplu misao koja ju je
trebala utjesiti. Ponovno se okrenuo u smjeru
za koji je vjerovao da bi se trebalo nalaziti tijelo
neprijatelja, ako je takvo $to uopcée postojalo.
Tama je postajala sve veéom, zagusljivijom.
Kako bi je razbila, njegova je gmazolika
koza pocela blago svijetliti. Byrgir nije bio
mladunce, vidio je on previse toga da bi ga bilo
lako ubiti. Tama je sad bila gotovo materijalna,
nesto Sto se moglo dotaci. No, znao je da nije
stvarna. Bila je to iluzija, opsjena kojom se
sluzilo tajanstveno stvorenje. Zmaj je zatvorio
o¢i i prepustio svojemu umu da pronade svijest
neprijatelja. Suton je mogla osjetiti kako se
njegovi misi¢i napinju od koncentracije, dok je
koza, prekrivena roznatim ljuskama, bivala sve
toplijom. Purpurna je svjetlost postajala jatom
i pocela razbijati tamu koja ih je obavijala.

Odlucila se prepustiti sudbini. Cijeli
joj je zivot protekao u jednostavnosti, a sada,
kada je napokon vidjela Zivot kakav je htjela,
bogovi su joj ga se spremali oduzeti. Ako nista,
odlucila je uciniti sve da spasi Byrgira. Samo,
trenutno nije mogla uciniti mnogo toga.

Zmaj je ponovno zarezao, ali i uspio
trznuti krilima. Tama se pocela povlaciti i
¢inilo se da Sanse da Byrgir porazi nevidljivu
neman rastu. Otvorio je oci 1 iz njih je suknula
vatra koja je mogla nauditi samo natprirodnim
stvorenjima, dok je okolinu ostavljala
netaknutom. Uspio je udariti mjesto na kojemu
se nalazio njegov neprijatelj i Suton je na
trenutak uhvatila obrise njegova tijela. Bilo
je to nesto tako stravicno i uzasno da je njezin
um u samoobrani izbrisao sje¢anje na njega.
No, umjesto da ga vatra ozlijedi, stvorenje ju
je apsorbiralo u sebe i postalo mo¢nijim. Bila
je to greska koju si nisu mogli priustiti. U
trenutku, tama ih je ponovno prekrila, ovoga
puta jaca i teza, kao da su se iznenada nasli
ispod tone zemlje koja ih pritiS¢e. Sve §to je
Byrgir jo§ mogao uciniti bilo je spasiti vilu od
smrti. On je svoj zivot prozivio i viSe ga niSta,
osim progonstva, nije ¢ekalo. Osjetivsi kako ga
zivot napusta, napravio joj je zaklon od tame,
prepustivsi svoje tijelo nemilosrdnim udarima
bica koje ga je ubijalo.

Osjetila je trenutak njegove smrti,
trenutak u kojemu mu se tijelo trznulo u
agoniji nakon cega su se svi misi¢i opustili.
Njegove posljednje misli bile su njoj upucena
utjeha. Znala je Sto je napravio i znala je §to

sad preostaje njoj da napravi.

Postojao je nacin da spasi njegovu
dusu, da je zadrzi na jednome mjestu kako je
Tama ne bi dobila. Nije bila sigurna hoce li
joj to uspjeti jer jos nitko nije pokusao takvo
nesto, no vrijedilo je pokusati. Spasio ju je i
najmanje $to za njega moze uciniti jest sada
spasiti njega, iako je znala da bi je to moglo
stajati tijela u kojemu Zzivi. Nevazno, vise se
nije mogla vratiti svojoj svakodnevici.

Skupila je svoju urodenu magiju
i pocela raditi. Osjetila je kako joj pokuSava
istrgnuti njegovu duSu iz njezina Cvrsta
mentalna zagrljaja, kako je tama pokuSava
usisati u sebe. Nasavsi snagu u sebi, nastavila
je s pretvorbom, osjetivsi kako joj tijelo tone u
zemlju, kako polako drveni. Posljednje cega je
bila svjesna prije nego li je izgubila svijest bio
je lLjutit urlik prevarene nemani koja je ostala
bez svojega plijena.

Nakon citave borbe, nakon S§to se
tama podignula sa zemlje, ostala su tek dva
hrasta - jedan ogroman i impresivan, a drugi
manji koji se, na neobican nacin, naslanjao na
veceg susjeda.
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Zene i Zanr: bravo, nasi!
(Milena Benini)

Bar smo po jednome napredniji od
Zapada. Da, znam da to nije lako za povjerovati,
ali tako je: hrvatski SF' fandom je, naime, po
svemu sudeéi, daleko napredniji od situacije u
ostatku svijeta.

Moje zanimanje za pitanje odnosa
7ena i zanra - kako u fandomu, tako i u
zanrovskoj produkciji - zapocelo je prije vise
godina, kada sam se zapanjila otkrivsi kako
se americke fanice osjecaju loSe na mnogim
konvencijama, kako spisateljice nemaju isti
tretman kao spisatelji te kako se stvaraju
dzepovi ,,zenskoga fandoma“ jer je curama
koje vole SF to potrebno.

To me, iskreno reCeno, zbunilo.
Osobno, SF-om sam se pocela baviti kao
klinka u osnovnoj skoli i nikada, naime, nisam
dozivjela da se netko iS¢udava nad ¢injenicom
Sto sam zena. Ne samo to: i kada sam se
druzila sa starim SFerasima — koji su, u to
doba, uglavnom bili negdje oko godista mojih
roditelja — nitko od njih nije imao problema
s mojim rodom niti me zbog toga gledao
drugacije. Da, kada mi je prva prica iziSla u
Siriusu bilo je nekoliko komentara na ra¢un
moje mladosti, no nitko se nije ni ¢udio, ni
divio tome §to je pri¢u napisala ,,curica®.

I tako su se stvari nastavile i dalje,
a ja sam zivjela u udobnom uvjerenju da je
fandom myjesto gdje se i muskarci i zene mogu
osjecati dobrodoslima i gdje je mnogo vaznije
jesi li Trekkie ili Warser
nego kojeg siroda - sve dok
nisam naisla na blogovske
komentare o (ne)slavnome
,Harlansgateu®.

E, sad. Za one
koji ne znaju, Harlansgate
se odigrao 2006. godine na
dodjeli nagrada Hugo kada
je slavni Harlan Ellison
pred svima zgrabio za sisu
isto tako slavnu Connie
Willis.  Doslovno tako.
Velik dio prisutnih ostao
je zapanjen 1 zgrozen tim
postupkom, a kad je stvar dosla do interneta
jos se povecao broj onih koji su zahtijevali
Ellisonovu ispriku. No, kada je ovaj na
svome forumu objavio reakciju, mnogi su je
procijenili mlakom i neiskrenom, iako je jedan

%%pekulativno—ﬁkci jski!

“Harlansgate”

dio fandoma — osobito onaj starijih pripadnika
— do neke mjere i branio Ellisona, tvrde¢i kako
je on ionako enfant terrible SF-a te da ne treba
od njega ocekivati niSta drugo osim skandala.

Osim toga, govorili su, pitanje Zena,
odnosno rodnih odnosa u spekulativnoj fikciji,
iako jo$ daleko od rijesenoga, odavno je
priznato i postavljeno. Gledajuci, na primjer, po
brojnosti 1 popularnosti autorica, spekulativna
fikcija danas je izrazito mjeSovito polje. Na
primjer, na Amazonovoj listi ,,science fiction
and fantasy* bestselera od prvih deset knjiga,
osam potpisuju zene, a samo dvije muskarci,
od Cega je jedna priruénik za Dungeons and
Dragons. S druge strane, kada se zanrovi
pocnu razdvajati, vidi se da situacija nije posve
jednaka: u rubrici znanstvene fantastike, sedam
od deset autora na top-listi su muskarci, dok su
u fantasyju osam od deset bestselera opet oni
zenskih autora.

Doista, istina je da spekulativna
fikcija nije oduvijek bila rodno otvorena te
da je, pogotovo u svojim pocecima, ZF bila
na glasu kao podruéje za muskarce. Danas se,
doduse, procjenjuje da je oko 64% Citateljstva
SF-a zensko (zene opcenito Citaju vise nego
muskarci), ali sviznamo kako su Andre Norton,
James Tiptree Jr., Leigh Brackett ili Sherwood
Smith bile, vise ili manje, prisiljene koristiti
ili muske, ili bar rodno neutralne pseudonime
kako bi imale produ svojih radova.

Ta se situacija, medutim, u
Sezdesetim godinama bitno promijenila. Do
kasnih Sezdesetih, na primjer, niti jedna Zena
nije osvojila nagradu Hugo, a popis
,nhajboljeg SF-a svih vremena®,
kojega su 1966. godine kompilirali
Casopisi  Astounding 1 Analog,
nije u sebi imao niti jedan roman
potpisan Zenskim imenom. No,
doista, nakon pojave Ursule LeGuin
i Joanne Russ, zajedno s drugim
valom feminizma 1 drustvenim
promjenama koje je donio, zauvijek
se promijenilo i rodno lice SF-a,
u velikoj mjeri otvarajuéi vrata
ne samo rodnoj, nego i izrazito
feministi¢koj tematici. Zene su se

uselile u SF. Sedamdesetih je godina
pocelo i organiziranje Zenskoga fandoma, u
rasponu od fanzina — prvim feministiCkim
fanzinom smatra se The Witch and the
Chameleon, kanadski fanzin kojega je 1974.
godine pokrenula Amanda Bankier — pa sve do
WisCona, dan danas najslavnije feministicke
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konvencije, koja se odrzava od 1977.
godine.

Bez obzira na to, nakon
Harlansgatea javilo se podosta Zena,
objasnjavaju¢i kako je ,pretjerana
reakcija®“ na njegovo drpanje Connie
Willis uzrokovana ne toliko samim
incidentom,  koliko  nakupljenim
bijesom zbog dugih godina tijekom
kojih su zene u SF-u tretirane na sli¢an nacin.
Kako je rekla Susan Marie Groppi: ,,Evo §to
se dogodilo: zene usu svijetu SF-a jako dugo
trpjele jako mnogo neprihvatljivih gluposti.
Svaka pojedina prica, svaka pojedina mala
glupost ¢inila se nevrijednom dizanja galame.
Tko zeli praviti nevolje, jel’ tako? Pa dobro,
neki posStovani profesionalni autor te zgrabio
za guzicu na nekome tulumu, je li to zaista
toliko ozbiljno da se pozali§? Zar zbilja zelis
napraviti scenu samo zato Sto je neki tip na
radionici pisanja rekao da Zene ne pisu tvrdi
SF, iako je upravo pro€itao tvoju pri¢u o
kvantumskom racunalu? Jasno ti je da ¢e te
ljudi smatrati teSkom ako se pozali§ samo
zato Sto ti je neki frajer na konvenciji rekao
da si previSe zgodna da bi bila fanica? I tako
smo sve mi godinama prokleto Sutjele, dok
su bijes, iritiranost i frustracue kipjele tik
ispod povrsme Sto je Harlan u¢inio kada se
tako ponaSao prema Connie na pozornici,
pred stotinama ljudi? Nije samo uvrijedio nju
i uznemirio mnogo ljudi. Otkljucao je vrata
toga skrivenog ormara u kojemu smo sve mi
skrivale svoj bijes. Nije se radilo o Harlanu —
radilo se o cijeloj zajednici. Radilo se o tome
da jako mnogo Zena osjeca kako je svijet SF-a
neprijateljski teritorij. Kona¢no smo o tome
otvoreno progovorile.”

Ovakva je reakcija bila donekle
neocekivana za jedan dio eseficara, jer se danas
nekako ustalilo smatrati kako je problem roda
u SF-u viSe-manje pozitivno rijesen. No, kada
se ispostavilo da, bar kada je u pitanju americki
fandom, problem nije toliko rijesen, koliko
zguran pod tepih, mnogi su ostali zapanjeni, da
ne kazem iznenadeni i uvrijedeni.

Pricasli¢nih onimakoje je spominjala
Groppi moze se naci na sve strane. Konacno, i
blog Feminist SF osnovan je, izmedu ostaloga,
kako bi fanice na internetu imale sigurno mjesto
za druzenje, mjesto na kojemu ih Sovinisticki
gikovi nece napadati kada nekoga prozovu
zbog seksizma ili se pozale da bi neka fantasy
junakinja mogla imati problema s ma¢evanjem
kada bi doista imala tako veliko poprsje...

Ovo, naravno, ne zna¢i da u
svjetskom SF-u nema pozitivnih primjera:
Terryja Pratchetta, recimo, neki su kriticari
na pocetku karijere smatrali Zzenom, osobito
nakon izlaska romana Equal Rites, a Charlie
Stross se nedavno na svome blogu javno
posipao pepelom jer je otkrio da mu romani
ve¢inom ne bi prosli Bechdelin test’. Da ne
spominjem halabuku koja se sad polako podize
i u ameriCkim srednjostrujaskim medijima
koji su otkrili kako je oko polovice gikaskog
fandoma — Zzenskog roda! Smjesta su, tipi¢no,
krenuli intervjuirati antropologe u potrazi za
objasnjenjem kako je to moguce kada je SF,
ono, musko podrucje.

Zbog svega toga, prije nekog sam
vremena provela istraZivanje o tome kako
se osjecaju eseficarke u Hrvatskoj. Rezultat
je bio posve suprotan ovim svjetskima:
sve intervjuirane zene — odreda autorice, a
vec¢inom i aktivne ¢lanice fandoma — izjavile
su da im nitko nikada nije pravio probleme
oko roda, da se pitanje roda nije cak ni
postavljalo, a neke su se ¢ak i ¢udile $to ih to
uopce pitam. Taj pozitivni rezultat potvrdio se
dodatno i pregledom ,,profesionalnog* odnosa:
u usporedbi s ostalim knjizevnim nagradama
u Hrvatskoj, Sferu je dobilo uvjerljivo najvise
zena, 25%, za razliku od, npr. nagrade ,,August
Senoa“ i njezinih 0% nagradenih autorica. I
vodstvo zagrebacke udruge trenutno je potpuno
zensko, a u antologijama i zbirkama prisutnost
zena takoder je velika. I tako, dok je u Ad Astri
prisutno 25% autorica (a jednaka je, otprilike, i
prisutnost zena u godi$njim antologijama SFere
te u zbirkama s Istrakona), nova antologija The
Mammoth Book of Mindblowing SF urednika
Mikea Ashleyja izdana je bez da ukljucuje
makar i jedno jedino Zensko ime. Covjek se
branio poznatim tezama o tome kako ,,zene ne
2 Bechdelin test, iz stripa Dykes to Watch Out For,
kaze da je narativno djelo (izvorno se odnosio samo
na filmove) prihvatljivo samo ako: 1. ima barem
dva imenovana Zenska lika, 2. koji medusobno
razgovaraju, 3. i to ne o muskarcima. Izvorni strip
zavrSava komentarom da je zadnji takav film bio
Aliens. Slobodno izvlacite zakljucke kakve god
zelite.
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pisu* hard-SF te kako bi ukljucivanje Zena i
ne-bijelih autora bilo Cisto isprazno klanjanje
politickoj korektnosti, ali nije ba§ mnoge
uvjerio. No, zato moram re¢i, i to s popriliénim
ponosom, da bi takva situacija — bar S$to
se predstavljenosti zena tice — u Hrvatskoj
vjerojatno bila naprosto nezamisliva.

I to ne zato $to bi hrvatski SF ili
fandom bili iznad ameri¢koga, ve¢ naprosto
zato Sto je ,sljepo¢a na rod* civilizacijski
doseg koji je ovdje
kod nas, bar unutar
SF-a, ocito veé
toliko prihvacen
da bljezgarije
ovoga tipa naprosto
nikome ne bi ni pale
na pamet. Da ne
govorim o tome kako
bi kod nas doista bile
besmislene rasprave
poput onih koje su se
razvile oko nagrade
Hugo ove godine
kada se ustanovilo
da je u posljednjih
deset godina, ¢ak iu
nominacijama, broj
zena znatno manji
od broja muskaraca,
a o nagradama da
se i ne govori. Od
60 ukupnih prilika
(kad se pomnozi
broj  promatranih
kategorija s
godinama), samo
8 je puta medu
nominiranima  bio
priblizno jednak
broj muskaraca i
zena. Jo$ k tome, svake
je godine postojala barem jedna kategorija — a
Cesto 1 vise njih — u kojoj ne bi bilo niti jedne
nominacije za zenu $to, kada se pogleda broj
objavljenih zZenskih radova, definitivno ne
odrazava stvarnu situaciju. Dakle, ili Zene, po
miSljenju glasaCa za Huga®, pisu bitno losije
od muskaraca, ili je neSto drugo u pitanju.
Usporedbe radi, u Hrvatskoj je oko 25%
objavljenog SF materijala Zenskih autorica,
a Sfera je autoricama otiSla u oko 25%

Caj i incip odredivanja dobitnika
3 Da biste dobili pravo glasa morate biti clanom

\878rldcona.

je drugaciji, no sama ta ¢injenica nije dovoljna
da opravda tako veliku razliku jer SFera nikada
nije koristila nikakve principe ,,pozitivne
diskriminacije” niti iega sli¢nog.

Kakav je stav hrvatskoga fandoma
o pitanju heteronormativnosti takoder se
vrlo lijepo moglo vidjeti kada je, nedavno,
izbio miniskandal zbog romana Zorana

Krusvara Zvijeri plisane. Kao prvo, iako
je to jedan od prvih pokusaja ukljucivanja
ne-heteronormativnih

likova u hrvatsku
spekulativnu fikciju,
nitko od zanrovskih
Citatelja ni kriticara
nije shodnim nasao
da se nad tom
¢injenicom posebno
iS¢udava, niti je
to bio problem
pri objavljivanju
knjige. Kada su
srednjostrujaski
mediji poceli burno
reagirati,  fandom
se tim reakcijama
uglavnom slatko
smijao 1 zdusno
podupro Krusvara.
Barem jeu
tomepogledu,inise,
podrucje hrvatskoga
SF-a znacajno
naprednije ne samo
od americkoga ili
svjetskoga SF-a,
ve¢ i od hrvatske
srednje struje. Struje
u kojoj je rodna
ravnopravnost,
nazalost, jo§ uvijek
Cesto — Cisti SF.
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Stvoreni za uspjeh
(Marija Serdar)

Gospodin Praetus izide iz moderne
gradske limuzine koju je parkirao ispred
monumentalnoga zdanja klinike za plodnost
Cije je procelje bilo ukraseno secesijskim
balustradama u neuspjelome nastojanju
arhitekta kojega je zapao nezahvalan zadatak
razbiti jednolicnu repetitornost istovjetnih
okana poredanih u istovjetnim intervalima
preko desetina Cetvornih metara betona.
Zgrada je opet dobivala novo krilo, klonirane
povrsine eksponencijalno su se mnozZile
unedogled. Potraznja je udarala tempo kojega
je ponuda, ve¢ po svojoj prirodi, slijepo i bez
pitanja slijedila poput Sarenoga frulasa iz
bajke. Jedino $to je narusavalo monotoniju
ritma zdanja bila su ulazna vrata prema kojima
se gospodin Praetus uputio, sa suprugom pod
rukom.

Gospoda Praetus bila je Zena na
mjestu, nije joj se moglo niSta zamjeriti.
Uvijek u granicama svojega statusa, odmjereno
susretljiva i1 odjevena u skladu s financijskom
niSom svoje obitelji. Solidna na poslu,
pravocrtno rastuce, no ne osobito zamjetljive,
karijere, socijalno dobro prilagodena, bez
povijesti skandala ili drustveno neprihvatljivih
fetisa. Bila je zanimljiv sugovornik, §to i
nije bilo iznenadujuée s obzirom na to da je
doktorirala na istim studijima kao i gospodin
Praectus i da je, slu¢ajno, putovala na odmor na
ista odredista i druzila se s istim ljudima. Kada
ih je Ured za ugovornu matrimoniju, s visokim
postotkom od 89% kompatibilnosti, predlozio
jedno drugome kao bra¢ne partnere, nisu imali
razloga iznijeti prigovor na izvedeni rezultat
analize. Cak su im se kvocijenti inteligencije,
sluh za glazbu, tjelesna izdrzljivost i kondicija
poklapali kao malo kojemu paru kojega su
poznavali. Bili su doista sretni §to su dobili
jedno drugo.

Naravno, dok se, po pravilima
etikete, lagano oslanjala o njegovu nadlakticu
pri ulasku u prijemni hol klinike, nije ga zaista
drzala za biceps, iako se premisljala o tome bi
li dodir u konkretnoj prilici mozda ipak bio
prikladan. Prolazili su ve¢ znanim zelenkastim
hodnicima, skre¢uéi za uglove u ritmu dobro
izdresiranih paradnih konja, sve ukorak.
Kao pod palicom nevidljivog dirigenta, u
prolazu bi kurtoazno odzdravljali glavama i
dijelili smijeske bas koliko je trebalo - jedno
odsjeceno kimanje za glavnu sestru, jedan

Siroki osmijeh za prenatalnog kirurga. Dizalo.
Tiho i strpljivo ¢ekanje pred metalnim vratima
za kabinu da stigne. Njihovi odrazi u srebrnoj
plohi ispred njih. Cak su visinom i tjelesnom
konstitucijom spadali u statisticke prosjeke, a
komplementarne boje kostima koje su danas
dogovorno obukli pojacavale su dojam skladna
i ucinkovita tima.

,Dobro, dobro“, pomisli muskarac,
,racunalo bi nam sada sigurno dalo barem
94% kompatibilnosti, a McAchley bi na to
pozelenio od zavisti.*

Gospodin ~ Praetus  dopusti  si
bezrazlozan osmijeh kojega supruga krajickom
oka registrira i upitno odmjeri ispod oboda
svojega moderna SeSira, ali ne reCe nista. Nije
bilo pristojno nepozvano se mijesati u tudi
zivot 1 misli koje je se, ocito, nisu ticale. Ako
je njezin muz smatrao da to spada u, zakonom
odredenu, bra¢nu domenu, bez sumnje bi
predmet podijelio i raspravio s njom. Ono
Sto je inace radio, mislio i osje¢ao u svojemu
privatnu vremenu nije bila njena stvar.

Dizalo ih je dovelo do sedmoga
kata, a djecje, ruzicasto, oli¢en hodnik do sobe
broj 745 na kojoj je stajala plocica s jednom
rije¢ju koja je bila uokvirena simetri¢nim
cvjetnim uzorkom: RADAONICA. Gospodin
i gospoda Praetus danas su dosli u kliniku
na rodenje svojega Cetvrtog i petog djeteta.
Doduse, malo su uranili, ali bolje je i pricekati
nego li zakasniti - oko te su se maksime oboje
spremno slozili.

Docekao ih je doktor s licem suncem
opaljenoga dvadesetogodisnjaka — srdacno,
kao najbolje prijatelje, naravno, bez rukovanja.
Sluzbena je kuta svojom bjelinom naglasavala
remek-djelo kombinacije korektivno-
kozmeticke medicine i solarija na njegovom
obrazu. Gospoda Praetus komplimentirala mu
je na tome, a s obzirom na to da je koristila
usluge istoga plasticnog kirurga, o cemu
gospodin Praetus dosad nije znao. Stoga je
spremno zapisao broj doti¢noga kako bi mu
se eventualno obratio, ne bude li u budué¢nosti
zadovoljan radom svojeg estetskog coachera.
Nakon prijazna ¢askanja, presutno su zakljucili
da bi bilo primjereno prijeci na glavnu temu te
ih doktor pozove da ga slijede do inkubatora u
kojima su rasli fetusi beba bra¢noga para, $to se
i vidjelo po, crveno naznacenim, naljepnicama
na njihovim staklenim kupolama:

Praetus #4 7 i Praetus #5 M
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Dok je gospodin Praetus s lije¢nikom
razjaSnjavao pojedinosti oko cjepiva koja
su fetusima ubrizgani prije ozivljavanja te
o manjim genetskim korekcijama koje c¢e
njegovim potomcima otkloniti neugodnosti
poput ravnih stopala ili klempavih usiju,
gospoda Praetus zagledala se u usnula podbuhla
lica ispod stakla koja su jedva nalikovala
odraslim ljudima. Pitala se, ako ijedno od njih
i dobije prolaznu ocjenu i dozvolu ozivjeti,
hoce li se ikada mo¢i doista povezati s njima.
Nije osjecala osobitu privrzenost prema
njihovome bioloskom ocu — ta, s njim nije
nikada niti vodila ljubav - a niti je fetuse ikada
nosila u svome tijelu, osim kao jajasca. Jedino
opravdanje za privrzenost i privilegiju da nose
njezino obiteljsko ime bit ¢e dokaz sposobnosti
koji ¢e morati predociti i prije nego li se rode.
Usnulim glavicama, nesvjesnima sebe, tek
se imala procijeniti potencijalna vrijednost i
dodijeliti im ili oduzeti pravo na Zivot.

Doktor je natuknuo da su uredaji i
osoblje spremni za mnemo-test te gospodin
Praetus, govoredi i u ime svoje supruge, dade
sluzbenu dozvolu da procedura zapocne.
Sto prije zavr$i u klinici, to ¢e imati vise
vremena da sredi zaostala izvjeS¢a koja su
mu se nagomilavala na virtualnome desktopu
dlanovnika. U stvari, jedino ga je rudimentarna
drustvena konvencija sprecavala da prijenosno
racunalo izvadi iz torbe i popunjava tablice dok
¢eka na rezultate testiranja. Uzdahne. Toliko
uzalud izgubljena vremena. Pogleda svoju
zenu koja je odsutno proucavala lice doktora
zadubljenog u ekrane cerebro-sken uredaja.
Vjerojatno se pitala koliko je kirurg zaraCunao
tako fino izraden zahvat.

Gospodin Praetus zatim promotri
dva mala bi¢a u umjetnim maternicama kojima
su jo$ uvijek uredaji priskrbljivali kisik i
potrebne hranjive tvari. Prethodno troje - dvije
kéeri i sin - lezali su isto tako nepomicno i bili
sliéni ovima kao jaje jajetu. Svi su ti nerodeni
izgledali isto, kao da su ih vadili iz istih kalupa.
Njihovi mladi fetusi nisu pro§li mnemo-test i
supruznici su konsenzualno odlucili da se na
njima izvede prenatalna eutanazija, odnosno
da im se ne dopusti da ozive.

Ta je praksa u svojim zaCecima
naisla na ogorceni otpor javnosti te na kasnije
proteste pojedinih aktivista za ljudska prava,
da bi u danasnje doba bila svakidasnjom i
financijski pristupacnom normom. U vrijeme
kada su inteligencija i kapacitet upijanja te
povezivanja pojmova i snalazenje u novim
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situacijama bili najdragocjenije i neotudivo
vlasni$tvo, a nesentimentalnim kretanjem
masinerije trziSnoga mehanizma oni manjih
intelektualnih kapaciteta pogurnuti na margine
siromastva, gladi i bolesti - drustvo i pojedinci
presutno su prihvatili nova pravila igre, nove
zakone dzungle. Prezivljavanje je ostalo
ciljem, samo su se sredstva i nacini njegova
ostvarivanja promijenili. Znanost je darvinizam
dovela do krajnosti pa nesposobnima vise nije
dana ni moguénost ispadanja iz utrke. U njoj
nisu mogli niti sudjelovati.

Gospodin Praetus nezainteresirano
kucne po zaobljenom staklu kupole iznad
tjeleSca koje je sadrzavalo i njegov genetski
zapis. Znao je da maliSanu nije mogao narusiti
san jer ovaj jo§ nije spavao - nalazio se u
predvorju zivota, odnosno smrti, ¢ekajuci da
mu se otvore jedna od tih vratiju. Za gospodina
Praetusa bio je to neobiCan osjecaj - stajati
iznad neuglednoga smotuljka i cekati da
sazna pripada 1i mu on doista, hoce li mu
postati roditeljem do smrti ili ¢e ga hladna i
nepristrana  komjuterska analiza zauvijek
odnijeti iz njegova zivota.

Gospodinu  Praetusu  bilo  je
svejedno hoce 1i dobiti kéer, sina ili oboje.
Bilo je vazno tek da stvori nasljednika, da
kao pojedinac postane statisticki prosjecniji i,
dakle, vjerojatniji u sljedeCem godiSnjaku te
da osigura prijenos svojih poslovnih ulaganja
na idu¢éu generaciju. Upravo mu je zato
trebao nasljednik jednakih ili ve¢ih mentalnih
kapaciteta, s osobitim talentom za nastavljanje
tvrtke koja je osnovana prije Sest koljena i
koja je uspjevala opstati i rasti na uskipjelome
modernom trzistu upravo zbog intelektualno
podobne uprave. Narudzba obitelji Praetus bila
je jasna - trebao im je nasljednik natprosjecne
inteligencije koja je grani€ila s genijalnos$c¢u na
podrucju matematicke analize i prostornoga
snalazenja. Neuspjeh u  uspostavljanju
nasljednika znacio bi neminovan krah tvrtke u
doglednoj buducénosti, s obzirom na to da je,
statisticki, bilo premalo vjerojatno da se rodi
Covjek podoban za njezino vodenje. Takav
se paket sposobnosti jednostavno morao
umjetno generirati i uzgojiti. Fizicko tijelo u
kojemu ¢e isti do¢i bilo je gospodinu Practusu
posve sekundarno, kao §to je prije 47 godina
njegovim roditeljima bilo svejedno hoce li on
biti muskarac ili zena, crnomanjast ili plavook,
lijep ili ruzan. I oni su bili ljudi koji su znali
odvojiti bitno od nebitnoga.

Crveno svjetlo na kontrolnim
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indikatorima  smjeStenim u  podnozjima samoubojstvu.

malih kupola zasvijetli na staklenoj kolijevci Naime, ne dobije 1i uskoro
djevojcice pa, nakon nekoliko sekundi, i nasljednika, gospodin Praetus ve¢ je umro.
na djecakovoj, pretvaraju¢i ih u staklene

grobove. Doktor i bra¢ni par izmijene poglede,

znajuéi znacenje lampica. Bez oklijevanja ili

komentara, gospodin Praetus kimne glavom

lije¢niku i masi se za $al kojega je pri dolasku

zagurao u dzep kaputa. Ako pozuri, mozda

danas stigne napraviti i viSe posla nego sto li

je namjeravao. Pozdravi doktora, pristojno

sacekavsi da ga ovaj izvijesti kako ostvaruju

10% popusta odluc¢e 1i pokloniti povjerenje

njihovoj klinici pri novom pokusaju te krene

niz hodnik do dizala.

Suprugakrenezanjim,iskoritavajuéi
¢ekanjenakabinu lifta da poravnanabore suknje
i u telefon unese neke neodgodive sastanke.
Spustili su se kroz predvorje i niz ulazne stube,
ugladeni i uskladeni, ponavljaju¢i proceduru
primanja i davanja pozdrava po protokolu.
Ispred parkirane limuzine izmijenili su par
usputnih, trivijalnih opaski, neodredeno se
osvrcéuci na svoje tjedne obaveze i neposredne
planove. Nije bilo pristojno opterec¢ivati
supruznika detaljima privatnoga zivota, intima
je ipak bila sveta i nepovrediva.

Gotovo blasfemi¢no, gospodin se
Praetus usudi pomisliti da je racunalo Ureda
za ugovornu matrimoniju pogrijesilo u analizi
ili da mozda nije obradilo sve relevantne
parametre. Kako je moguce da, unatoc statistici
1 najnaprednijoj matematici, dvoje posve
logicki i svrhovito odabranih faktora ne mogu,
nadgledano kombinirani, poluciti ocekivani
rezultat? Mozda bi analizu trebalo revidirati,
postupak ponoviti?

Primakne se licu gospode Praetus na
pozdrav, a ona mu okrene obraz kako bi na
njega spustio ovlasni cjelov, ako do fizickog
kontakta mora do¢i. Nije ni primijetila kada joj
je s kostima kriSom uklonio jednu otpalu vlas 1
tutnuo je u svoj dzep. Kasnije ¢e nazvati svog
osobnog asistenta i povjeriti mu ekstrakciju
i iscrpnu analizu DNA svoje supruge. Od
zivotne je vaznosti ustanoviti zasto se
investicije u buduénost tvrtke ne oploduju i na
koje elemente treba obratiti paznju kako bi se
postigao zacrtani zenit krivulje uspjeha.

Rodenje novoga direktora bio je
projekt koji je sa realizacijom kasnio vec
dvije godine i koji je ve¢ sada obeshrabrivao
ulagace sto je, po miSljenju gospodina Praetusa
i njegovih virtualnih i stvarnih, koroporativnih
i neovisnih poslovnih savjetnika, bilo ravno
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NO-NAME GAME
(Danijel Bogdanovi¢)

- Ajmo SOB-ovi, ovo morate znati!

Who's gonna burn in satan’s flame?
NO-NAME!

Who's life is a total shame?
NO-NAME!

Who's lines 're fuckin lame?
NO-NAME!

Who'll live in gold’n fame?

NO-NAME!

For thrills ‘n’kills who's to blame?
NO-NAME!

What's the reason ya’all came?

IT’S THE NO-NAME FUCKIN’ GAME!

- Hel jea! Jeste 1i zedni krvi?
JESMO!

- Jeste li gladni igara?
JESMO!

- Sto zelite?

KRVIITIGARA!

- Sto?

KRVITIGARA!

- Pa ¢e krvi i igara i biti! Nasi nam se
gejm divelopersi iz ,,Sanguinem & Circenses®
ponovno pridruzuju ovdje u Zabokrecini, s
potpuno novom ekspanzijom vase i nase voljene
igre - No-Name Game! Ako ste mislili da ste
vidjeli sve, da ¢e se nasi natjecatelji opet bez
problema provuéi kroz levele samo zato §to su
iz godine u godinu isti - fak ju ol! Poremeceni
umovi SOB-ova iz SEC-a donijeli su nam
nesto novo, nevideno i necuveno! Potpuno
novi leveli, novi kvestovi, novi mobsi, a nasi
su gejmeri pustili masti na volju i ove godine
konstruirali nove, jo§ bolje majndblovin’
madrfakin’ ganse!

A HEL JEA!

- I prije nego Sto bacimo nase larpere u
ralje krvolo¢nih monstruma, predstavit ¢emo
vam naseg gejm mastera. Frikovi, gikovi i
ostali likovi - giv mi a fakin’ hel for Hans ,,The
Speech Impediment™ Schtinkefinger!

FAKIN’HEL!

- Ja! Guten tag evribadi! lh bin der Hans!
A znate 1i §to to znaci? Visen zi $to to fakin’
znaci? Da pocinje jo$ jedan... Vas?

NO-NAME GAME!
- Ne ¢ujem vas gut!
NO-NAME...

- Prvo ¢ukilat sve mobse, onda ¢u fragat sve
ostalo... - mantrao je Sick-Puppy, poskakujuci
od zida do zida zamrac¢enog vlaznog podruma.
Artiljerija je skakutala za njim, udarajuci ga po
ledima. - Razjebat ¢u scenu, ispi¢kat ¢u Hansa,
posrat ¢u se strahu na glavu...

Aril00tel je osjecao kako mu se jaja
grée i uvlace u abdomen, jednako kao i Sick-
Puppy, ali je on svoju nervozu iskazivao
gladenjem cijevi svog oruzja. Koncentrirano,
stalozeno, mirno — Cetiri prsta klize uz cijev,
Cetiri prsta klize niz cijev; Cetiri uz, Cetiri niz.
U meduvremenu, stjenke cijevi potpuno su se
ispunile perkloratnom kiselinom i ukrutile,
njezno pulsirajucéi.

Aril00tel je obozavao kad se njegova
Kruta cijev stvrdne. Isijavanje moéi, Cisto
isijavanje moci!

Nekoliko natjecatelja u uglu podruma
takoder je obozavalo promatrati Aril00telovu
Krutu cijev.

- Undject! - drekne Hans, Saljué¢i gromovite
decibele u okolis. Ovdje, u podrumu, zvucalo
je to kao King Kong koji se prejeo graha. Ta
je slika sinula u glavi nabildanog Digitrolla
— Covjeka koji ve¢ godinama larpa noseéi sa
sobom samo koplje. Koplje koje, doduse,
proizvodi nuklearnu fisiju kada njegovom
nositelju ekspirijens dosegne 80. Bas je to
razlogom zasto je Digitroll opstao u No-Name
Game-u svo ovo vrijeme. Uvijek ostaje farmati
u pozadini kako bi nabio xp, a onda krece
pravi karnidz. To je i razlogom S§to jo§ nikada
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nije pobijedio u ovoj igri. Ali, barem ju je
prezivio.

- E, ovaj put ¢e babina slama izgorit do
kraja! - zaprijeti Digitroll zagusljivom zraku
oko sebe. I ba$ se u tome trenutku podignu
reSetkasta vrata u podrumu, oznacavajuci
pocetak The Game-a.

- Svi znate z dril! - zagrmi Hans. - Svakih
Sest 1 pol minutn ajne grupe izlazi raus kako bi
nasla najbolji ferStek for z bum-bum mahen!
Ver to nix ucini, kan mir ajnen blazen. Idemo!

Publika ekstati¢no opsuje majku svim
igra¢ima — tradicionalan pozdrav, nastao prije
devet godina kada je netko iz publike napravio
istu stvar, ali upué¢enu odredenome natjecatelju
(vjerojatno kao posljedicu neke njihove
privatne razmirice) koji je to nesportski primio
pa je napalmom flambirao polovicu gledatelja.
Otada se u spomen tome dogadaju i poginulima
jebu majke svim natjecateljima.

Hans urlikne: - Prva grupa! Digitroll,
Calcoolator i Cumputer! Mars$ raus!

Digitroll stegne fisijsko koplje i tri
nabildana, naoruzana, bijesna madrfakera
istr¢e iz podruma. - Sve ¢u pobit! - drecao je
Digitroll, razulareno masu¢i kopljem. - Nema
te gusterice koja ¢e meni repom toplu juhu...

Nije vise niSta rekao jer mu je glavu — kao
i njegovim suigracima — odsjekla crvena leteca
kugla veli¢ine Sake s pric¢vr§éenom zardalom
satarom ukradenom psihopatskom mesaru
ubojici. Jednako kao $to se iznenada pojavila,
kugla je iznenada i iS¢ezla u krosnji goleme
sekvoje.

Tri  obezglavljena nabildana tijela
nepomicno su stajala nekoliko trenutaka, a
kada je adrenalin, zajedno s krvlju, napustio
njihove zile, pala su na koljena, naslonivsi
se jedno o drugo, tvoreci tako trostranu krnju
piramidu.

- Ah, $ajse! - zagrmi Hans. - Bas kad sam
gedaht da ¢e ovog puta nesto mahen, oni mors
mortis kao pocetnici!

FAK DEM! drekne publika.

- Nakon z gejm! - nadglasa ih gejm master
Hans. - Ajmo dalje! Bull & Mya, raus!

Gromoglasan urlik publike pozdravi
ogromnoga ¢ovjeka kojemu je ne osobito vjest
lije¢nik transplantirao glavu — umjesto ljudske,
na ramenu mu se kocila disproporcionalno

velika bikova glava. Nedostatak takve operacije
bio je taj §to je, zajedno s bikovom glavom
presaden i bikov mozak, pa je Bull mentalno
poprili¢no ovisio o0 Myjinom vodstvu. Zato je
debelim lancem zakacenim na karikuunjegovoj
njusci bio povezan s njezinom rukom.

Mya — bolesno mrSava, kosturolika i
crnoputa zena — nosila je samo tanku jutenu
opravu koja je izgledala sve, samo ne udobno.
Taje zenica djelovala tako jadno da su se mnogi
u publici poceli smijati kad su je ugledali.

Dok je dvojac tr¢ao preko Cistine izmedu
dva reda sekvoja, zacu se graktaj i jedno od
stabala se raspukne. Iz njega se izvuce smedi
zmijoliki stvor bez vidljive glave. Tijelo mu je
bilo splet vibrirajuéeg korijenja pomocu kojih
se kretao, a neSto poput moruzgve vijugalo
mu je ondje gdje je trebala biti glava. Stvor
nasrne na Myu, spreman omotati pipke oko
njezina tanka vrata u smrtonosan zagrljaj.
Publika zamre. Njezina jutena haljinica zazuji,
pljune sivkast oblak na stvora i u trenu ga
mumificira.

- Das is vas vir trazimo! - urlikne Hans. -
Kritikal demidz baj Virulentna haljina!

Djevojka i minotaur ve¢ su negdje nasli
skloniste.

- Aril00tel und Sick-Puppy - vristao je
Hans, - z stejd iz jorz!

-Ajmo! - vikne Ari100tel 1 istr¢i iz podruma
na sunce, drzeé¢i Krutu cijev visoko u zraku.
Sick-Puppy izvuce Artiljeriju s leda i urlikne:
- Rascetvorit ¢u dimenzije, kataklizmom ¢u
mazati kruh za dorucak, biti méra noénim
moérama...

Jos dok je vikao, iz sekvoje izleti kugla
sa satarom koja je dekorirala tlo s bilderskom
skulpturom. Sick-Pupy, bez trunke zastoja,
podigne dvadesetocijevnu Artiljeriju i pljune
navodenu raketu. Skrrrrompf! - 1 od kugle
ostane samo satara na tlu.

Publika odobravaju¢e zakrijesti — HEL
JEA!

- WTG, kiler! - vrisne Aril00tel ushi¢eno.
- Dodi, idemo steltat.

Udu medu sekvoje, polagano, oprezno.
Oruzje na gotovo.

Suma je bila nepregledna, gubeéi se u
daljini i tami. Stabla visoka, previsoka i tanka,
65
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poredana gotovo pravocrtno zbog cega su
obojica imala dobar pregled oko sebe. Nista
veliko i debelo nije se moglo sakriti iza njih
— osim nevidljivih NPC-jeva — ali, isto se tako
nisu mogli sakriti niti Ari100tel i Sick-Puppy.
Svako malo ukljucili bi mapu, tek toliko da
vide gdje se nalazi najblizi Selter.

- Fakin $it, ova Suma je beskrajna! - opsuje
Aril00tel, skrolaju¢i po mapi. Sick-Puppy
je strazario, ciljaju¢i Artiljerijom u svim
smjerovima, mrmljajuéi svoju mantru: - ...
Rascijepat ¢u atome koje udiSu, unistit 21 gram
u svakome od njih...

- OMFQG, napravili su fakin sendboks! Nije
vise linearno, jedino S$to moramo je doc¢i do
Cekpointa i ubiti bosa na kraju svake erije...

- Mislim da nesto dolazi...

Ari100tel pogleda suborca. U polutami
sekvojine Sume, njegovo je lice, ukrasSeno
crvenim dredloksima, izgledalo poput lica
nekog madrfakin elijena. Sick-Puppy pokaze
iza sebe. Daleko iza njih — ili mozda blizu
(kvragu, tesko je odrediti udaljenost kad je
sve tako pravocrtno i zatamnjeno!) — pojedina
su stabla na trenutke bila drugacija. Nesto se
s njima dogadalo. Gubila su konzistenciju,
postajala mutna i odmah je potom vracala.

- Sto je to? Neki glig?

- Mislim da nije - rece Sick-Puppy. - Vidi§
da se to... priblizava.

I doista. Gli¢ ili ne, §to god da je to bilo,
dogadalo se sve blizim stablima. Nije bilo
nikakvoga zvuka, samo zamuéivanje prostora.
Sve blize i blize. Skeri §it.

- WTF je to?! - drekne Aril00tel i zgrabi
Krutu cijev. Negdje u daljini, iza ove mracne
Sume, tamo gdje jos$ sja digitalno sunce, gejm
master Hans najavljivao je novog natjecatelja:
- Mauskaputtmaschine! Kil z monsters...

Dok je publika pozdravljala krilato
¢udo kojemu su krila na ledima, potiljku,
trbuhu i listovima umjesto za letenje sluzila
za proizvodnju tajfuna, duboko u mracnoj
geometrijskoj Sumi ¢udoviste se priblizavalo.

- Pucaj! - zapovijedi Aril00tel i obojica
pocnu Sikljati dum-dum metke iz svojih oruzja.
Njegova Kruta cijev je sa svakim ispaljenim
rafalom bila sve kruc¢a, a Sick-Puppy je
Artiljerijom mljeo kompjuterski generirane
sekvoje u kompjuterski generiranu piljevinu.
Alj, sili koja je zamuéivala prostor pred njima

kao da to nije ni najmanje smetalo. I dalje se
postojano priblizavala.

-Mozdajenekibag... - pocne Aril100tel, kad
iz zamucenoga pred njima izroni golema crna
Sapa puna predugih kandzi s mini-cirkularima
na njima i razdere tkivo stvarnosti. Istoga trena
zrak iz digitalnoga svijeta pocne sukljati u
crnu poderotinu koju je bice stvorilo, zvizdeci
i urli€uéi, poput ranjena majmuna, povlaceci
za sobom 1 dva ¢ovjeka. Duga perjanica koju
je Aril00tel godinama njegovao odleti mu s
glave i nestane u procijepu.

- Ako je ovo gli¢, ja sam san ov a bi¢! -
vikne Sick-Puppy, baci Artiljeriju na leda i
potr¢i. Aril00telu nije trebalo dugo kako bi
odlucio slijediti njegov primjer. Dok bude
kokosi i gusaka, bit ¢e i novih perjanica!

- Pi¢i ravno! - vristao je ArilOOtel,
skakuéu¢i izmedu stabala, pokusavajuci
ne izgubiti partnera iz vida. On je usprkos
Artiljeriji na ledima, grabio mnogo vec¢im
koracima i Aril00tel ga je mogao vidjeti
samo kao obris pred sobom. Trcao je, gubeci
dah, tr¢ao je, ignorirajuéi bol u slezeni, tréao
je iz sve snage. Negdje iza njega ono zlo se
polagano kre¢e medu stablima. A Sto ako se ne
krece polagano? Sto ako je brzo? Ako je brze
od mene...

- STFU! - U trku se osvrne i gotovo zaledi
na mjestu. Suma iza njega sada je izgledala kao
da ju je napala najgora fakin pti¢ja gripa koju
je svijet iskasljao. Dokle god mu je pogled
sezao, debla sekvoja su drhtala, vibrirala,
mutila se, poput fatamorgane u pustinji. Citav
je mracan horizont pretvoren u gustu zelatinu
boja — svijet za njim je bio mrlja.

Prvo je pomislio da mu se to samo
pri¢inja — mozda zbog straha, mozda zbog
neke kemikalije koju sekvoje ispustaju. Tada
je na par mjesta u tome moru muljevitosti
ugledao crne Sape s cirkularima kako bezo¢no
zamahuju po prostoru. Zatim su ponovno
nestajale, ostavljajuci za sobom crne praznine,
prostorno-vremenske rupe koje bezo¢no gutaju
kisik i lis¢e iz krosanja.

- Sick! - pozove prijatelja. Zastane na
trenutak, naniSani i rafalira iz Krute cijevi.
Crne $ape su rascijepale sve metke i prije nego
li su im se priblizili.

- Siiick! - Prijatelja mu nije bilo na vidiku.
Visoko gore, izvan tame, izvan Sume, publika
je klicala nekome.
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Ari100tel na brzinu baci pogled na mapu.
Ugleda tockicu s imenom Sick-Puppyja daleko
naprijed, sasvim blizu izlaza iz Sume na obalu.
Opsuje, opali jo$ nekoliko rafala i da se u
bijeg.

Na sasvim drugom kraju svijeta, gejm
master Hans uzbudeno je komentirao: - Recite
vas zi volen, ali sanz of z bi¢iz und dotrz of
z pimps iz SEC-a su nadmasili zih zelbst! Z
dregon koji leti glavama, a krila su mu tamo
gdje bi mu trebali rep und z glava zajn! Und er
ne bljuje fajer, nego metke! Aleluja!

FAKIN'ALELUJA!

Kad je Aril00tel napokon izasao iz Sume,
prvo $to ga je udarilo bilo je snazno sunce koje
je ovdje nesmetano bombardiralo svijet svojim
zrakama od nula i jedinica. Drugi je udarac
bio prizor Sick-Puppyja kako bezivotno lezi
na plazi, poprskan vodom, zemljom i krvlju.
Artiljerija je lezala dva metra od njega, takoder
bezivotno. Tre¢i je udarac bilo golemo —
ogromno, gigantsko! — ¢udoviste koje je stajalo
u pli¢aku, masuéi svojim udovima. Odnosno,
Aril00telu se cinilo da se radi o plicaku. Jer,
kad je pogledao malo bolje, shvatio je da se i
on i bezivotni partner nalaze na litici, i to gad
dem visokoj litici! Cudoviste je bilo do koljena
u moru i svejedno je nadvisivalo i liticu i njih
dvojicu za Sesterokatnicu, zajedno s antenama
na vrhu.

Cetvrti su udarac bili Trgadi stvarnosti,
kako ih je nazvao. Ari100tel je s uzasom shvatio
da, ne samo da im nije uspio pobjeéi, ve¢ su
poceli izlaziti iz Sume na obalu. Jedno veliko
maglovito tijelo prepuno paklenih kandzi.

Mogao sam ispucati sve S$to imam u
inventoriju i ne bih im probio ni hemoroid
na guzici, proSlo je Aril00telu kroz glavu
dok je bjesomucno gledao oko sebe. Golemo
Cudoviste rikom privuc¢e paznju pa zamahne
svojim oktopusnim rukama. Aril00tel podigne
Krutu cijev, ali oko monstrumove glave ugleda
aureolu gradenu od zivih vatrenih plamenova.
To mu je trebalo dati do znanja da vatra ovome
bicu, iako je ono vodeno, ne moze nista. Peti
udarac.

Ari100tel tuzno pogleda svoga
dugogodisnjeg prijatelja — ne Sick-Puppyja
- on mu jest bio prijatelj, ali ga nikad nije
previse cijenio jer je obicavao prckati po svojoj

Artiljeriji do posljednjega dana prije pocetka
No-Name Game-a pa se Cesto znalo dogoditi
da mu Artiljerija ne §ljaka kada treba, a onda
je Aril00tel morao spaSavati stvar sa svojom
Krutom cijevi. Da, Kruta cijev je bila njegov
neodvojivi prijatelj koji je sada, nakon svih
ovih godina, izgleda, napokon dosao do zida
preko kojega se ne moze popeti.

- Mrzim bosove! - Pogleda iza sebe. Trgaci
stvarnosti polagano su puzali prema njemu, kao
da su svjesni da im ne moze nikamo pobjeci,
kao da se zele malo nasladivati.

Ari100tel otréi do Sick-Puppyja — koji
ipak nije bio mrtav jer mu se trbuh polagano
dizao i spustao — i zgrabi Artljeriju. Bila je to
mrcina od oruzja s mnostvom, $to debelih, §to
tankih cijevi i golemim displejem prepunim
tipki. Nada svakom su bile nazvrljane neke
nerazumljive fakin Sifre.

- WTF je sve ovo... Prokleti dvib. - Pritisne
tipku pod kojom je pisalo 65 M i nanisani u
bosa. Ovaj urlikne i razjapi celjusti. Aril00tel
se zbrejka. Monstrumova usta su se otvarala...
Otvarala, i otvarala - sve dok mu donja celjust
nije bila u ravnini s povrS§inom vode, nekih
sedamdeset metara dolje. Iz nevjerojatnoga
tunela koji se tako stvorio, poc¢nu sukljati
brodovi. Stari jedrenjaci, olupine podmornica,
prekooceanski kruzeri, gliseri, jahte...

Aril00tel zgrabi Sicka za ruku i odvuce
ga prema sekvojama, dok je kiSa olupina
prelivenih gnojem i sluzi padala svuda uokolo.
Brodovi su se gromoglasno zabijali u tlo,
rusec¢i najblize sekvoje, lomeci stijene. Sve
je nalikovala nekakvome biblijskom potopu.
Trgaci stvarnosti prvi su se nasli na meti i
uskoro su bili sahranjeni pod grobljem brodova.
Aril00tel je iskoristio situaciju. Nasloni Sicka
na drvo, naniSani ¢udoviste i Artiljerija izbljuje
rafal.

Dinosaura.

Aril00tel je skoro ispustio oruzje kad je
vidio §to izlazi iz njega, ali se uspio sabrati. Nije
mu bilo jasno kako su sve te zivotinje mogle
izi¢i iz cijevi bez da ih rastrgaju, ali kad je vidio
kako se golema tijela brahiosaura, pterodaktila
i triceratopsa brzinom zvuka zarivaju bosa,
interes ga je prosao. Krdo iguanodona u punoj
se brzini zabilo u brod koji je upravo izletio
iz monstrumova zdrijela — na boku mu je
pisalo Mary Celeste — 1 brod se vrati natrag u
Cudoviste. Ono zagrakde, zatetura, ali se uspije
odrzati na nogama. o
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Pljusak brodova na trenutak zamre, Sto je
Aril00telu bilo dovoljno da iskoéi iz zaklona
i, urlicu¢i, stane reSetati bosa tiranosaurima
i dimetrodonima. Zivotinje su gruvale po
njemu nemilosrdno poput zene koja je saznala
za muzevu ljubavnicu, tusirajuéi mu jednjak
svojim golemim tjelesima, deru¢i mu utrobu
zubima i kandZzama. Bos stane grgljati, hukati
kao da ne moze do¢i do daha, a Ari100tel se jo$
vise uzbudi. Priblizio se samome rubu litice.
Stotine liopleurodona Samaraju bosa, otkidaju
mu dijelove roten bodija, more je uzavrelo,
uskipjelo...

... I bos eksplodira.

- PWNED! - drekne Hans. - Ovo ja zovem
bijing in z zoun! Kakav frag! Kakav fakin frag!
Zasluzuje li ovo level ap?

HEL JEA!

Aril00tel je ¢uo zvukove oko sebe, ali
ih nije bio svjestan. Jo§ je uvijek gledao
posljednje ostatke bosa, rastrkane po povrsini
mora. Ovo mu je bio najbolji kil otkako je
gejmer! Pogleda Artiljeriju pa Sick-Puppyja
koji je sada sjedio na tlu, trljajuci si glavu. Pa
Artiljeriju. Ako ispali jednog velociraptora na
njega...

- O-o! - zajeCi Hans u zraku. - Aj sink dat
nisu svi mobsi zavrs$ili in z digitalni pasnjaci.
Vas ist das ispod Titanica?

Aril00tel se okrene i ugleda treperenje.
Fakin treperenje! Trgaci stvarnosti nisu
poginuli! Nacilja ih. Ako ih ni bos nije mogao
ubiti, onda to ne mogu biti obi¢ni mobsi. Ako
ih niSta ne moze ubiti, onda...

- To je virus! - urlikne Aril00tel. - USao
je uigru!

Hans je Sutio. Publika takoder. Ari100tel
opsuje i1 pogleda displej na Artiljeriji. Pritisne
dugme nad kojim je stajalo YUCA.

I opuca.

Svijet se zamraCio kad je iz bumstika
izletjela ogromna kamena kugla veli¢ine
omanjeg grada. Na trenutak je ugledao crnu
Sapu s cirkularima, a onda je kugla nestala u
procijepu. I cijeli se svijet zatresao.

A zatim ga nestane. Umjesto Sume i
litice, Aril00tel i Sick-Puppy stajali su u
nepreglednoj praznoj dvorani plavih zidova.
Ari100tel se ogleda oko sebe. Koraci su mu
bolesno odzvanjali.
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- WTF je ovo?

- Zabokrecina. Bez igre. Mislim da je No-
Name Game upravo flejman. - Sick je sada
stajao pored njega s krvavom sljepoo¢nicom.

- Virus?

Sick kimne: - Ekspenzni su pis of Sit,
uvijek to govorim. Trebali su ostaviti stare
levele i ne bi bilo virusa! A Artiljerija bi onda
bila korisnija jer sam je apgrejdao da mogu
ovaj put ubiti Starfakera i Dinosaurona. Ali,
nesto mi ovdje nije jasno.

Ari100tel ga pogleda.

- Taj virus je stvarao crvotoCine, iz
digitalnoga svijeta u nas. Gdje je onda asteroid
kojega si ispucao? Trebao bi lezati ovdje.

- Asteroid?

Sick se nasmijesi. - YUCA. Yucatan. To je
trebalo ubiti Starfakera.

Aril100tel slegne ramenima. - Mozda ga je
virus poslao u neko drugo vrijeme.

Sick se nasmije: - Da, prije 65 milja godina
i pobio je dinosaure!

- LOL!

Dok su isli prema izlazu, Sick-Puppy se
osvrne. Ne, Yucatan je stvarno zavrsio negdje
drugdje.
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Pomorsko ratova{lfile u srenjem
vijeku od V. do XVI. stoljeca
(Hrvoje Beljan)

UvOD

Prvi slucajevi pomorskih sukoba na
Mediteranu zabiljezeni su izmedu Bizantskoga
carstva te Vandala. Takoder, spominje se poraz
Ostrogota kod Senne Gallice u Jadranskome
moru. U 7.stoljeu pojavljuju se arapske flote,
652. godine provaljuju na Siciliju te 655. godine
pobjeduju Bizant. Konstantinopol je spasen u
bitci za Sileum (Syllacum) godine 678. zbog
izuma grcke vatre, rane verzije bacaca plamena,
koja je desetkovala arapsku flotu. Bio je to
jedan od mnogih susreta tih dvaju carstava.
U 8. stoljecu pojavljuju se Vikinzi (Sjeverni
ljudi) koji provaljuju brzo, pljackaju te jos brze
nestaju. Preferirali su nebranjena mjesta. Kralj
Alfred Veliki (Engleski) uspio je napraviti
veliku flotu te se suprotstavio Dancima i odbio
ih. Kako je arapska mo¢ na moru sve vise
slabila, talijanski su gradovi Venecija, Piza i
Denova iskoristili priliku te su postavili veliki
broj trgovackih sredista na Mediteranu, kao
i velike ratne flote koje su ih branile. Isprva
su te nove europske pomorske sile ratovale s
Arapima kod Barija (1004.) i Mesine (1005.) da
bi se kasnije suprotstavile Normanima koji su
se nastanili na Siciliji, Ali 1 us¢li u medusobne
sukobe. Penova i Venecija vodile su Cetiri
pomorska rata, i to: 1253.-1284., 1293.-1299.,
1350.-1355., i 1378.-1381. Posljednji je rat
zavrsSio kona¢nom pobjedom Venecije koja je
tako dobila gotovo cijelo stoljece trgovinskoga
monopola na Mediteranom, prije nego Sto li
su ostale europske drzave pocele istrazivanja
na jugu (Afrika) i zapadu (Amerika). Na
sjeveru Europe, u sukobu izmedu Francuske
i Engleske, rijetko su koriSteni brodovi,
osim za prijevoz viteza preko tjesnaca ili
za napade na transporte. U Doverskoj su se
bitci sukobile francuska flota od 80 brodova
kojom je mnaredivao redovnik Eustacije
(Eustace the Monk) i engleska flota od 40
brodova pod vodstvom Huberta de Burgha.
Ovo je prva bitka u kojoj je koriStena taktika
jedrenih brodova. Bitka je zavrsila pobjedom
Engleza koji su unistili % francuske flote.
Nacin ratovanja nalikovao je onom u starome
vijeku, a promjene su bile neznatne. Kaze se
da se od Bitke kod Akcija (31.g.pr.Kr.) pa do
Lepantske bitke (1571.) malo toga promijenilo
u nacinu ratovanja na moru. Galije su vladale
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Mediteranom 1500 godina.
GALIJA

Galija je svakibrod pokretan veslima.
Vecina galijaimaijarbol te jedro kao sekundarni
nacin pogona. Nakon pada Rimskoga Carstva
proizvodnja galija nastavila se u Bizantu te u
novim arapskim drzavama. Galije su ostale
u upotrebi sve dok ih oceanski brodovi (npr.
karavele) nisu ucinili nepotrebnima. Bitka
kod Lepanta 1571.godine jedna je od najveéih
pomorskih bitaka u kojoj su galije imale glavnu
ulogu. U sjevernoj su Europi vikinske galije bili
dugi brodovi sa ¢etvrtastim jedrom i redovima
vesala. U 14. stoljeu, kada je Venecija
povecavala svoju mo¢ na Mediteranu, galije su
dozivjele svoj povratak. Venecijasnke su galije
bile jednostavnijega dizajna, s jednim redom
vesala i s po tri veslaca na svakome veslu.
Veslaci su najcesce bili osudenici. Nacin borbe
s galijama ostao je nepromijenjen od pocetaka.
Flote brodova medusobno bi se sudarile na
otvorenome moru, pokuSavajuéi zabijanjem
onesposobiti ili potopiti neprijateljske brodove.
To je bilo popraceno ispaljivanjem raznih
dalekometnih oruzja poput luka i strijele te
manjim katapultima smjestenima na pramcu.
Iskrcavanje vojnika i mornara na neprijateljski
brod zapocelo bi kada bi se dva broda priblizila
jedan drugome. Kaze se da je pomorsko
ratovanje u srednjemu vijeku, u svojoj biti,
kopneno ratovanje premjeSteno na more jer
se sve odvijalo na blizinu te je bilo nemogude
iz daljine potopiti neprijateljski brod. Jedino
oruzje koje je do neke mjere uspjelo unaprijediti
nacin ratovanja bila je grcka vatra.

GRCKA VATRA

Grcka vatra (bizantska vatra ili
tekuéa vatra) je bila oruzje koje je koristilo
Bizantsko Carstvo. Izumio juje sirijski krs¢anin
Kalinikos iz Heliopolisa oko 673. godine.
Neki vjeruju da je izum dobiven od jednoga
kemicara u Aleksandriji. Ta vrsta oruzja mogla
je u daljinu izbaciti gore¢u tekué¢inu i bila je
jednako uéinkovita na moru i na kopnu, iako
je primarno upotrebljavana na moru. Prica se
da je kljuc ucinkovitosti gréke vatre bio taj da
je mogla gorjeti u svakom uvjetu, ukljucujuci
i pod vodom. Neprijateljski se brodovi nisu
usudili pribliziti bizantskoj floti jer je, unutar
odredenoga dometa, gréka vatra bizantskoj floti
davala veliku prednost. Nacin proizvodnje bio
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je stroga vojna tajna, tolika da se ¢ak i danas
ne zna kako je proizvodena. Gr¢ka je vatra
glavni razlog mnogih pobjeda Carstva te je i
djelomican razlog zbog kojega se Bizantsko
carstvo odrzalo tako dugo. Posebno se to odnosi
na godine pri kraju Carstva kada viSe nije bilo
dovoljno stanovnika koje bi u¢inkovito branilo
Carstvo.

Grcka je vatra prvi put
upotrijebljena kako bi se odbila arapska opsada
Konstantinopola. Bilo je to godina 674.-677. i
717.-718. Protiv Rusa je upotrijebljena 914.
godine, a protiv Venecije tijekom Cetvrtoga
krizarskogpohoda. Brzo je postalanajstrasnijim
oruzjem srednjega vijeka. Jedina znacajnija
mana ovog oruzja bila je teSka kontrola, zbog
¢ega bi se znalo dogoditi i da se bizantski brod
zapali.

Popis pomorskih bitaka srednjega vijeka:

677.g. -

Syllaeum)
813.g. - Bizant pobjeduje Arape

885.g. -Frizijanci (Frisians) pobjeduju Vikinge
09.9.1000. - Bitka kod Svolda (Battle of
Swold)

17.11.1183. - Bitka kod Mizushime (u blizini
otoka Shikoku, danasnji Japan)

15.6.1184. - Norveski kralj Sverre Sigudsson
pobjeduje 1 ubija protukandidata za prijestolje,
kralja Magnusa Erlingssona kod Sognefyorda.
22.3.1185. - Bitka kod Yashime (kraj obala
Shikoka)

25.3.1185. - Bitka kod Dan-no-ura

1190. - Bitka kod Akre, krizari prekinuli
opskrbljivanje Akre preko mora.

30 1 31.5.1213. - Bitka kod Damme, Englezi
pod Williamom Longswordom potapaju
vedéinu flote francuskoga kralja Filipa Il u
luci Damme.

24.8.1217. - Bitka kod Dovera

Bitka kod Sileuma (Battle of

08.6.1283. - Roder od Laurije
pobjeduje Anzuvince u Velikoj
Luci Malta.

1284. - Sukob izmedu Pise i
Denove

05.6.1284. - Roder od Laurije
sukobljava se s Karlom I.
od Salerna u Napuljskom
zaljevu.

04.9.1285. - Roder od Laurije
pobjeduje Filipa Francuskog u
blizini Barcelone

23.6.1287. - Sukob Sicilije i Anzuvinaca.
1296. - Bitka kod Curzote, Penova pobjeduje
venecijansku flotu.

1299. - Ponovni sukob Sicilije i Anzuvinaca.
14.6.1300. - Roder od Laurije pobjeduje
Sicilijance

24.6.1340. - Bitka kod Sluya (Battle of Sluys)
29.8.1350. - Bitka kod Espagnol-sur-Mera
(Spanish of the sea), Edward III i Crni princ
flotom od 50 brodova pobjeduju 40 $panjolskih
brodova.

1354. - Bitka kod Sapienze — Penova uniStava
venecijansku flotu

1372. - Sanjolska pobjeduje Engleze u blizini
La Rochelle.

1416. - Englezi pobjeduju Francuze kod
Hartfleura.
1417. -
Denovu.
20.4.1453. - Sukob Osmanlija i Penove u
blizini Istanbula

Englezi pobjeduju Francusku i

VAZNIJE BITKE U DETALJIMA

Bitka kod Sileuma (Battle of Syllaeum)

Bila je to pomorska bitka izmedu
flota Bizanta i Arapa 677.godini, u koordinaciji
sa serijom kopnenih bitaka u Anatoliji i Siriji.
Arapska je flota mucila bizantsku flotu pet
godina, jo§ od 672. godine. Arapi su 677.
godine poceli s prepadima duz obale Anatolije,
u Mramornome more. Naposljetku su, dok
su arapska vojska pustosila Anatoliju, poceli
opsjedat Konstantinopol. U isto su vrijeme
Slaveni napadali Salonu pa se Bizant nasao
u Skripcu, prvome od mnogih, izmedu dvije
vojske. Bizantski car Konstantin IV. poslao
je svoju vojsku u blizinu Sileuma gdje je
bizantska flota, pomocu grcke vatre, odnijela
pobjedu. Greka je vatra izumljena samo Cetiri
godine prije ove bitke. U svome su povlac¢enju
Arapi naletjeli na oluju koja je potopila vecinu
njihove flote. Ova je bitka okoncala trenutacnu
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arapsku prijetnju isto¢noj Europi, a mir je
potrajao gotovo 30 godina.

Bitka kod Svolda (Battle of Swold)

Bitka se odrzala 09.9.1000. godine, u
zapadnomedijeluBaltickogamora, izmeduflote
Norveske i flote ostalih Skandinavaca. To¢no
mjesto bitke ne moze se odrediti jer se balticka
obala u tisuéu godina drasticno izmijenila.
Svold je bio otok koji se, vjerojatno, nalazio
na danasnjoj sjevernoj obali Njemacke. Bitka
se vodila izmedu flote Kralja Norveske Olafa
Trigvesonna i koalicije njegovih neprijatelja:
Erika Hakonsona, pretedenta na prijestolje;
Olafa, Kralja Svedske i Svena, Kralja Danske.
Tijekom ljeta Olaf je bio na istoénome Baltiku,
aneprijatelji su ga ¢ekali kod otoka Svold kada
se vracao doma. Norveski je kralj uza sebe
imao 71 brod. Nekolicinom brodova upravljao
je Sigwald koji ¢e kasnije, tijekom bitke, izdati
norveskoga kralja. Kralj se nalazio u pozadini
sa svojim najboljim brodovima. Saveznici su
pustili ve¢inu brodova da produ otok prije
nego §to su napali. Uz pomo¢ vesla i jedra,
flota je mogla pobje¢i. Kralj je naredio da se
neprijatelj napadne. Svojim je brodovima
napravio liniju, a njegov se osobni brod, Duga
zmija (Long Serepent), nalazio u sredini linije.
Neprijatelj nije uspio probiti norvesku liniju
sve dok Erik Hakonsen nije poceo napadati s
boka. Njegov je brod bio pojacan zeljezom te
je uspio unistiti sve brodove redom. Na kraju,
norveska je flota bila unistena te je i sam Olaf
poginuo, potonuvsi na na potopljenome brodu
na dno.

Bitka kod Sluja (Battle of Sluys)

Bitka se odrzala u subotu, 24.6.1340.
godine Bila je to jedna od dviju pomorskih
bitaka u kojima je na Celu bio engleski kralj
Edward III. Edward je uza sebe imao 200
svojih brodova te jo$ 50 saveznika sira Roberta
Morleya. Francuska je flota bila nesto manja,
a na Celu joj je bio Hugues Quieret, admiral
koji je sluzio francuskome kralju. Jedan
dio flote sastojao se od denovskih brodova
pod vodstvom Edigia Bocanegre, zvanoga
Barbavera. Francuska i denovska flota
poslozile su se u tri do Cetiri reda. Brodovi su
se medusobno povezali, a nekoliko je vecih
brodova poslano naprijed kao predstraza.
Edward je na dan bitke ujutro svoje snage
razmjestio tako da im sunce bude iza leda te
napao.

Bitka je trajala cijeli taj dan i no¢
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Prijelaz na francuske
brodove pri bitci kod Sluja
poslije. Edward je flotu razmjestio u dva reda -
prvi je napadao sprijeda, dok je drugi napadao s
boka. Bitka se sastojala od velikoga niza sukoba
na palubama francuskih brodova. Zavrsila
je potpunim porazom Francuza. Quieret je
poginuo, a Barbavera je 25. lipnja uspio
pobjeci. Engleski kronicari kazu da su Francuti
izgubili 30 000 ljudi, dok su Englezi pretrpjeli
tek male gubitke. Medutim, ne moze se to¢no
odrediti broj mrtvih jer srednjovjekovne brojke
nikada nisu pouzdane. Edward je nakon bitke
ostao usidren nekoliko dana pa se vjeruje da je
i engleska flota pretrpjela velike gubitke.
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Bitka kod Lepanta

Pomorska bitka kod Lepanta
dogodila se 7.10.1571. godine na sjevernome
rubu ulaza u Korintski zaljev (tada se zvao
Lepantski zaljev) u zapadnoj Grckoj. Flota
galija Svete lige, tj. koalicija Pape Pia V,
Spanjolske, Venecije, Penove, Savoja, Napulja
1 vitezova Malte porazila je osmanlijsku flotu.
Koalicijska se flota sastojala od 206 galija i
6 vecih galija, a bila je pod zapovjedniStvom
don Ivana Austrijskog (Don John of Austria,
Don Juan). Galije su dale razne krS¢anske
frakcije: Venecija je dala 108 galija i 6 vecih,
Habsburska Spanjolska 13 galija, Habsburski
Napulj 30 galija, Habsburska Sicilija 6 galija,
3 galije dala je Penova, jednako toliko Savoj
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i Malta, Papa je dao 12 brodova, a 28 galija
bilo je privatno vodeno. Na ¢elu osmanlijske
flote bio je Ali-pasa kojega su podrzali gusari
Suluk-pase i Ulud-alije. Njihova je brojila 230
galija, 60 galijota i nekolicinu manjih brodova.
Najpoznatiji sudionik ove bitke bio je pisac
Miguel Cervantes koji je tijekom bitke bio
ranjen.

Krs¢anska se flota razmjestila
u 4 divizije, u sjeverno-juznu liniju. Na
sjevernom se rubu, najblize obali, nalazila
Lijeva divizija koja se sastojala od 53 galije,
uglavnom venecijanske, pod zapovjednistvom
Agutina Barbarige. Centralna se divizija, pod
vodstvom Don Juana, sastojala od 62 galije.
Desna se divizija sastojala od 53 galije pod
zapovjednistvom Giovannija Andrea Dorie.
Ispred svake od divizija nalazile su se dvije
vece venecijanske galije. Rezervna se divizija,
pod zapovjednistvom Alvara de Bazana,
sastojala od 38 galija, a nalazila se zapadno od
glavnine flote.

Turska se flota sastojala od 54 galije
i 2 galijota u desnoj ili sjevernoj diviziji pod
zapovjednistvom  Suluk-pase.  Centralna
se divizija, pod Ali-pasom, sastojala od 61
galije i 32 galiota, a Juzna, po Ulud-alijevim
vodstvom, od 63 galije i 30 galiota. Rezervna
se flota sastojala od 8 galija i 22 galiota.

Lijeve i Centralne vece galije nalazile
su se pola milje ispred ostatka kr$¢anske flote
te su uspjele vrlo brzo potopiti dvije turske
galije 1 ostetiti nekoliko drugih. Kad je bitka
pocela, Doria je uvidio da su galije Ulud-alije
produzile mnogo juznije od njegovih
te je krenuo na jug kako ne bi bio
napadnut s boka. Ulud-alija ga je
izmanevrirao - povukao se natrag te,
kroz veliku rupu koju je ostavio Doria,
napao juzni dio krs¢anske Centralne
divizije. Na sjeveru je Suluk-pasa
uspio doc¢i izmedu obale i krs¢anske
Sjeverne divizije. Barbarigo je bio
ubijen strijelom, ali su Venecijanci
odrzali svoju liniju. Krs¢anska
Centralna divizija takoder je drzala
svoju liniju te je uspjela nanijeti teske
gubitke turskome centru. Na jugu se
Doria suprotstavio brodovima Ulud-
alije u izravnoj borbi. Ulud-alija je
naredio da 16 njegovih galija brzo
napadne Centar te je tako brzo unistio
6 neprijateljskih galija.
Dolazak

rezervnim

Alvara

de Bazana s snagama

uspio je preokrenuti tijek bitke u Centralnoj
i Juznoj diviziji. Ulud-alija je, da izbjegne
zarobljenis$tvo, pobjegao sa 16 galija i 24
galiota. Turska je flota pretrpjela gubitke od
oko 180 galija i 60 galiota. Medutim, samo je
113 galija i 13 galiota bilo u dobrom stanju da
zadrze kr$¢ane. Na krSc¢anskoj je strani bilo
izgubljeno 15 galija, a 30 su naknadno trebali
potopiti jer su bile toliko uniStene da ih nije
bilo isplativo popraviti. Na glavnome turskom
brodu borili su se Spanjolci koji su se iskrcali
s 3 galije te Janjicari sa 7 galija. Spanjolci su,
uz velike gubitke, dvaput odbijeni. Tre¢i su
put, uz pomo¢ pojacanja s galija Alvara de
Bazana, Spanjolci uspjeli pobijediti. Ali-pasa
je bio ubijen te mu je, protivno Zeljama Don
Juana, odrubljena glava. Glavu su mu nabili
na koplje te odnijeli na Spanjolski glavni brod.
Kad su to vidjeli Turci, naglo im je pao moral
te je bitka zavrSila oko 4 poslijepodne. Ova je
bitka skupo kostala Tursku kojoj je preostalo
samo 50 galija.

Bila je ovo najvaznija bitka na
Mediteranu u razdoblju od bitke kod Akcija
(31.g.pr.Kr.) do bitke za Nil (1792.). Osmanlije
su u samo Sest mjeseci uspjele nadoknaditi
svoje gubitke kod Lepanta. Poraz kod Lepanta
nije zaustavilo Tursku u njezinom osvajanju
Cipra ili utvrda u Tunisu. Ali, Turci su izgubili
kontrolu mora, pogotovo u zapadnome

Mediteranu. Sveta Liga je izgubila oko
9000 ljudi, ali je oslobodila vise od 15 000
krsc¢anskih zarobljenika. Turci su brojali oko
30 000 poginulih.

Prikaz bitke kod Lepanta
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Dirty Old Town

(Valentina Miskovi¢)
...Inspirirano rijecima Laufera i drugih...

Gledali smo ovaj brzotruleci grad.

Kamene plo¢e nekadas$nje rive bile su
razvaljene i izgrizene od kiselih poljubaca
mora. Stajali smo, drze¢i se za ruke, na jednoj
takvoj odvaljenoj ploci, pazeci da nas voda ne
dotakne i nijemo zurili.

Osjecali smo istu prazninu i sveopéu tugu koja
je izbijala iz ovoga mjesta i iz nas samih. U
daljini se nekada vidjelo nebo. I danas se jo$
uvijek nazire nesto plave boje.

Ne, nisu to oblaci. Zid. Ne u pravome smislu
rijeci, ali, u tom smislu, i da.

Zid od nekoga gela, zaboravili smo mu ime.
Drzali su nas 1 naSe bolestine ovdje unutra.
Ovdje u zaboravu prasine.

Kiseline i osje¢aja zivota.

“Mozemo li sada i¢i natrag?”’, pitala sam.
Glas mi je bio izgubljen u daljinama plavo-
Zutoga mrtvog mora.

Hrapavim je glasom potvrdio pa se nakasljao.
Povukao mi je ruku i pomogao preko stijena.
Natrag u mrac¢nu jezgru nekadasnje Rijeke.

Gnjusna smeda zgrada, potpuno identi¢na
onima okruzuju¢ima, zjapila je na malome
trgu,

svih prozora razbijenih, vrata — pa, vise ih nije
bilo.

Hodali smo prema njoj, tihih koraka i opreznih
ociju.

Nije da nam se danas sretalo raznih manijaka
punih,

ovdje dozvoljenih, droga.

Isprekidanim i oguljenim slovima, jo§ uvijek
se nazirao natpis, Teatro Fenice.

Nekada je, mislim, to bio kinematograf.

Ona stara tehnologija filmova. Unutra smo
nasli jo$ nekoliko

starinskih tapeciranih stolica. Bacili smo se na
posao,

zurno, da ne naidemo na nekoga.

Kada zahladi trebat ¢e nam tkanina.

Sutjeli smo.

Ili mozda nismo.

Vjeko se prisjetio neke antikne pjesme, autora
danas nepoznatog, nepripadajuéeg novoj
kibernetskoj i poboljsanoj vrsti.

Ni mi ne pripadamo njima.

Oni se voze u svojim kul modernim letjelicama
i

ne mare za ono Sto se dogada na tlu.

Pjevusio je dok je dvorana pohlepno upijala
tonove, Sapatom mi naglaSavao rijeci.

Promatrala sam njegove ruke, vruéi stisak
ledenih prstiju drzao je nozi¢ i razmicao slojeve
tkanine, odvajajuci ih od materijala.

Plave zile na podlakticama, prate¢i njihovu
rijeku sve

do nadlanice,
ogrebotina.
Zavrnuo je rukave i nastavio raditi. Sjedila sam
i gledala ga.

Odresiti i ciljani potezi ramena i ruku trzali su
cijelo njegovo tijelo,

¢inedi njegovu kosu na trenutke zivom. Koja je
to bila boja? Vani na

zatrtom suncu izgledala je sasvim obicno.
Ovdje je bila crna. U stanu

je izgledala zaboravljenom od cijeloga svijeta.
U mojim je o¢ima izgledala

savr§eno njegovom.

Nesvjesno, tijelo mi se pocelo ljuljati u ritmu
mraéne pjesme.

Otupjela na sve podrazaje, na sva osjetila,
zatvorenih oiju,

gledala sam srcem u ovoga covjeka preda
mnom. Cijeloga zivota. Sami.

Mi i oni ostali, nesposobni za Zivot,

sposobni za kradu i ubojstva. Sarene spirale
najcudnijih

oblika savijale su se i nestajale pred mojim
oc¢ima, punih mraka.

Drap, drap.

Drap, drap.

Dio po dio.

Od jednoga su nastajala dva.

koscatih  prstiju  punih

Docekao nas je smrad i ustajalost svega, maleni
stan.

Ni ovdje prozori nisu bili ¢itavi, ali zakrpali
smo to novinama i najlonom.

Snalazimo se. Sveprisutna priguS$ena buka
vanjskoga svijeta ovdje se vise nije toliko cula.
Najglasnije je bilo u centru u kojemu je onaj
gel bio u najnizoj tocki.

Tamo su se nalazila i vrata. Zahrdala, nikad
otvarana.

Neki nebeski otvor koji bi vodio u sasvim
drugu stvarnost.

Stairway to heaven... 1li mozda ipak ne.
Mozda je bolje ovdje ispod svijeta, u zaboravu
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i domu. Jer, tu smo rodeni i nikada nismo htjeli
pripadati ni¢emu drugome.

Volim ga. lako nisam sasvim sigurna §to se pod
time misli.
Znaci li to da uzivam gledati njegove o¢i?
Slusati njegove misli?
Dodir?
Nase patnje?
Nas stan?
Ionako nije vazno. Imamo jedno drugo.
Da ne izgubimo sebe.
Da budemo svjesni vlastita postojanja,
gledajuci odsjaje u o¢ima onoga drugog.
On ne pri¢a mnogo.
Ne mora govoriti da bih ¢ula ono §to mi zeli
reci.
sfekosk

Nepodnosljiva buka preplavila je nasa lica u
kamene izraze straha. Svi potonuli ljudi ovoga
mjesta zaustavili su svoj nepostojeci zivot i
zagrobno usutjeli.

Ne osjecaju¢i njegov titanski stisak ruke,
uperila sam o¢i u nebo.

U vrh.

U vrata raja.

Hrda je vristala pod svakim novim pokretom.
Stajali smo nepokretni

ispod niska svoda i gledali boga

kako se spusta u ovu vukojebinu.

U rijeku leSeva umova i tijela.

U Rijeku...

Nisam bila svjesna veli¢ine otvora sve dok
standardna vojna letjelica nije rasirila krila pod
plavom opnom umjetnoga neba.

Spustala se.

Gubavi i pomucena uma tréali su na sve
strane.

Zalosno.

Stajali smo na sredini i promatrali Sto se
dogada.

Ruka mi je poprimila boju Sarenice. Njegova
boja.

Valovi zraka kidali su ljudske stupove, savijali
ih bas poput bozje ruke.

U mlazovima. Tlo je zavibriralo.

Crni oklopi istréali su iz letjelice uperenih
pusaka punjenih raznim otrovima.

Znala sam da je to to. Mra¢no sam se nasmijala
misle¢i kako
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ovdje ne postoji vise neki novi otrov.

Moj se osmijeh zaledio kada je Vjeko okrenuo
glavu u mome smjeru.

Poputusporenihsli¢ica primala sam informacije
mojih ociju.

Stravu na njegovom licu.

Osjecala sam kako moje lice pretace svoj oblik
u slican.

Shvatila sam §to se dogada.

Trebao je beskrajan trenutak da pokrenem noge
i pocnem uzmicati. Njegov me stisak vukao
naprijed. Osjecala sam se poput plasticne
vrecice na vjetru. PrestraSena.

Skilje¢i kroz vjede pune prasine i smoga tréala
sam za njim. Bezglavo.

Nesto je vikao. Gledala sam u njegove usnice,
ne shvadaju¢i poruku. Beznadno sam ga
pogledala u o¢i, zavrtivsi glavom.

Ne ¢ujem te...

Gurnuo me prema rupi u podu. Garaza. Znala
sam ovo mjesto. Tama oko mene, u sekundi.
Pogled uperen u svijetlo u stropu. Ne vidim
ga.

Derem se.

Ne Cuje me. Nema ga.

Pokusala sam izi¢i iz rupe. Usi su me boljele od
glasnih zamaha propelera letjelice. Neki novi
zvukovi. Pucnjevi. Otrovne strijele buducnosti
1 onoga svijeta gore. Sto zele od nas!?
Pucnjevi.

Skvrcila sam se u svojim suzama, u nekome
vlaznom kutu betonske kutije i plakala. Ne
Cujem te. Ne vidim. Ne ¢ujem.

TiSina.

Izvukli su me neki hipijevci. Culi su me. Ja
nisam Cula sebe. Niti tebe. Pitala sam. Nema
te. Nema ih nekoliko. Uzeli su vas. Odveli su
vas.

Ja ne mogu vise.

Ali, sigurno si tu negdje! Mora$ biti. Ovo je
sigurno opet neka bolesna iluzija izazvana
udisanjem otpadnih plinova. Trcala sam.
Trcala sam do Fenicea. Nekoliko stolica jos
spremnih za guljenje. Tvoj nozi¢. Nije ovdje.
Kuéi. Trcala sam kuci. Nozi¢ je tu. Tebe nije
bilo. Nema te.

Ne Cujem te.

Udisem punim plu¢ima otrov oko sebe. Mozda
me brze pokosi rak ili ono nesto novo. Jo$
jedan udisaj. Kao kavez. Kao otvoreno polje.
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Iiznova i opet. Ne Cujem te.

skosk sk

Gusti smog zavijao je oko rijetkih prolaznika,
ljubeéi njihova lica i uvlaceéi svoje gnjusne
otrovne kandZe duboko u isprane umove ovoga
grada.

Grad na moru, grad na crkotini. Kako izgleda
nebo?

Jesam li sigurna da je sunce okruglo? Ili je
samo slabo dopirué¢a mrlja svjetlosti?

Igla klizi kroz suhu kozu jednako brzo kao i
prvoga dana. Sunce je tako jarko, a mrak je u
svim kutovima mojih o¢iju.

Tvoj jezik ja ne govorim. To Sto gledas mozda
ne vidim.

Govorim ti da Suti§. Govorim nekome.
Cekaj...

Nisi ovdje. Kome ja pri¢am?

Truli je asfalt gladak pod mojim hrapavim
prstima. Tako hladan. Prazan. Tih.

Poput tebe, nevidljivoga. Uvijek ovdje, blizu
mene, postoji jos dio tebe.

Sunce je tako jarko.

Probudila sam se negdje u oblaku mlijeka,
u sivome gradu, bez galeba. Ne vise. TiSina.
Cvilim. Gladna sam ve¢ nekoliko dana.

Zedna vode. One zlatne, prozirne i mirisne.
MiriSe na ¢isto i ljetno, mirise na rijeku.
Trebam vode...

Ostala sam sasvim sama. Cekala sam te.
Pjevala sam.

Budi moja voda, ja sam sada vatra, izgorjet
cu.

Prolij se po meni, budi sve Sto zelim, ja Zivjet
cu.

Ja zivim. Vode nemam. Samo puste ulice i
no¢no nebo, tamnu opnu punu svjetlosti.

Sama sam na ulici. Nema galeba, ne vise.

Ah, moj Johnathane Livingstonu, gdje si otiSao?
Svi kojima je let bio podaren, ne skupise svoja
krila nikada vise. Njihovi tabani nisu dotakli
ovo otrovano tlo,

njihove o¢i nisu osvijetlile moju ulicu.

Moj grad.

Osim...

Nekada si uzivao u zelenilu, u ljubicastome
cvjeticu u mojoj kosi,

sunce je bilo jarko. To je bio zadnji put. I prvi
put.

Zadnji pogled tih ociju nedorecene boje,
pogleda puna rije¢i nekog, samo meni
razumljivog, jezika. Prvi put kada je smog ubio
moju mastu.

Kada je ukrao moju srecu, pretvorivsi je u
tisuée atoma plina.

Rasprsila se jos davno.

TiSina.

Moram pobjec¢i odavde.

Spavati ili barem sanjariti nazivo. Jo$ jedan Sut
u moju kozu punu kratera.

Cekaj, nije i takav mjesec?

Sto je to krater?

Kaos buke prsti mi u usima. Otkucaj srca ¢ini
ih sve ti§ima.

Mir se §iri mojim tijelom i osjecam te kako
ulazi§ u mene.

Bacam posljednji pogled na barokne zgrade
oko sebe, uresSene slinavom kiSom.

Ati si tu. Znam da jesi. Smijes se.

Onaj zvuk. Ono, ma znas.

Kada se smije$. Ono $to zvuci sretno.

Ono plaho i njezno, a opet snazno.

Alj, tlo je hladno i moji su prsti promrzli.
Uhvati me za ruku...
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Visa sila
(Zita Varga)

Sjaj sunca osljepljuje me dok
prolazim uskim uli¢icama grada. Ve¢ osje¢am
zov daljine, miris soli, dah mora; jos uvijek ne
mogu povjerovati da danas putujem.

Konaéno stizem do luke, ljudi su se
ustréali poput mrava; svatko ima svoj posao,
svi znaju §to im je Ciniti. Osje¢am se kao mali
otok usred sve te vreve, vrtlog me uvlaci i vrti
se oko mene. Ljudi, ljudi, posvuda ljudi, a iza
njih se nazire velianstvena Elza.

More je mirno i pod sjajem sunca
¢ini se kao da gori. Prilazim brodu, u ruci
drzec¢i ono malo prtljage §to su mi dopustili
ponijeti — tek neSto odjece, pripravaka i
osnovnih potrepstina. Dali su mi do znanja
da je ve¢ dovoljno lose $to na prvom Elzinom
putovanju s njima putuje Zena te da ne moram
jos 1 prtljagom stvarati probleme, kad ih veé
stvaram zbog svojih mana. A moje su mane te
$to sam zena i §to sam gluha. Mozda su mi zato
i dopustili da putujem s njima — ne mogu cuti
njihove price, a treba im netko tko ¢e se brinuti
za Kalatinovo zdravlje.

Nisam oduvijek bila gluha; priroda
mi je dala vremena da izuc¢im zanat lijeCenja
i pomaganja prije nego li mi je oduzela dar
sluha. No, unato¢ pocetnim potesko¢ama, sada
je sve postalo donekle normalno... Ovako
mogu vidjeti vise, vidjeti stvari koje drugi ne
vide 1 ne osjecaju.

Doslo je vrijeme ukrcavanja te sam
se uspela na palubu i krenula u potragu za
kabinom koju ¢u narednih Sest mjeseci nazivati
svojom. Sest mjeseci neizvjesnosti. Zapravo,
imala sam blagu predodzbu o putu, iako
nisam shvacala bit potrage u koju smo krenuli.
Naime, svrha ovoga putovanja bila je pronaci
Yggdrasil, veli¢anstveno drvo koje drzi cijeli
svijet i ¢ija kro$nja vodi ravno bogovima,
a korijenje u podzemlje puno nezamislivih
strahota. Drvo se, navodno, nalazi na samome
rubu svijeta, a dosadasnji pokusaji potrage nisu
dali ploda.

Sada bi stvari trebale biti drugacije,
prvenstveno zbog Kalatina. Govori se da on
zna sve te da je Yggdrasil ve¢ ranije vidio u
jednoj od svojih vizija.

Tako smo se zaputili ledenim morem,
pretrazujuci nepoznato, gdje jo$ nije krocila
ljudska noga.

U meduvremenu sam nasla dovoljno
vremena da raspakiram svoje stvari u kabini.
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Kabina, kao i svaka —drveni, neukraseni zidovi,
neudoban lezaj, stoli¢, stolica i neSto nalik
na Skrinju gdje mogu staviti odjecu, pribor i
sve ostalo. Uredivanje kabine, kako bi bila
pogodna za udoban zivot, nije potrajalo dugo,
prvenstveno jer nisam imala ¢ime ublaziti ostre
oblike i sirove materijale. S druge se, pak,
strane nije moglo bas previse uciniti kako bi se
udahnula vedrina mrtvom drvetu.

Izasla sam iz kabine kako bih
udahnula svjez morski zrak, ali i krenula u
potragu za svojim pacijentom. O¢ito je i Kalatin
imao sli¢nu namjeru jer sam ga srela upravo na
palubi kako, s dugackim Stapom u ruci, pilji
u daljinu. Pozdravih ga blagim naklonom, a
on pokusa svoje bore potegnuti u nesto §to bi
mozda moglo pro¢i za osmijeh. Nasmijesim
mu se i kimnem glavom u znak shvacanja.
Kaze da ga boli noga, ali da nije mogao
odoljeti svjezem zraku. Kimam i pokazujem
prema kabinama kako bih ga mogla pregledati.
Polako smo se zaputili prema njegovoj kabini.
Prolaze¢i utrobom broda primijetila sam ostale
putnike, sve odreda odlu¢ne muskarce - kako
jake borce, tako i slabasne znanstvenike. Ocito
smo spremni na sve. Stizemo u Kalatinovu
kabinu koja je bitno veca i ljepsa od moje.
Za oko mi zapinje ogledalo veli¢ine Covjeka;
okvir mu je od svjetlucava dragog kamenja
veli¢ine moga dlana, ispisanoga runama kakve
nisam mogla raspoznati. Neko sam vrijeme
stajala ocarana ogledalom, a tada primijetih
osmijeh na usnama Kalatina koji se, spreman
za pregled, ve¢ smjestio na lezaju. Napisao
mi je na plocu da ima pri¢a o tom ogledalu
o kojima ¢e nakon S§to ga pregledam pa sam
prionula poslu. Nakon §to sam mu pokazala, a
naknadno i napisala, da ne smije toliko hodati i
da bi mu bilo bolje odmarati nogu koju ¢u mu
svakodnevno mazati ljekovitim pripravcima
koje sam ponijela i spravila samo za njega, on
pocne pisati.

»To je ogledalo prastaro, Sto si
vjerojatno ve¢ i sama zakljudila. Ne pitaj
me odakle ga imam, glavno je da je ovdje.
Legenda kaze kako bi trebao pokazivati put
izgubljenima, no meni dosad nije bio od
neke velike pomo¢i. Kada pogledam u njega
ne vidim nista, ali sam ga ipak ponio, mozda
nam bude od neke pomoc¢i na ovom putu. No,
vidim da se i tebi jako svida, Mogao bih mozda
narediti da se prenese u tvoju kabinu - ovdje
zasad ionako nemam neke koristi od njega.*

Bila sam zapanjena te sam mu htjela
pokazati koliko sam zahvalna. Htjela sam mu
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objasniti kako nema potrebe da ga se prenosi
jer bih ga ionako gledala svakoga dana u
njegovoj kabini. No, Kalatin je bio uporan te
je naredio dvojici mornara da prenesu ogledalo
u moju kabinu.

Spustala se no¢ i svi su se povukli na
spavanje. Jo§ samuvijek stajala ispred ogledala,
diveci se njegovoj ljepoti, tajanstvenim runama
1 odrazu treperavih svjetala s palube. Iako sam
jedva uspjevala odvratiti pogled s njega, san je
bio ja¢i od mene te sam se spremila za spavanje
i prepustila ljuljuskanju broda.

Usred no¢i, pred svitanje, probudila
me igra svjetla koja je dolazila iz smjera
ogledala. Ustala sam 1 prisla blize te u odrazu
ugledala mnostvo ljudi okupljenih oko mene,
od kojih sam prepoznala tek Kalatina. Visoki,
bradati, smedi, plavi, ridi - svi su me tuzno
promatrali s druge strane. Uhvatila me panika te
sam, u potrazi za Kalatinom, istr¢ala iz kabine.
Vrata njegove kabine bila su zakljucana, a
nisu se otvorila ni na moje udaranje po njima.
Jedino Sto sam postigla jest da sam uspjela
skrenuti pozornost nekolicine muskaraca na
sebe. Oni su, ne shvacaju¢i razlog moje panike,
prasnuli u smijeh. Vjerojatno su mislili da sam
nesto loSe sanjala ili da me strah biti sama. |
sama sam se nadala da je sve bio samo san. No,
uskoro su i oni primijetili da iz kabine nema
odgovora pa su odludili razbiti vrata. Unutra se
imalo Sto za vidjeti - Kalatin je lezao na podu
u lokvi krvi, oko njega je sve bilo u neredu.
Pretpostavljam da sam u tim trenucima pala u
nesvijest jer se sljedece sjecam tek lezanja na
lezaju dok oko mene dvojica ili trojica Zestoko
gestikuliraju.

Skocila sam s lezaja i prisla ogledalu,
na $to su se ona trojica jo§ viSe razmahala.
Sada nije bilo ni¢ega ¢udnog na njemu - isto
kamenje, iste rune, isti odraz kabine. Kao da se
nista nije dogodilo.

Kalatinovo su tijelo sljedecega
dana predali moru. Nekoliko sljede¢ih dana
vjerojatno su uslijedile rasprave o tome treba
li putovanje nastaviti ili ne - sude¢i po tome
$to smo jo$ uvijek plovili u nekom odredenom
smjeru, mislim da se odludilo za nastavak.
Meni se nitko nije obrac¢ao, prvenstveno zato
$to nisu razumijevali moje znakove i §to nisu
znali Citati. Katkad bi poneki mornar dosao s
posjekotinom ili glavoboljom, ali ve¢inu sam
vremena provodila sama. Sama s ogledalom.

Jedne se no¢i opet dogodilo. Opet
sam vidjela mnostvo nepoznatih i Kalatina, no
ovaj je put tamo bio i jedan od mornara s broda.

U strahu sam pokrila ogledalo i pokusala ostati
budna do jutra, hodajuci gore-dolje po kabini,
no na kraju sam se ipak predala snu.

Ujutro me docekala smrt mornara.
Opet u lokvi krvi, opet iza zaklju€anih vrata.
Opet pogreb na moru.

Od toga se dana nastavilo. Svakoga
dana, svake no¢i. Umiralo je sve viSe i vise
mornara. Strah je uSao u sve. Mislim da su me
namjeravali baciti u more jer su vjerovali da
sam ja uzrok nesrece. No, do toga nije doslo.

Sljedecu sam no¢ u zrcalu ugledala
cijelu posadu. U toj no¢i kao da je val hladnoce
i jeze prosao cijelim brodom.

Sutradan ujutro nisam se usudila izi¢i
iz kabine. Nisam izlazila dva dana, skrivala
sam se u svojoj kabini, strahujuci od zrcala,
skupljena u uglu, u nadi da ¢u se tako skriti ili
obraniti od nepoznata neprijatelja.

Kada sam konacno odlucila izi¢i ne
mogu niti opisati §to sam tamo vidjela — cijela
je paluba bila zamrljana krvlju, nekoliko je
tijela lezalo uokolo, a pretpostavljala sam
da su ostala bila smjeStena po kabinama,
no tamo se nisam usudila ulaziti. Htjela sam
po¢i u Kalatinovu kabinu, mozda tamo nadem
nesto §to ¢e mi pomo¢i. Ve¢ sam razmisljala
o tome da se bacim u more i tako zavr$im s
ovom no¢nom morom kad se brod, uz glasnu
grmljavinu, sudario s ne¢im. Svijet se zamracio,
nesto je pocelo padati po palubi - lagano poput
praha, a ogromno poput plasteva starjesina.

Pogledah u visinu i skoro padoh
u nesvijest. Yggdrasil! Ogroman, neopisivo
ogroman, protezao se u nedogled. Tek sam tada
shvatila da je brod udario u drvo i da je ono §to
je padalo bila sitna kora koja se oljustila pri
sudaru. Sitna!

Neko sam vrijeme stajala u
nedoumici, ne znajuéi §to mi je Ciniti, kada
se na palubu odjednom spustilo nesto nalik
svjetlucavoj kugli. Zacuh glas:

,»Djevo, nemoj se Cuditi §to me
Cujes, govorim jezikom davnih koji mogu
razumjeti i oni bez dara sluha. Nemoj se
bojati, necu ti nauditi. Kalatin je loSe shvatio
znacenje drevnih runa - zrcalo ne pokazuje
put, ono ¢uva putnika i vodi ga putevima koje
putnik ne smije znati. Tvoji su suputnici imali
jasnu, iako pogresnu, predodzbu o tome gdje
se Yggdrasil nalazi. Tebe su sudbina i zrcalo
doveli do njega, ali nismo smjeli dopustiti da i
ostali saznaju gdje je. Zbog toga, ali i zato $to
bi ti naudili, morali su umrijeti. Za Kalatina ne
brini, njemu je bilo vrijeme. A sad, djevo, ne
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boj se nista, zatvori o¢i i naci ¢e$ se na stranoj
obali. U domovinu se nece$ vratiti nikada, ali
na novim ¢e§ obalama pronaci srecu.”

Kugla je jos jednom jace zasvijetlila
i odletjela u smjeru krosnje drveta.

Zatvorih o¢i. Kao da je zemlja
skliznula pod mojim nogama, osjecala sam se
lagano poput perca. Kada sam ih opet otvorila,
nasla sam se na maloj dcistini omedenoj
drvecem. Sve je bilo u punom cvatu i tezak se
miris cvijeca uskovitlao oko mene.

Isprva neprimjetno, tiho, zacuh
cvrkut ptica, zvuk Sume, SuStanje lisca i vlati
trave i dozivanje;

,,Gospo, jeste 1i dobro?

,.Najbolje, hvala.”

Otad je proslo mnogo godina i vise
ne znam je li moj zivot gluhe lije¢nice bio
onaj pravi ili tek san i jesam li uistinu bila na
brodu koji je udario u Yggdrasil i vidjela onu
sjajnu kuglu. No jedno znam sigurno — kugla
je odrzala svoju rijec.

Marija Serdar -
SharkShip - Beware of the Ship Sailing Against the Wind
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